EWH 30 AZR EEC
EWH 50 AZR EEC
EWH 80 AZR EEC
EWH 100 AZR EEC

SR - Hermeticki kumulativni elektri¢ni greja¢ vode SK - Hermeticky kumulativne elektricky ohrieva¢ vody
- Korisni¢ki priru¢nik - Pouzivatel'skd prirucka

HR - Hermeti¢ki kumulativni elektri¢ni grija¢ vode S| - Hermeti¢no kumulativno elektricky ohrieva¢ vody
- Upute za uporabu - Navodila za uporabo

HU . Légmentesen tarolo elektromos vizmelegité MK - XepMeTuyeH enekTpuyeH 60jnep 3a ckaaamMpamwe
- Kezelési utmutato - YnatcTBo 3a ynotpebda

Fill your life with
comfort

Get quick access to instructions, additional
product information and support
at our website
home-comfort.com

E] Electrolux
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CALIPXKAJ

1. CUFYPHOCHW NPOMUCK 5
2. CBPXA 6
3. OMNPEMA 6
4. YPEHAJYPEBAJA 6
5. KOHTPOJIHA TABJTA 7
6.  VHCTANALWJIA BOJNEPA 7
7. BE3AJOBOJOBOAA 8
8. BE3AHA ENIEKTPUYHY MPEXY. 8
9. EKCMNOATALIMIA 9
10. YrPAOHE OMMEH3WJEV AUMEH3WJE 9
1. RCD (YPERAJ ANDEPEHLIMJANHE CTPYJE) 9
12.  TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKE 10
13. PEWABAHE NMPOBJIEMA 10
14. HETAN OOPXABAHE 1
15.  PELIMKITAXKA 1
16. TPAHCMNOPT N CKNAOULUTERE 1
17.  TAPAHLIMJA 12
18. JATYM NPOU3BOAHE 12

MNCITNMO HA TEBE

XBana Bam wro cte Kynunu Eneyrponyk ypehaj. Vi3abpanu cte npon3Boa 3acHOBaH Ha Ayroroaunilbem
npodecmoHanHoOM NCKYCTBY 1 MHOBaLjama.

JeAVHCTBEH 1 eneraHTaH, CTBOPEH je ca MaXKiOoM Ha Bac. [lakne, Kafj roA ra Kopuctute, MoXxeTe 6utn
curypHu fa he pesyntaty yBek 6UTv ognmnyHu.

Ao6popownm y Electrolux!

Ha Halwem cajTy moxeTe:

MpoHahuTe npenopyke NPon3BoAa, KOPUCHUYKE NPUPYYHUKE, MHOopMaLmje o
ofpxaBatby: www.home-comfort.com/support/
Mpunukom npopaje osor ypehaja, NpofasaL, Mmopa NonyHUTH oferbak "fleTtamun o
npoussoay" Koju Ce Hanasun Ha yHyTpaLltb0j CTpaHW 3aftbe KopuLe OBOr Boamya.

O3Haka

A Maxra / BaxHe 6e36eaHoCHe MHbOPMaLmje

@Om.ure nHdopmaLmje 1 npenopyke

lapaHTHa ycnyra ce BpLW y CKMafy ca yCIOBYMa HaBeeHUM y OfesbKy rapaHumja.

HanomeHa:
Y TEKCTY OBOT YNyTCTBa, aKyMynaLMOHWN eNeKTPUUYHM 6ojnep MoXe MMaTh TeEXHWYKa MMeHa Kao LUTO
cy ypehaj, ypehaj uta.



CYrypHOCHU Nponucu

A

Maxmwa!

3abpatbeHoje KOpUCTUTN NPEeHOCHe YTUYHULe.
HenpaBunHa nHcranauvja v pag eneKkTpnyHor
60jnepa moxe goBectu fo Hecpeha unun
MMOBWHCKe LiTeTe.

»  CoukeTHanajatbe Mmopa 6UTN cMrypHo
y3em/beH. Ha3nBHa cTpyja yTuuHuue mopa
6UTK Hajmarbe fleceTo. YTUYHMLA U yTrKaY
Mopajy yBeK 61T CyBm fia 61 ce cnpeun-

J10 KpaTKOTPajHOKOraKpaTKu CrojeBn y
eneKTPUUYHOj MpeXXu.

+ 3B, Ha KOjoj je MHCTanupaH 6ojnep, mopa ce
n3payyHaTu TaH 3a onTepehetrbe 4BOCTPYKO
Behe of yKynHe TexuHe 6ojnepa, HanyreHo
CTOMano BOAOM.

+ Hayna3y xnagHe Bofie Tpeba NocTaBuUTK CUTYp-
HOCHW HeMoBpPaTHW BeHTUN (BMAW CnKy 1).

@bn
30 Hanajare

KowTponka
Tabna

/

lasan,
curypHocT
BeHTMN
OpeopHa
aBuHG
3a Tonny BoAy

CnasuHa
30 aosop
xnapHe
Bofe

W3na3
Tonne soae

MupuHau. 1

+  Atnpsa ynotpe6a 6ojnepaBaten (nnu Kaga
KOPUCTUTE NO NPBU NYT HAKOH OfipXaBatrba
vnu ynwherba) HemojTe Bofa. Kaga nyHute
pesepBoap 60jnepa, OTBOPUTE BEHTUN TOMN/e
Bofie Aa bucte ncnyctunuy Basayx. Yum ce
pesepBoap HanyHu BOJOM 1 BOAa Teue 13
CraBUHE, CIaBMHA Ce MOXKe 3aTBOPUTH.

+ Tpunukom 3arpeBarba BOfE U3 MOTUCHOT M3N1a3a,
NOBpPaTHY OCKTypay BEHTW MOXe [ia Te4eBoAa.
OBo jeHopmarsnHa nojasa. MehyTum, y ciyuajy

SRPSKI

BEMVKUX Liypetrba, KOHTaKTUpajTe TeXHNYKe
CTpy4rbakeckomyycnyra. Pynackanpurmcak Hu
nof KojuM ycnoBuMa CBOjCTBa He 61 Tpebano aa
6yny 6noKMpaHa; y CyrnpoTHOM MOXe OLUTETUTU
6ojnep.

+  3au3nasHu OTBOPMPUTHCAK Y CUTYPHOCHOM BEH-
Tuny (cTaBka 3 Ha cnl. 5) Mopa 6UTK NoCTaB/beHa
OABOAHA LieB U CNpOBeAeHa Y KaHanvsauujy y
Cnyyajy ncnywtara Boge 1 oTnyLuTarba BULIKa
npuTncka®. OgBoAHa LieB NoBe3aHa ca U3ia3om
3a npuTUCcak Mopa fia byae okpeHyTa Hagone.

«  Temnepatypa Bofie yHyTap
6ojnepamohupoctuhin 75°C. Y konnbu- ropu
OneKoTMHe MOXeTe NMOoAeCUTH TemnepaTypa
BOJIE Ca MVKCEPOM.

Mpaxmwemwe:

Bojnep mopa 61T1 NOTNYHO UCNYLITEH aKo ce

He KOPUCTU.MHAYXKE BpeMe Unn Temneparypa

y NPOCTOPUjU Y KOjOj je MOCTaB/beHa MoXe

nactu ncnog 0°C. OgBoaHaBakbe ce MOXe

06aBuTN Kopuwherem NPeTXOAHOrCMrypHOCHN

BeHTUNn,0BO0MMOryhe Lypere ncnog BpeteHa

BEHTUNa.

3a oaBoAmbaBalbe MoXe ce 06e36eaUTY YajHUKCa

BeHTWIOM nsmehy BeHTUNa U yaype (cTaBKa 1,

cn. 5).

Mpe ucnywramwa Bofe n3 6ojnepa, He 3abopa-

BuTE:

«  OpguckibyumnTe Hanajatbe ypehaja.

- YBepurte ce fa je Boaa usawuna YTpu pesepsoap
nma 6e36efHy Temneparypy.

+ 3aTBOpuTe AOBOJ XNaAHe BOAeE Y pe3epBoap
Tako wro hete 3aTBOPUTY 3aNOPHUN BEHTUS.

+  Wckmbyunte cHabaeBare TONIOM 1 XnagHOM
BOJ€e [0 CTaHa.

«  OTBOpWTE AOBOA TOM/E BOAEUN CMe- CUTO, 3a
CMatbetrbe NpUTKCKa yHyTap pesepsoapa.

- OTBOpWTe 3aMOpPHM BEHTUN Ha T-y Koju je
nocTas/beH Ha U3/1a3HOj LieBU Tonse Boge 13
6ojnepa (y ako je noctaBrbeHa Majuua), y CynpoT-
HOM, I6GMOHTMPajTe NPUKIbYYHY LB Ha U3nasy
BOAe rpejau.

« [loBexuTe oaBOAHO LpeBO (cTaBka 3 Ha canum 5)
Ha 3anopHV BEHTUI.

+ HaTee Ha yna3y xnagHe Boge y 6ojnep u ycme-
puTe ra fo KaHanu3sauwje unu o oABoAa Bofe.

«  OTBOpMTe CNaBUHY 1 CayeKajTe NOTNYHN OABOA
Bofe.

A\

Maxkwa!l

WHcTanaumja cMrypHOCHEBEHTUN YKIbYUEH Y
06um ncnopyke je ycnos. 3abpatbeHo je yrpa-
AVUTN 6UN0 KaKaB 3anopHN BeHTUN-py nsmehy
CUTYPHOCTUBEHTUN U yNa3 y pesepBoap, Kao 1 fa
6noKnpa oABOAHN OTBOP CUT'YPHOCHOT BEHTUNA.

*Bopa ce Wupy Kapa ce 3arpeje, WTo NoBeNaBa NPUTCAK y TPejadly BOAE. YBeK KopH-
CTUTe CUrypHOCHN BeHTIN Aa cipeunTe owTeherbe rpejaya Bofe.

5
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+ HeocraBute 60jnep HanyweHHeHaMepHOBOAE,
6e3 Hanajarba 1 3arpeBarba Bofe Yy Npoctopuju,
rae Temnepatypa moxe 6utu ncnog 0°C.

« Y cnyuajy gyxer oACcyCTBa,UCTPaXnBayKn
MNHCTUTYTUNONPABKA, TEXHOMOLLKA 1 Npe-
BEHTUBHO OApPXaBatbe Ha BOAOBOAHOj
NMHWjW cCHabfeBatbe, NOTPEBHO je 3aTBOPUTU
nojefMHa4He 3anopHe BEHTWE Ha AOBOAY XNaf-
He Bofie fio 6ojnepa 1 Ha U3nasy Tonne Bofe, kao
N NCKIbYUNTU 6Ojnep. rpejay n NCKIbyuuTe ra ns
eNeKTprnYHe Mpexe Tako WTo heTe n3BagnTn
yTVKay 13 yTryHuLe.

« Y cnyuvajy owTteherba Hekor of aenosa bojnepa,
noTpe6Ho je Be3atn Kcmna cotexHuyapm 3a
ofpXaBatbe fja 3Bplue nonpaske. Kopuctute
caMo pe3epBHe [leNoBe Koje je MCNopyuno
npownssobhau. Bo3au.

+  Ypehaj Huje HamereH 3a ynoTpeby HUHT o
cTpaHe ocoba (ykbyuyjyhn geLy) ca cMarberbem
y dr3nuKe, uynHe UM MeHTaNHe CNOCO6HO-
CTW, UNW HeaoCTaTaK XMBOTHOT UCKYCTBa UK
3Hatba, ako HUCY NoA rnepany unm He ynyhexu
o kopuwhetby ypehaja of cTpaHe nuua oaro-
BOPHOT 3a HuxoBy 6e36eaHocT. [lella Mopajy
61TV NoA HaA30POMTPOM fla Cripeyn nrpeca
ypebhajem.

Cepxa

EnekTpuuHm akymynauvoHu 6ojnep TenHu Tun je
AM3ajHMpaH 3a 3arpesarbe xnagHohe Koja fonasm s
BOAOBOAA Hoax BaTep. [lpumerbyje ce NCKIbyUrBO
3a KyhHe noTpebe Boaa u3 6ojnepa Huje HaMmerbeHa
3a nuhe 1 KyBame xpaHa. IHcTanauujan npso
nokpetatbe 60jnepa-Tenomopa 6uUTK KBanMdUKoBaH
KBanuduKoBaHa ocoba Koja ce Moxe cmaTpaTn
Of\rOBOPHOM 3@ UCNPABHOCT Yrpaaky 1 Aatn
npenopyke o ynotpebux6ojnep. Mpunukom
nosesuBarba MOpajy ce nowTosaTty Baxehu
cTaHpapav v nponucu. Mpe yrpaare 60jnepa,sepyj
MVAG je y3eM/biBa eNeKTPoAaa 13nasa NpasuiHo
y3emrbeHa. Y cy»Kbu yaj HefjocTaTak y3emibeHe
eNeKTpoae Y yTUYHMLY je NOTPe6HO y3eMmbuTH
BOAY- rpejay ca nocebHUM y3emberbeM Bofie A0
TepMyVHana 3a y3emberbe Ha NpupyoeHULM rpejHor
enemeHTa. Y ciy>kbu Y HeflocTaTKy y3emberba,
3abpatbeHo je MHCTanMpaT N KOPUCTATU MPOU3BOA.

Onpema

EnekTpuuHm akymynaumonu 6ojnep tin kapocepuje
je onpem/beH OCHOBHUM efleMeHTVIMa 3a Yrpajtby v
nose3suBare. Komnnet 6ojnepa ykbyuyje:

« 6ojnep ca cTpyjHUM Kabnom- 1 pc;

*  CUrypHOCHM BeHTUA- 1 pg;

+  RCD caynytctBuMma 3a ynotpeby — 1 pc;

+  MPUYBPCHU aHKepW 3a MOHTaxy. 3a 30L, 50L—2
pcs; 3a 80L, 100L—4 pcs.;

+  KOPUCHWYKM NPUPYYHUK- T pC;

«  rapaHTHu incT (y ynytcTtay)- 1 pc.

Ypehaj ypehaja
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Mupuray. 2

Pam

KyhuwTe cyBor rpejaya

Kabn 3a Hanajarweca RCD-om

Yna3 xnagHe sope

WM3na3 Tonne sBoge

KoHTponHa Tabna

Lles 3a Tonny Boay

MarHesunjymcka aHopa

CnrypHocHu TepmocTat

0. Lles 3a gpoBop xnapHe Bofey pesepoap (ca
andysopom)

11. TonnoTHa n3onauuja

SveNOUAWN -

AyToKOHTpOna Temnepartype Boge:

Kapa oTBopmTe cnaBuHy 3a TOMJy BOAY Ha MeLaHoj
Ha n3nasy 3 6ojnepa, xnagHa BoAa Nouunie aa Teye
[0 ynasa. Bopa ypesepBoapce Melua, a Temneparypa
My ce CHxaBaromuna. CeH3op TepmocTaTa
ayToMaTCKu pearyje Ha nag TemnepaTtype Boge
rpejHu enemeHT (PHE) ce ykibyuyje 1 3arpeBa

BOfy A0 NoAeLLeHe TemnepaType. nepatypu. Kapa
TemnepaTypa AOCTUrHE NOoAeLeHy BPeAHOCT, rpejHN
enemeHT he ce ayTOMaTCKN UCKIbYUNUTH.

HuBomsawTunta 60jnepa:

+  3alUTWTa OA MperpeBama;

+  3alTWTa Of MPEKOMEPHOT XUAPAYINYKOT Npu-
TUCKa.

+  RCD (npeocTanu npeknpayHnma).

Creen BHjyTaptbe LUCTepPHe ca NocebHMMCca 3alTnT-



HUM Npemasom n13pahyjy ce No HanpeAHoj MeToAN
€NIeKTPOCTaTUYKOT CYBOT emMajnmpatba.

CBojcTBa emajna:

+ nosehaHa CNOCOBHOCT Nernsberba 1 BUCOKa AyK-
TUNHocT (ousplheHa Ha TemnepaTtypu of 850°C);

+  WKMPW UK CKYM/ba Kada ce nepenan- Ha Tem-
nepaTypama y UCToj NnponopLuju Kao 1 3Mgosun
YHYTpalltber pesepsoapa, 6e3 cTBaparba MUKPO-
NyKOTWMHA Y KOjUMaHU3BOP KOpo3uje.

Kao popatHa 3alwTuta yHyTpalter pesepso-

apa of Kopo3uje BoAe rpejay je onpemrbeH

MarHesujymckom aHopom. CyBu TepMO rpejHu ene-

MeHT (PHE) cmewTeHe y 3alwiTnTHa meTanHa Kyhuwra

KOja NCKIbYYyYjy AVPEKTHY Be3y LIMKIYC rpejHmX

eflemMeHaTa ca BOAOM, CXOAHO TOMe, KaMeHal, ce He

dopmupa Ha rpejHUM enemeHTMa, WTo nosehasa

HUXOB PafiHW BEK 1 NPOAYXaBa pajjHu BeK.

KoHTposnHa Tabna

MupwnHay. 3

1. MHpukaTtop «on/off» — ceeTnu xyTom 60jom
Kaja je rpejay Boge NpuK/byveH Ha Mpexy, a
Zyrme perynatopa Huje y nonoxajy off.

2. WHpnkaTtop «power» — CBETNN LiPBEHO Kafa ce
BOfa 3arpe.a.

3. [Jyrme 3a npebauyBatbe CHare rpejatba
- nona cHare 1300 B, y HenpuTUCHYTOM
nonoxajy fyrmeta
- yKynHa cHara 1300/2000 B, y nputucHytom
nonoajy gyrmeTa

4. Pyuuua 3a nofeluaBare Temnepatype

OFF — o03Haka oarosapa M1UHMUMaIHOj

Temnepatypu Bofe y rpejayy Bofie
(UCKIbyuMBatbe rpejarba).

LOW — o3Haka ogroBapa MMHUMAJHOj

TemnepaTypwu 3arpeBatba Bofie y rpejauy

Bofie (YK/byumBatbe rpejatba).

03HaKa eKOHOMUYHOT HauuHa paja

oprosapa TemnepaTypwu 3arpeBatba Bofe y

rpejayy soge oko 50-55°L}

crnpevasa CTBapatbe KameHLa;

nosehaBa pafiHu BeK rpejaya Boge.

HIGH — o3Haka Ha gecHoj cTpaHu ofroeapa

MaKC/MaJsiHOj TemnepaTypu 3arpeBatba
Bofe y rpejauy sBoge (75 °Ll).

ECO —

SRPSKI

Onepauuja

MopewaBame Temnepatype 3arpeBatba Boge.
OKpeHwuTe gyrme 3a nofeluaBakbe Temnepatype

na bucte nogecmnu Temnepartypy rpejama. Oncer
nogeluasarba Temnepatype je 30~75°C. OkpeHuTte

y CMepy Ka3sasbKe Ha caTy aa bucte gobunu suwy
Temneparypy, OKpeHuTe CynpoTHO fAa bucte aobunmn
HWXy TemnepaTypy. bosbe je oKpeHy T KOHTPONHO
Zyrme Ha roppyuje B1Coke Temnepatype aa bucte
[06vnK BriLLe ToMne BoAe.

lpejarbe n 3arpejaBarbe.

pejay Bofle MOXe ayTOMaTCKN KOHTpOAMcaTh
Temnepatypy. Kapa ce 3arpeje Ha nogelueHy Tem-
nepatypy, rpejay Boae he UCKIbyunTH Hanajarbe n
3aycTaBuUTK rpejame. Kapa Temnepatypa Boge nagHe
Ha ofpeheHy BpeaHOCT, rpejay Boae he ce ykmbyuntn
1 MOHOBO 3arpejaTu.

HanomeHa: Tonna Bofa ce ncnopyuyje y pexxkuimy
rpejatba/3arpeBama.

3aycTaBuTe rpejame.

Kapa je KOHTPOJSIHO fiyrme y nonoxajy "McKkiby4YeHo",
Hanajarbe ce UCK/byuyje 1 rpejay Bofe npecTaje fa
cerpeje.

WHcTanauwja 6ojnepa

YBepute ce fja X3aTUM Aa yrpaau
eneKkTpuyHynnemeHckubojnep obesbehern cy
OpUrHaNHN [enoBU,HaBoOAMN Npon3Bohay Koju
MO>e [la U3APXKN TEXMHY 6ojnepa HanyreHor
BofoM. He noctassbajte 6ojnep Ha fpkay [JOK He
yBepy ce y TOHOCau je 6e36eHO nocTassbeH. MHaue,
eneKkTpuyHakan 6ojnep MMo>Ke NacTu oA 31Aa, LWTo
e ra owTeTUTUHUMA U MMOXe 13a3BaTh 036UIbHe
nospepe.

Mpunvkom ofabupa mecta 3a MOHTaxy pyna 3a
BUjKe, yBepUTe ce y To3aTuUM ca obe cTpaHe 31joBa
KynaTuna unm apyry npoctopujy Ao Bogerpejay nma
pa3mak o Hajmarbe 0,2 m 1 ca CTpaHe NpUKbyyKa
ueBw, Hajmarbe 0,5 m, paau nakwer npucTyna TOKom
ofipaBatbaBaHNNaaKo je HEONXOAHO.

Ako 6ojnep npumasoay 3a nuhe JUPEKTHO 13
6yHapa, byHapa i BOROTOpHba, HNPKC-pag
60ojnepa, HEONXOAHO je KopUCTUTY rpybu duntep,
3a gonasHuy 6ojnepybauBsa, xnagHa sofa.
OunTeprpy6o unwherse ce MOXe KynuTu of
crneymjanucteanuces ctopec. AKo rpyou puntep
Huje NHCTannpaH, rapaHuyja 3a nponssop Hehe
BaXXUTW.

EnextpunuHmn 6ojnep Mmopa 6UTH NOCTaB/bEH Ha
UBPCTY, BEPTUKAHY NOBPLWHY (31a). HcTanaumja
Bope pejaun cepuje AZR EEC je y Benunkoj mepu
onakwaH moryhHowhy yrpagrerxu BepTuKan-

HO 1 XOPU3OHTaHO 6VNO rAe y Ballem oMy, Y
rpejarbyunsHajmbena (!) coba. Mpenopyumnuso je
MHCTanupaTy 6ojnepwTo 6nmke mecTy kopuwwhersa
ToMne BoAe, jep WTo je Kpaha AynHa uesw, To je
Marbu rybutak Tonnote. Kao WTo je npunkasaHo Ha
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cn. 5. Mpunmkom noctaebatba 6ojnepa nopeaca
31A0M, OCTaBUTE NpenopyyeHu cnobofaH NnpocTop
3a oppaBatbe xusehu. He noctassbajte 6ojnep

Ha XOPW30HTaNnHy NOBPLUMHY 1 6113y nofa. HakoH
oflabupa mecTa yrpaame, ofpeanTe MecTa 3a fiBa
Hocava.llelwyaHaBmjum ca Kykama (y 3aBUCHOCTM Of
cneuyundukaymja ogabpaHor nponssoga). Hanpasute
fiBe pyney 3uaypaaHa aybuHa Koja ogroBapa Besu-
YMHU BMjaKa 3a NpuyBpwhnBatbe, ybauuTe 3aBpTHbe,
OKpeHUTe KyKy Harope, UBpcTo 3aTerHute matuue,a
3aTUM YrpaguTy eNeKTpUYHYTPUK 60jnep (Buawn cn.
4). AKo je KynaTuno npemano 3a yrpaawy 6ojnepa,
MOXe ce yrpaauTi y 6uno Kojy apyry npoctopujy,
3awTnheHnon ncnpas/batba Moje CyHueBe 3pake 1

Kuila.

MupuHavy. 4. MpUYBPCHYU aHKep 3a yrpaaty.

Besapo Bogosoaa

3a nosesuBatbe 6ojnepalieBun guja-metap G1/2.

A

Naxma!

3a yrpagmwy ¢pnekcnbunHe Bese u CUrypHocHor
BEHTINA HUje NPenopyUYbUBO KOPUCTUTH
AoAaTHe maTepujane Koju HUCY YK/byueHu

y naket 6ojnepa. HaBpTka ¢pnekcné6unHor
L,eBOBO/la MMa ryMeHy 3anTuUBKY Koja
o6e36ehyje HenponycHocT Be3e usmehy
LleBOBOAia U CMFYPHOCHOT BeHTUNa. Mpuankom
3aTe3akba NOTPE6HO je NCK/bYUnTH OlITpe Tp3aBe
cune, a Takohe orpaHMYNTV MOMEHT 3aTe3atba Ha
25-30 H*m.

[la 6ucte nsbernu Lyperbe NPUANKOM NoBe3NBatba
LleBOBOJA Ha Kpajese HaBojayaybrbetba, Tpeba
NOCTaBUTW KOMMETHE ryMeHe 3anTuBke.

AKo je noTpebHO cnpoBeCcTM BOAOBOA 3a BULLE
BoAeTauke Oylluera, KOPUCTHTE MeTog NoBe3nBama
(Bngm cn. 5).

B

’WE — sy *

Teec

. CUrypHOCHW BEHTUN
. OpBopHa ues

. OpBopHa ueB

. Bentunmn

Cold water

ot water

MupuHau. 5

v wWwN =
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Maxkma!

Kapa ce nocraB/ba Xopn3oHTanHoanapara, Lesmn
3a AoBO/ BoAie MOpajy 6MTH Ha N1eBOj CTPaHW,
nocras/batbe AOBOAHUX Li€BU Ha leCHOj CTPaHMN
HMje fo3BObEHO!

50 cm

Hot water

==

[E[ﬁ:[;t «—Cold water

MupuHau. 6

Be3aHa enekTpuuHy mpexy

Csu akymynauuonu 6ojnepu cepuje AZR EEC cy
[IN3ajHUPaHN 3a NOBE3VBatbe Ha eNeKTPUYHY MPeXy
ca jegHo¢pasHMMm HarnoHom 230 V. MNpe nose3uBama
nposepwuTe fa Nn Cy NapameTpu HanajarbaHa MecTy
noanpeknaayn oaroBapajy napameTprima HaBege-
HVM Ha naoymumca TEXHUYKMM nofaumma ypehaja.
Mpunukom yrpaake 6ojnepa NnoTpebHo je nowTo-
BaTV Baxkehe nponuce o eneKTpNYHOj CUrypPHOCTH.
Mpunukom noctae/bakba BoAerpejauy Kynatuiy nnm
TOaneTy Mopa y3etu y 063up orpaHuyer-a nosesaHa
ca nocTojatbem 3abparbeHNX 1 3alTUTHKX 3anpe-
MUWHa (npocTopa).

3a6pameHa jaunHa 3ByKa — i je npoctop omeheH
TaHreHLUWjanoMu BEPTUKATHO-aBMOHN C 06311poMm



Hafo CNObHUX UBMLA Kafle, ToaneTa nnm Tyw 6oka
1 paBaH Koja ce Hanasw U3Haj iuX Uiv n3Hag nopa,
aKo je BOAOBOA MOHTMPAH Ha Noay, Ha BUCUHMN Of
2,25m.

3awWTUTHN BOIyMEeH — OBaj MPOCTOp,unje ce
cnywrajyhe XopusoHTanHe paBHUW noknanajyca
3abpatbeHMM aBVIOH MMa BOJTyMeH,a BepTuKanHe
paBHM Cy oiBOjeHe o oarosapajyhvix paBHu
3abpatbeHOM 3anpemyviHe nepumeTap.
N3pauyHaTn nogaum 3a 6akap

M360p npeceka Kabna (K1Le) No CHa3nMm JyXnHe of
6akpa, U=230V, jeaHodasHn

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

b2 45 91 136 159 182 273 364
Mpecek nposoaHe
BeHe, mm? 1 1 15 25 25 4 6

MakcumanHa
[03BOJbEHA AYXMHA
Kabna ca HaBefieHNM
npecekom, m

346 173 173 24,7 216 23 27

Exkcnnoartauwmja

MNywere Bogom

[la 61 pesepBoap NOTNYHO HanNyHNO

BOJJOMHEOMNXOAHO:

+ OTBOpWTE CNaBWHY 3a TOMY BOAY Ha MUKCepy;

+  OTBOpWTE BEHTWN 3a AOBOJ BOAEY BOAW-TPejay;

+ CayeKajTe Aa BOfa TeYe U3 CNaBUHE;

+  3aTBOpMTE CIaBUHY 3a TOM/Y BOAY Ha CIaBUHUN
yBepuTe ce fla HemMa Lypetba.

AKo Bofja Teue 13 CnaBuHe 3a TONNy Bogy,
pe3epBoap je MOTNYHO HanyHeH BOAOM. TEK HaKoH
TOra MOXeTe roBe3aTi pe3epsoap ca enekKTpPUYHOM
eHeprujom Kabnosu.

Y cnyuajy HensBecHOCTM fia v Boge Y 6ojnepy, He
NPUKIbYYYjTE ra Ha eNeKTPUYHY MPEXY.

EneKTpuuYHMN NpuKbyyak

A

Maxxrbnso!

Besay mpexy TeK HAaKOH Nykeka Bof,oM (06pHY-
TO MOXe JOBeCTU 10 caropeBatba rpejHor ene-
meHTa n owrtehewa ypebhaja).

MpuKkbyunTe rpejay Boae y yTUUHULY, HaKOH Yera
he ce ynanutu nHaukatop Ha Tabnu. OBo yKasyje

[la je rpejay Bofie yKibyuyeH 1 fia fobuja cTpyjy.
MopecuTe XerbeHW HNBO 3arpeBatrba BoAe 0f
HWCKOT 0 BUCOKOT NOMONy KOHTpone Temnepatype
rpejarba. [pejarbe Bofe ce ayTOMaTCKN NCKIbyyyje
Kaja ce NMocTUrHe nofjelueHa Temnepatypa n ayto-
MaTCKM Ce yKIbyuyje 3a gorpesatbe. Kaga temne-

SRPSKI

paTypa Bofie AOCTUIHe nogeLleHy TemnepaTypy,
rpejarbe he npectatu

YrpagHe gumeHsunjen guMeHsuje

c
B G
i
w
<
i =i
w
i E— - i 5
MupuHau. 7

g g E

« « &

N N P

< < =

a 2 S

T 3 T

z Z z
A, mm 635 970 920 1135
B, mm 250 250 333 333
C, mm 435 435 555 555
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

RCD (ypehaj gudepeHumjante ctpyje)
1 2

MupuHau. 8

« 100% cnpeyaBatbe CTPYyjHOT yAapa.

» [paTnTe ynyTcTBa 3a MHCTanaumnjy Kaga
noeesyjeTe enekTPUYHY Mpexy akyMynaTuBHU
KyhHU rpejau.

+ He RCD nHaukatop Hanajatba (1) he 3acBetnetu.

- 3aTectuparbe y RCD nputucHute gyrme TECT
(2).

WHpukaTop cHare (jegHa) 6uhe oHemoryheHo.

« [la bucte noHoBo nokpeHynu RCD, nputucHute

ayrme (3).

9
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TexHNUKN KapaKTepUCTUKe

Onuuye/ Mogen EWH 30 AZR EEC EWH 50 AZR EEC EWHS80AZREEC  EWH 100 AZREEC
HasuBHa (kopucHa) 3anpemuHa, n 25 41 65 80
HasuBHa cHara, B 1300/2000
Ha3ueHu HanoH, B~X3 230~50
HaswusHa ctpyja, A 87
MuHuManHu nputucak Boge, 6ap 80000 (0,8)
MakcnumanHu nputrcak Boae,6ap* 600 000 (6)
MakcumanHa Temnepatypa soge, °C 75
Bpeme 3arpeBarsa of 10 go 75°C**, MuH. 57 93 148 182
3awTunTa of CTpyjHOr |
3awTtunTta of Bnare IPX4
Knaca eHepreTcke eprKacHOCTM *** B © © @
[vmensnjeypehaj (LUXBx M), Mm 435x635%260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
JLlnmeH3suje nakoBatba (LLxBx[),Mmm 680x485%280  1010x485%280 970x605x362  1185%605%362
HeTo TexuHa, Kr 16.0 23.0 285 34.0
BpyTo TexwuHa, Kr 17.9 25.2 314 37.0

* TIpu MaKCUMATHOM NPUTCKY, BULIAK IPUTCKA Ce 0CN06aa KPO3 CUTYPHOCHH BEHTN. AKO MPUTUCAK y BOAOBOAHO] MPEXW Ipenasi 6 6apa (HOM.- Ay NPUTUCAK), MOpa Ce YrPaauT PeayKTOp
npuTAcKa.

“* Bpemena 3arpesarba Cy U flyHoj TOMIOTHO] CHa3! 1 3aCHOBaHA Cy Ha WAEANHUM YCTOBUMA OKonMHe. Mpou3eohau 3a4pkasa NPaso MsmeHe.

o 3 i

PelwaBatbe npobnema

Heycnecn Y3apoun EnumnHauuja

Tectupajte ypehaj 3a 3awTnTy oA NpeHanoHa
NPUTUCKOM Ha fiyrMe «test». AKo je Haj 3a 3awwTnTy
CBeTno nHaukatopaje  AKTVBMPao ce ypehaj 3a 3aUTTy OA NPe- O NPEHaNoHanPOLLAo TeCT, NPUTACHUTE AyrMe

VCKIbyYeHO HaroHa. 3a peceToBambe (3). Y cnyyajy fia TecT He ycre, 06-
paTuTe ce cepBlicepy paav nonpaske (nornepajte
cn..8).

1. [losop BOAe KpO3 BOAOBOA je 1. CauekajTe Aa ce JOBOA BOAE HaCcTaBUN

Bopga He gonasun n3 NCKI/byYeH 2. Kopuctute 60jnep Kapa nputucak Boge

cnaBviHe 3a Tonny Bogy 2. MpuTucak Boge je npeHnsak MOHOBO Nnopacte

3. CnaBuHa 3a Bogly je 3aTBOpeHa 3. OTBOpPWUTE CIAaBUHY 3a BOAY
1. HeonxofHo je ogMax UCKbyunTv rpejay
Temnepatypa fjoBofa
KBap cncTema 3a KOHTPOJTY TemnepaType. BOJle U3 Mpexe.

Tonne BoAe npernasn Ipejarbe ce He UCKIbyuyje. 2 ObpatuTe ce cepBrceprMa Paaw no-

[03BOSbEHU HIBO 0f, 75°C P . ) P P P! pan

npaeke.
Tpejarbe HUje yKibyyeHo 1. MpoBepuTe aa nn je yTmkay YBPCTO
. OuwrreheH TepmocTaT. b

Hewma rpejarba Bope e . YMETHYTY YTMUHIALY. .

OwreheHo rpejatbeeneMeHT. 2. MoBehajTe Temnepatypy rpejarba.

HevicnpaBHa enekTpoHcKa niova. 3. KoHtaktcepsucepy



Heran ogp»aBame

A

Maxkmwa!

Mpe Hero WTOyBeK NCKIbYuUTE Gojnep U3 enex-
TPUYHe MpeXKe NPUANKOM CepBMcupara.
Bojnep He 3axTeBa floaaTHe Hera Tena.
HeonxofHo je c BpemeHa Ha Bpeme o6pucatu
Teno MeKom Kpnom unu BnaxHum cynhepom
KaKo He 6ucrte owteTunu Teno 6ojnepa.
3a6pateHa je ynotpeba arpecnBHux
XemMmukanmja.

[la 61 ce 06e36ea10 Ayr pagHV BEK 1 oApKana
Bakeha rapaHuuja 3a yHyTpaLby pesepsoap

KOju cafpXuv BoAy, HEOMXOAHO je Aa Ce U3BpLUn
ofipXKaBare off CTpaHe KBanMpUKoBaHNX
CTpyutbaKa HajKacHuje rogrHy AlaHa of novertka
paga, wro Tpeba Aa yKkibyun obaBesHy npoBepy
NPUCYTHOCTU KaMeHL|a Ha FPejHOM eNIeMEHTY 1
YHYTpaLHbO0j WYN/bUHW pe3epBoapa Koju cagpxm
BOAY, Kao 1 CTarbe MarHesunjymcke aHoge. Y cnyuyajy
Beher xabatba, MarHe3unjymcky aHogy je notpebHo
3ameHunTW. lapaHLumja 3a pe3epBoap Koju cagpxu
BOAY W FPEjHUN eNeMEHT Y Clyyajy UCTPOLLEeHe aHoae
(npeocTanu 06vm Matby o 30% opurmHana) He
BaXu. Ha ocHoBy pe3ynTaTa npernefa rpejaya soge
TOKOM NPBOT OAPXKaBatba yTBphHyje ce yyectanoct
pefoBHOT OApPXKaBatba, Koje ce Mopa NoLIToBaTh
TOKOM YMTaBoOr Nepuopa paga ypehaja.

IpejarbeenemeHT (rpejau)

CyBu Tepmo rpejHu enemeHT (PHE) ausajHnpaH

3a 3arpeBatbe BOJE Y YHyTpallibeM pe3epBoapy

npeTBaparem enekTpuyHe eHepruje y Tonnoty.

DQopmurpatbe KameHLa Ha HheroBoj NOBPLINHN

(kameH) nperpesatbe U NpeBpemMeHu nsnasak ay

KBap rpejHor enemeHTa.

PeposHo npernepajte 1 no noTpebu YknoHute

KameHal} ca NoBpLUVHe MOCTa CPEACTBOM 3a

yKnamatbe KameHua.

[apaHumjaHa rpejHOM enemeHTy He BaXu ako je

ncnyrbeH jeaaH unu suile of cnegehmnx ycnosa:

- TBpAoha Boae npenasu 25 °F,

+  peb/bMHa Cnoja cKane Ha NOBPLUMHU FpejHor ene-
MeHTa je Beha og 5 mm.

A\

Maxmbuso!

AKymynauuja KameHuLa Ha rpejHOM enemeHTya
NpUCYCTBO Tajlora y yHyTpaliibem pesepsoapy
MOXKe floBecTU 10 KBapa 6ojnepa u je-pasnosu
3a oa6umjarbey rapaHTHOM cepBucy. PegoBHo

SRPSKI 1

ofpXaBatbe je NpeBeHTMBHa Mepa 1 Huje NOKpu-
BEHO rapaHLUunjom AoKas.

Ypehaj 3a Mopa ce peaoBHO NpoBepaBaTyi pag
BEHTWNa 3a CMatbetbe NPUTUCKa Kako 6y ce
YKIIOHWIe Hacnare KameHua. Y 3abpareHom
NpOoCTOpY Huje [O3BO/beHOETCUAaNHCTANNPaTH
npekupaye, yTuuHuLe 1 paceetHa Tena. Y
3alUTUTHUM NPOCTOP 3abpatbeHa je yrpaama
npeknpavyansBmbaBam ce,MehyTum, MoxeTe
VNHCTanMpaTy y3eMbeHe yTuyHuLe.

Bojnep Tpeba uHcTannpaTty n3BaH 3abparbeHe
3anpemuHe Kako 61 ce ocMrypano Aa Ha kera

He nNagHy Mnasosu Bopge. [la 61 ce ocurypana
cUrypHocT papa 6ojnepa, Mopa ce MHCTanmpaTm
MaluvHa oarosapajyhe oueHe. Kapa ce kopnctu
CBaKOJHEBHO, Nperopyuyje ce fa 6ojnep byae
YK/bYUeH y Mpexy, jep TepMOCTaT yKibyuyje rpejarbe
camo Kafia je NoTpebHO 3a oapxaBare nogelleHe
Temnepatype. PegoBHo oap:kasajte 6ojnep y3
nomoh cTpyurbaka u3 onawheHor cepsrcHor
LeHTpa.

A\

HuHM y Kom cnyyajy He cKupajTe noknonatw
60jnepa a fa ra NPeTXOAHO He NCKIbYYUTe U3
eneKkTpuyHe Mpexe.

TpchnopT n cknagnurterse

Bojnepn y ambanaxu npovssohaua mory ce
TpaHCNopTOBaTK CBMM BPCTama NMOKPUBEHOT
TpaHCMopTa y cKnagy ca npaBuanmMa 3a TpaHcnopT
pobe Koju Cy Ha CHa3M 3a OBY BPCTY TpaHcnopTa.
YcnoBu TpaHcnopTa Ha TemnepaTtypama o MUHYC 50
o nnyc 50°C v npu penaTBHOj BRaxxHocTy ao 80 %
Ha nnyc 25°C).

MNMpunukom TpaHCNopTa MOpajy ce NCKIbYYUTH
eBeHTyaslHV yaapy 1 nomepatbe ambanake ca
6ojnepuma yHyTap Bo3una. TpaHCMopT v claratbe
Tpeba Aa ce o6aB/bajy y cknafly ca 3HakoBUMa
pyKoBarba HaBefleHUM Ha nakoBamy. bojnepu ce
MOpajy CKnaamwTnTy y ambanaxu npoussohaua

y ycrioBrMa cknaguwtera og +1°C o +40°C n
penaTmBHOj BnaxHocTn fo 80 % Ha 25°C).

Peunknaxa

= Ypehaj ca nctekom poka ynotpebe He cme ce
6auiaTu 3ajefHo ca KyhHum otnagom (2012/19/EY).



12

www.home-comfort.com

lapaHymja

lapaHTHa ycnyra ce BpLWW Y CKNagy ca yciosuma

HaBe[leHM y ofiesbKy rapaHuuja.

lFapaHumja:

« TlapaHTHM poK 3a Npon3BOf je ABe roavHe
o[} AaTyma KynosuHe. AKO ce TOKOM OBOT
[IBOrOAVILLHbEr FrapaHTHOTr Neproja nojase
6110 KaKBY HefOCTaLW 360r HeflocTaTaka Yy
martepujanma v / uam Nnpov3BoAHM, NPOU3BOA,
Tpeba NoNpaBUTN WK 3aMEHUTW.

« BecnnaTHo ofpxaBatbe unu 3ameHa moryhe je
CaMOo aKo ce Npye YBPCTW JOKasm, NOnyT yena
Koju noTephyje Aa je faH Kafja ce 3aTpaxu ycny-
ray rapaHTHOM POKy.

- TapaHumja He NoKpuBa Npon3BoAe 1 / Unn geno-
Be NPOoV3BO/a KOju Cy NOASIOKHMN KBapetby, Mory
ce cmaTpaTi NOTPOLHVM MaTepujanom nnm cy
Hanpas/beHu of CTakna.

« TlapaHuuja ce NOHMLITaBa aKo je KBap y3pOKo-
BaH owwTeherbeM y3poKoBaHUM 3110ynoTpebom,
nownm ofipxaBarbeM (Ha nprmep, Ao KBapa je
[0WWN0 360r CTPaHNX NpeamMeTa Un TeYHOCTH)
VNN @Ko Cy MPOMEHe UV NonpaBsKe 13BpLUn-
ne ocobe Koje Hucy onaluhieHe of cTpaHe
npousBohava.

+ Jla 61 NpaBUIHO KOPUCTINO NPON3BOZ, KOPUCHNK
Mopa CTPOro cleaunTy CBa ynyTCTBa HaBefeHa y
YMyTCTBY, Kao 1 n3beras aTn 61O KakBe pafjtbe
VNN MaHvnynauuje onvcaHe Kao HexerbeHe nnn
HaBe/leHe y OBOM ynyTCTBY.

« OBa orpaHuyera rapaHuuje He yTuiy Ha Balla
3aKOHCKa Npasa.

Moppuuka:

MoppLuKa TOKOM 1 HAKOH rapaHTHOr poKa JOCTynHa

je'y cBMM 3em/bama y KojviMa ce Npon3Bof 3BaHNYHO

anctpubynpa. Monumo Bac aa 3atpaxute nomoh o

CBOT MpojaBLa.

[JaTym npovisBoatbe

[atym npounssogme je HaBeAeH Ha HanemnHULUM Ha
kyhuwty ypehaja, a Takohe je wudposaH kogom-
128. latym npoun3sBoame je aeduHucaH Ha cnepehn
EECIZH

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

Mecel U roguHa nsgaBama

He yknatbajte nnu uyBajte cepujcku 6poj Ha
kyhuwTy ypehaja. AKo je HanenHuua ca cepujcknm
6pojem n3rybrbeHa unu owTeheHa, no notpebu
Hehe 61T moryhe BpaTTK aTyM NPOU3BOAH-E.

YBO3HMK:

r 1

L J

MpowusBohau: CladSwiss AG,
BaxHxodcTpacce 27, 6300 3yr, LLIBajuapcka.
E-nowra: info@cladswiss.com

HanpaembeHo y HPK.

Electrolux je perncrpoBaHu 3aWTUTHY 3HaK Koj 1 ce
KopucTy nog nuueHuom AB Electrolux (ny6n.).
Mpowuseohauy 3agpxaBa NpaBo Aa NPOMEHN AMN3ajH U
KapakTtepuctuke ypehaja.

OBaj BOMY MOXe cafpaTul TEXHUUKE rpeLuke 1
rpeLuke y Kyuamy. [lpomeHe y cneyudurkaumjama un
acopTVMaHy Mory ce np oMeHWUTV 6e3 npeTxofHe
HajaBe.

Y TEKCTOBMIMA 1 HYMEPUYK 1 HOTaLMjaMa Mory ce
NPaBUTM MPELLKE 1 FPELLKE Y KyLakby.

[n3ajH 1 cneundrKaumje nporssoaa Mory
CepasnnKoBaTU Off OHUX Ha NakoBay. Monumo
KOHTaKTMpajTe NpopaBLia KOHCYNTaHTa 3a BULLe
feTasba.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo na kupnji aparata Electrolux. Odabrali ste proizvod, uz potporu desetlje¢a
profesionalnog iskustva i inovacija.

Jedinstven i moderan, on je stvoren da se brine za vas. Tako da svaki put kada ga koristite,
moZete biti sigurni da su rezultati uvijek biti odli¢ne.

Dobrodosli u Electrolux!

Na nasoj web stranici mozete:
Pronadi preporuke za proizvod, priru¢nici, informacije o odrzavanju:

www.home-comfort.com/support/

o proizvodu', koji se nalazi na unutarnjoj strani straznjeg poklopca ovog
priru¢nika.

Prilikom prodaje ovog uredaja trgovac mora ispuniti odjeljak "Informacije

Koristeni simboli

A Upozorenje/Vazne sigurnosne informacije
@Opc’e informacije i preporuke

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze”.

Biljeska:
U tekstu ovih uputa, kumulativni elektriéni grija¢ vode moZe imati takva tehnic¢ka imena
kao 3to su uredaj, alat ili aparat itd.



Sigurnosne mjere

A\

Paznja!

Zabranjeno je koristiti prijenosne uti¢nice.
Nepravilna instalacija i rad elektricnog
bojlera moze uzrokovati nesrece ili
imovinsku Stetu.

Uti¢nicanapajanje mora biti sigurno
uvzemljen. Nazivna struja uti¢nice mora

biti najmanje desetA. Uti¢nica i utika¢
moraju uvijek biti suhi kako bi se sprijecilo
kratkotrajnokomekratki spojevi u elektri¢noj
mrezi.

Zid,na kojem je instaliran bojler, mora se
izracunati tan za opterecenje dvostruko
vece od ukupne tezine bojlera, napunjeno
stopalo vodom.

Na ulazu hladne vode treba postaviti
sigurnosni nepovratni ventil (vidi sl. 1).

Kabel
za napajanje

Upravijatka
ploca

leda
sigurnost
ventil
Slavina
za izlaz
tople vode

Slavina za dovod,
hladne vode

Ulaz
hladnom

Izlaz
tople vode
voda

Sigurnosni ventil

Riza.1

Naprva upotreba bojleravatel(ili kada prvi
put koristite nakon odrzavanja ili ¢is¢enja)
nemojte ukljucivati bojler dok se potpuno
ne napuni.

Prilikom punjenja spremnika bojlera
otvorite ventil tople vode kako biste
ispustili zrak. Cim se spremnik napuni
vodom i voda potece iz slavine, slavina se
moze zatvoriti.

Tijekom zagrijavanja vode iz tlaénog

HRVATSKI

izlaza, povratni osigurac ventil
moze tecivoda. Ovo jenormalna
pojava. Medutim, u slu€aju velikih
curenjq, kontaktirajte tehnicke
stru¢njakeskomuservis. Rupaskapritisak ni
pod kojim okolnostima svojstva ne smiju
biti blokirana; ina¢e mozZe ostetiti bojler.
Za izlazni otvortlak u sigurnosnom
ventilu (stavka 3 na sl.5)mora se postaviti
odvodna cijev i odvesti u kanalizaciju
u slu€aju ispustanja vode i otpustanja
suviSnog tlaka*. Odvodna cijev spojena
na tlaé¢ni izlaz mora biti usmjerena prema
dolje.
Temperatura vode unutar
bojleralimenkadoseci 75°C. U kolibi-
gorucih opeklina moZete podesiti
temperaturu vode sa mije3alicom.
Praznjenje:
Bojler se mora potpuno isprazniti ako se
ne koristi.udulje vrijeme ili temperatura u
prostoriji u kojoj je postavljena moze pasti
ispod 0 °C. Drenaza se moze obaviti pomocu
prethodnogsigurnosni ventil,ovajmmoguce
curenje ispod stabla ventila.
Za odvodnjavanje moze se osigurati ¢qj s
ventilom izmedu ventila i €ahure (stavka 1,
sl. 5).

PI’IJe praznjenja bojlera nezaboraviti:
|1zisklju€ite napajanje uredaja.
Provjerite je li voda vaniUtri spremnik ima
sigurnu temperaturu.
Zatvorite dovod hladne vode u spremnik
zatvaranjem zaporne slavine.
Isklju¢ite dovod toplog i hladnog
Otvorite dovod tople vodei sme- sito, za
smanjenje pritiska unutar spremnika.
Otvorite zaporni ventil na T-u koji je
postavljen na izlaznoj cijevi tople vode iz
bojlera (u ako je ugradena majica),
inace demontirajte priklju¢nu cijev na
izlazu vode grijac.
Spojite odvodno crijevo (stavka 3 na slici
5) na zapornu slavinu.
NaTee na ulazu hladne vode u bojler i
usmjerite ga u kanalizaciju ili u odvod
vode.
Otvorite zaporni ventil i pricekajte potpuni
odvod vode.

A\

Paznja!

Montaza sigurnosnog uredajaventil uklju¢en
U opseg isporuke je uvjet. Zabranjeno je
ugraditi bilo kakav zaporni ventil-ru izmedu

*Voda se zagrijavanjem $iri, $to povecava tlak u grijacu vode. Uvijek koristite
sigurnosni ventil kako biste sprijecili odte¢enje grija¢a vode.

15
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sigurnostiventil i ulaz v spremnik, kao i
za blokiranje odvodne rupe sigurnosnog
ventila.

Neostavite bojler
napunjennenamjernovode, bez napajanja i
grijanja vode u prostoriji, gdje temperatura
moze biti ispod 0°C.

U slu¢aju duze odsutnosti,istrazivacki
institutipopravak, tehnoloski i preventivno
odrzavanje na vodovu opskrbe, potrebno
je zatvoriti pojedinacne zaporne ventile
na dovodu hladne vode do bojlera i na
izlaznom vodu tople vode, kao i iskljuciti
bojler. grijac i iskljucite ga iz elektri¢ne
mreze tako 3to cete izvaditi utika¢ iz
uti¢nice.

U slu¢€aju ostecenja jednog od

dijelova bojlera potrebno je vezati-Xia
takotehnic¢ari za odrzavanje za izvodenje
popravaka. Koristite samo rezervne
dijelove koje je isporucio proizvodac.
vozad.

PUredaj nije namijenjen za uporabuuing
od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa
smanjenjem fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti, ili nedostatak Zivotnog
iskustva ili znanja, ako nisu pod gledao ili
ne upucen o koristenju uredaja od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djeca moraju biti pod nadzoromtrom za
sprjeCavanje igaras uredajem.

Svrha

Elektri¢ni akumulacijski bojler telny tip je
dizajniran za zagrijavanje hladnoce koja
dolazi iz vodoopskrbe noah voda. Primjenjuje
se isklju€ivo za kucanske potrebe, voda iz
bojlera nije namijenjena za pi¢e kuhanje
hrana.

MontazZai prvo pokretanje bojlera-tijelomora
biti kvalificiran kvalificirana osoba koja se
moZe smatrati odgovornom za ispravnost
ugradnju i dati preporuke o koristenjuhbojler.
Prilikom spajanja potrebno je pridrzavati se
vazedih standarda i propisa.

Prije ugradnje bojlera,vjeruj mida je uzemljena
elektroda uti¢nice pravilno uzemljena. U
sluzbi ¢aj nedostatak uzemljene elektrode u
uti¢nicu je potrebno uzemljiti vodu- grijac s
posebnim uzemljenjem vode do terminala za
uzemljenje na prirubnici grija¢eg elementa. U
sluzbi U nedostatku uzemljenja, zabranjeno je
instalirati i koristiti proizvod.

Oprema

Elektri¢ni akumulacijski bojler tip karoserije
opremljen je osnovnim elementima za
ugrodnju i spajanje. Komplet bojlera uklju¢uje:
bojler sa strujnim kablom —1 pc;
sigurnosni ventil—1 pc;
RCDs uputama za uporabu—1 pc;
pri¢vrsna sidra za montazu.Za 30L, 50L—2
pcs; za 80L, 100L—4 pcs.;
korisnicki priru¢nik —1 pc;
jamstveni list (u priruéniku) —1 pc.

Uredaqj uredaja

—

(€]

L | 8
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RiZa. 2

o

Okvir
Kuciste suhog grijaca
Kabel za napajanjes RCD-om
Ulaz hladne vode
Izlaz tople vode
Upravljacka ploca
Cijev za toplu vodu
Magnezijeva anoda
Sigurnosni termostat

. Cijev za dovod hladne vodeu
spremnik (s difuzorom)

11. Toplinska izolacija

VENOGNGN

o

Autokontrola temperature vode:

Kada otvorite slavinu za toplu vodu na
mijeSanoj Na izlazu iz bojlera hladna voda
pocinje tec¢i do ulaza. Voda unutratenkse
mijesa, a temperatura mu se snizavaskuplja
se. Senzor termostata automatski reagira na
pad temperature vode grijaci element (PHE)
se uklju€uje i zagrijava vodu do zadane
temperature. peratury. Kada temperatura
dosegne zadanu vrijednost, grijaci element ¢e
se automatski iskljuciti.



Razinezastita bojlera:
zastita od pregrijavanja;
zastita od prekomjernog hidraulickog
pritiska.
RCD(preostali prekida¢niya).
Celik vnjutarnji tenkovi s posebnimsa zastitnim
premazom izraduju se prema naprednoj
metodi elektrostatickog suhog emajliranja.

Svo;stvq cakline:
povecana sposobnost lijepljenja i visoka
duktilnost (o&vri¢ena na temperaturi od
850°C);
Siri ili skuplja kada se perepap- na
temperaturama v istom omjeru kao
i stijenke unutarnjeg spremnika, bez
stvaranja mikropukotina u kojimanizvor
korozije.
Kao dodatna zastita unutarnjeg spremnika
od korozije vode grijac je opremljen
magnezijskom anodom. Suhi toplinski grijaci
element (TEN) smjesteni u zastitna metalna
kucista koja isklju€uju izravni spoj ciklus
grijacih elemenata s vodom, u skladu s tim,
kamenac se ne stvara na grija¢im elementima,
Sto povecava njihov vijek trajanja i produljuje
vijek trajanja.

Upravljacka ploca

Riza. 3

1. Indikator "on/off" - svijetli Zuto kada je
grija¢ vode spojen na mreZu, a gumb
regulatora nije u polozaju off.

2. Indikator «power» — svijetli crveno kada
se voda zagrijava.

3. Gumb za prebacivanje snage grijanja
- polovi¢na snaga 1300 W, u nepritisnu-
tom polozaju
- ukupna snaga 1300/2000 W, u pritisnu-
tom polozaju

4. Rucica za postavke temperature

OFF — oznaka odgovara minimalnoj tempe-

raturi vode u grija¢u vode (iskljuc¢iva-
nje grijanja).

LOW — oznaka odgovara minimalnoj tem-

peraturi zagrijavanja vode u grijacu
vode (uklju¢ivanje grijanja).

HRVATSKI

ECO — oznaka ekonomi¢nog nacina rada
odgovara temperaturi zagrijavanja
vode u grija¢u vode oko 50-55 °C.
sprije¢ava stvaranje kamenca;
povecava radni vijek grijaca vode.

HIGH — oznaka s desne strane odgovara
maksimalnoj temperaturi zagrijavanja
vode u grija¢u vode (75 °C).

Operacija

Podesavanje temperature grijanja vode.
Okrenite regulator temperature za
podesSavanje temperature grijanja. Raspon
podesSavanja temperature je 30~75°C. Okrenite
u smjeru kazaljke na satu da biste dobili visu
temperaturu, okrenite suprotno od kazaljke na
satu da biste dobili nizu temperaturu. Bolje je
okrenuti upravlja¢ki gumb na podrugje visoke
temperature kako biste dobili vise tople vode.
Grijanje i zagrijavanje.

Grija¢ vode moze automatski kontrolirati
temperaturu. Kada se zagrije na zadanu
temperatury, grija€ vode ce iskljuiti napajanje
i prestati grijati. Kada temperatura vode
padne na odredenu vrijednost, grija¢ vode ¢e
se ukljuciti i ponovno zagrijati.

Napomena: topla voda se isporucuje u nacinu
grijanja/ zagrijavanja.

Zaustaviti grijanje.

Kada je upravljacki gumb u polozaju
"isklju¢eno", napajanje se isklju€uje i grijac
vode prestaje grijati.

Ugradnja bojlera

Provijerite je li hzatim ugraditi
elektricnuplemenskibojler osigurani su
originalni dijelovi,koje je odredio proizvodac
koji mozZe podnijeti teZinu bojlera napunjenog
vodom. Ne postavljajte bojler na nosac sve
dok nemojte se uvijeriti u tonosac je sigurno
postavljen. Inace, elektricnakal bojler mmoze
pasti sa zida, Sto ¢e ga ostetitiniya ili mmoze
uzrokovati ozbiljne ozljede.

Prilikom odabira mjesta za montazu rupa

za vijke, pazite na tozatim s obje strane
zidova kupaonice ili drugu prostoriju do
vodenog tijelagrija¢ ima razmak od najmanje
0,2 mi sa strane priklju€ka cijevi, najmanje

0,5 m, kako bi se olak3ao pristup tijekom
odrzavanjavaniyaako je potrebno.

Ako bojler primapitku vodu izravno iz
bunarq, bunara ili vodotornja, nprks-rada
bojlera, neophodno je koristiti grubi filtar,

za dolazniu bojlerukadica, hladna voda.
filtargrubo cis¢enje mozete kupiti od
stru¢njakaanalizirane trgovine. Ako grubi
filtar nije instaliran, jamstvo za proizvod nece
vrijediti.
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Elektri¢ni bojler mora biti postavljen na
&vrstu, okomitu povrsinu (zid). Instalacija
vodeGrijadi serije AZR EEC je uvelike
olak$an moguc¢noscu ugradnjeihi okomito

i vodoravno bilo gdje u vasem domu, u
grijanjuiznajmljena (1) soba. Preporudliivo

je ugraditi bojlersto blize mjestu koristenja
tople vode, jer §to je krac¢a duljina cijevi, to
je manji gubitak topline. Kao §to je prikazano
na sl. 5. Prilikom postavljanja bojlera poredsa
zidom, ostavite preporuceni slobodan prostor
za odrzavanjezivot. Ne postavljajte bojler

na vodoravnu povrsinu i blizu poda. Nakon
odabira mjesta ugradnje, odredite mjesta

za dva nosaca.pjes¢anavijci s kukama
(ovisno o specifikacijama odabranog
proizvoda). Napravite dvije rupe u ziduradna
dubina koja odgovara velicini vijaka za
pri¢vricivanje, umetnite vijke, okrenite kuku
prema gore, ¢vrsto zategnite matice,a zatim
ugradite elektri¢nutric bojler (vidi sl. 4). Ako
je kupaonica premala za ugradnju bojlera,
moze se ugraditi u bilo koju drugu prostoriju.
zasticenod ispravljanjamoje sunceve zrakei
kisa.

)

RiZa. 4. Pri¢vrsno sidro za ugradnju..

Povezivanjedo vodoopskrbe

Za spajanje bojleracijevi dia-metar G1/2.

A

Paznja!

Za ugradnju fleksibilnih cijevii kla-sigurnosne
posude ne preporuca se koristiti dodatne
majke-nazalost koje nisu uklju€¢eneukljuéeno
uz bojler. U zavoju spojne matice-koji
eyeliner ima gumu-zidanje, sto osigurava
nepropusnost-linijska vezai sigurnosni ventil.
Prilikom zatezanja,-dimo iskljuciti ostre
trzave brkove-Leah,i takoder ograniciti
moment zatezanja na 25-30 H*M.

Kako bi se izbjeglo curenje pri spajanju
cjevovoda na krajeve s navojemudubljenja,
potrebno je ugraditi kompletne gumene brtve.
Ako je potrebno provesti vodoopskrbni sustav
za nekoliko vodetocke busenja, koristite

metodu povezivanja (vidi sl. 5).

1 1
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Riza. s

Cold water

ot water

Tees
. Sigurnosni ventil
. Odvodna cijev
. Odvodno crijevo
. Ventili
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A\

Paznja!

Kada se postavlja vodoravnoaparataq, cijevi
za dovod vode moraju biti s lijeve strane,
postavljanje dovodnih cijevi s desne strane
nije dopustenol!!

50 cm

Hot water

L

U&ﬁ «~— Cold water

Riza. 6
Povezivanjena elektricnu mrezu

Svi akumulacijski bojleri serije AZR EEC
dizajnirani su za spajanje na elektri¢cnu mrezu
s jednofaznim naponom 230 V. Prije spajanja
provijerite jesu li parametri napajanjana mjestu
ispodprekidaci odgovaraju parametrima
navedenim na plocicis tehni¢kim podacima
uredaja. Prilikom ugradnje bojlera potrebno
je postivati vazece elektri¢ne sigurnosne
propise. Prilikom ugradnje vodegrijacu
kupaonici ili WC-u moraju uzeti u obzir
ograni¢enja povezana s postojanjem
zabranjeno te zastitni volumeni (prostori).
Zabranjeni volumen — je prostor omeden



tangencijalomi okomito-avioni s obzirom
nado vanjskih rubova kade, WC-a ili tu§ bloka
i ravninu koja se nalazi iznad njih ili iznad
poda, ako je vodovod postavljen na pod, na
visini od 2,25 m.

Zastitni volumen — ovaj prostor,cije
horizontalne ravnine se spustaju poklapajusa
zabranjenim avionimavolumen,a vertikalne
ravnine su odvojene od odgovarajucih
ravnina zabranjenomvolumen perl metar.

Izraéunati podaci za bakar
Odabir presjeka kabela (Zica) po snazii
duljine od bakra, U = 230 V, jednofazni.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Tocopro presjek- 1 1

vodecivodici, mm? 15 25 25 4 6

Maksimalno

dopugtenoduljin, m 346 73 173 247 216 23 27

Eksploatacija

Pazljivo

Punjenje vodom

Kako bi se spremnik potpuno napunio

vodomnuzno je:

- otvorite slavinu za toplu vodu na mikseru;
otvorite ulazni ventil vodau vodi-grija¢;
pricekajte da voda iscuri iz slavine;
zatvorite slavinu za toplu vodu na slavini i
provjerite da nema curenja.

Ako voda tece iz slavine za toplu voduy,
Spremnik je potpuno napunjen vodom. Tek

tada mozete spojiti spremnik na struju kablovi.

U slu€aju neizvjesnosti ima li bojlera vode,
nemojte ga spajati na elektri¢nu mrezu.

Elektriéna veza

A

Paznja!

Povezivanjeu elektricnu mrezu tek nakon
punjenja vodom (obrnuto moze dovesti do
izgaranja grijaceg elementa i ostec¢enja
uredaja).

Spojite grija¢ vode u uti¢nicu, nakon ¢ega ce
se upaliti indikator na ploci. To znadi da je
grija¢ vode uklju€en i prima struju. Postavite
Zeljenu razinu zagrijavanja vode od niske do
visoke pomocu kontrole temperature grijanja.
Grijanje vode se automatski isklju¢uje kada se
postigne zadana temperatura i automatski se

HRVATSKI
uklju€uje za dogrijavanje. Kada temperatura

vode dosegne zadanu temperaturu, grijanje
¢e se zaustaviti.

Ugradne dimenzije i dimenzije

B G ‘
i 3 -
B w
[ = =
R = 4 )
Riza.7
23 g g g 8
53 P P P <
a3 8 8 3 8
o T T T T
2 2 2 2
w w w w
A, mm 635 970 920 n35
B, mm 250 250 333 333
C, mm 435 435 555 555
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

RCD (uredqj diferencijalne struje)

Riza. 8

100% sprje¢avanje strujnog udara.
Slijedite upute za instalaciju prilikom spa-
janja elektri¢ne mrezeakumulacijski grija¢
za kucanstvo.

Ne RCD Indikator napajanja (1) ¢e zas-
vijetliti.

Za testiranje u SAD-uO pritisnite tipku
TEST (2). Indikator napajanja (jedan)bit
¢e onemoguceno.

Za ponovno pokretanje RCD-a pritisnite
gumb (3).
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Tehni¢ki podaci

Model EWH 30 AZR EEC EWH 50 AZR EEC  EWH 80 AZR EEC EWH 100 AZR EEC
Nagzivni (korisni) volumen, | 25 41 65 80
Nazivna snaga, W 1300/2000
Nazivni napon, V~Hz 230~50
Nazivna struja, A 8.7
Minimalni tlak vode, bar 80 000 (0,8)
Maksimalni pritisak vode,bar* 600 000 (6)
Maksimalna temperatura vode, °C 75
Vrijeme zagrijavanja od 10 do 75°C**, min. 57 93 148 182
Zastita od strujnog |
Zastita od viage IPX4
Klasa energetske ucinkovitosti *** B C C C
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Dimenzije pakovanja ($xVxD),mm 680x485%x280 1010x485x280 970x605x362  1185x605x362
Neto teZina, kg 16.0 230 285 34.0
Bruto tezina, kg 179 252 3.4 370

* Pri maksimalnom tiaku, visak tiaka se oslobada kroz sigurnosni ventil. Ako tiak u vodovodnoj mrezi prelazi 6 bara (nom.- radni tiak), mora se ugraditi ventil za smanjenje tiaka.
** Vrijleme zagrijavanja je pri punom toplinskom uginku i temelji se na idealnim uvjetima okoline. Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene.
*** Energetska ucinkovitost izracunata za vertikalnu instalaciju.

RjeSavanje problema

Neuspjesi Uzroci Eliminacija

pritiskom na tipku "test'. Ako je Uredqj za
zastitu od prenapona pro3ao test, pritisnite

Indikator grijanja Aktiviran je Uredaj za zastitu od LT o
S gumb za resetiranje (3). U slu¢aju da test ne
isklju¢en prenapona. - . X o .
uspije, kontaktirajte servisne tehni¢are radi
popravka (pogledajte sl. 6, sl.. 6b).
1. Isklju¢ena je opskrba vodom 1. Pricekajte da se opskrba vodom
kroz vodovod nastavi

Voda ne dolazi iz sla-

. . Tlak vode je prenizak 2. Koristite grija¢ vode kad tlak vode
vine za toplu vodu . )
3 Slavina za dovod vode je ponovno poraste
zatvorena 3, Otvorite slavinu za dovod vode
Temperatura dovoda 1. Potrebno je odmah iskljuciti grija¢
tople vode prelazi Kvar sustava kontrole temperature. vode iz mreze.
dopustenu razinu od Grijanje se ne iskljucuje. 2. Kontaktirajte servisne tehnicare za
75°C popravak.
P . 1. Provjerite je li utika€ ¢vrsto umetnut u
Grijanje nije uklju¢eno 1. e
utiénicu.

Ostecen termostat.
O3steceno grijanjeelement.
Neispravna elektronska ploc¢a.

Nema grijanja vode Povecaijte temperaturu grijanja.

~oN

Kontaktserviseru



Njegai odrzavanje

A

Paznja!

Prijeuvijek iskljucite bojler iz mreze tijekom
servisiranja.

Bojler ne zahtijeva dodatne Njega tijela.
Potrebno je s vremena na vrijeme obrisati
tijelo mekom krpom ili viaznom spuzvom kako
ne biste ostetili tijelo bojlera.

Zabranjena je uporaba agresivnih kemikalija.

Da bi se osigurao dugi vijek trajanja i
zadrzalo valjano jamstvo za unutarnji
spremnik koji sadrzi vodu, potrebno je
najkasnije godinu dana nakon pocetka rada
izvrditi odrzavanje od strane kvalificiranih
stru¢njaka, Sto bi trebalo uklju€ivati obveznu
provjeru prisutnosti kamenca na grijacem
elementu i unutarnjoj Supljini spremnika koji
sadrzZi vodu, kao i stanja magnezijeve anode.
U slu€aju jakog habanja, magnezijevu anodu
je potrebno zamijeniti. Jamstvo za spremnik
koja sadrzi vodu i grijaci element u slu¢aju
pohabane anode (zaostali volumen manji
30% od izvornog) nije vazece. Na temelju
rezultata pregleda grija¢a vode tijekom prvog
odrzavanja utvrduje se ucestalost redovitog
odrzavanja, kojeg se mora pridrzavati tijekom
cijelog razdoblja rada uredaja.

Grijanjeelement (grijac)
Suhi toplinski grijadi element (TEN) dizajniran
za zagrijavanje vode u unutarnjem spremniku
pretvaranjem elektricne energije u toplinu.
Stvaranje kamenca na njegovoj povrsini
(kamen pregrijavanje i prijevremeni izlazak du
kvar grija¢eg elementa.
Redovito pregledavajte i po potrebi Uklonite
kamenac s povriine mosta sredstvom za
uklanjanje kamenca.
Jamstvona grija¢em elementu ne vrijedi ako je
ispunjen jedan ili vise od sljedecih uvjeta:
tvrdo¢a vode prelazi 25 °F,
debljina sloja kamenca na povrsini
grija¢eg elementa je vec¢a od 5 mm.

A\

Pazljivo!

Nakupljanje kamenca na grijacem elementua
prisutnost taloga u unutarnjem spremniku
moze dovesti do kvara bojlera te je razlozi
za odbijanjeu jamstvenom servisu. Redovito
odrzavanje je preventivha mjera i nije

HRVATSKI

pokriveno jamstvom dokaz.

Uredaqj za rasterecenje tlaka mora se redovito
provjeravati radi uklanjanja kamenca.
Prekidagi, uti¢nice i svjetiljike ne smiju

se postavljati u zatvorenom prostoru. U
sigurnosnom podrucju zabranjeno je ugraditi
prekidace, ali moZete ugraditi uzemljenje.
Kotao se mora postaviti izvan tijela kako ne
bi bio izloZzen mlazovima vode. Za siguran
rad kotla potrebno je ugraditi automatski
stroj odgovarajuce klase. Za svakodnevnu
uporabu, preporuca se drzati kotao ukljucen,
jer termostat uklju€uje grijanje samo kada je
potrebno odrzavati zadanu temperaturu.
Neka vas bojler redovito servisira ovlasteni
servis

A

Nini u kojem sluéaju nemoijte skidati
poklopac bojlera, a da ga prethodno niste
odspojili iz mreze.

Prevoz i skladistenje

Grejaci vode u ambalazi proizvodaca

mogu se prevoziti svim vrstama pokrivenog
transporta u skladu s pravilima za prevoz
robe koji su na snazi za ovu vrstu prevoza.
Uslovi prevoza na temperaturama od minus
50 do plus 50 °C i pri relativnoj vlazi do 80 %
na plus 25 °C).

Tekom prevoza moraju se iskljuciti svaki
mogudi udari i pomeranje pakovanja s
greja¢ima vode unutras vozila. Prevoz i
slaganje treba izvrsiti u skladu sa znakovima
rukovanja naznac¢enim na pakovanju.
Grejaci vode moraju se skladistiti u ambalazi
proizvodaca u uslovima skladistenja od +1°C
do + 40 °C i relativnoj vlazi do 80 % na 25 °C).

Odlaganje

= Stari uredaj ne smije se odlagati s ku¢nim
otpadom (2012/19/EU).

Jamstvene obveze

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s
uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze.
Jamstvo:
Jamstveni rok za proizvod iznosi dvije
godine od datuma kupnje. Ako se
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tijekom ovog dvogodis$njeg jamstvenog
roka pojave bilo kakvi defekti zbog
nedostataka materijala i/ili izrade,
proizvod ce se popraviti ili zamijeniti.
Besplatni popravak ili zamjena moguci su
samo ako su osigurani uvjerljivi dokazi,
na primjer pomocu priznanice kojom

se potvrduje da je dan u koji se trazi
servisiranje,u okviru jamstvenog roka.
Jamstvo ne obuhvata proizvode i/

ili dijelove proizvoda koji su podlozni
habanju, a koji se po svojoj prirodi mogu
smatrati potrosnim materijalom ili koji su
izradeni od stakla.

Jamstvo je nevazece ako je kvar nastao
Stetom uzrokovanom nepropisnom
uporabom, loim odrzavanjem (na primjer,
zbog kvara uzrokovanog ulaskom stranih
predmeta ili tekucine u proizvod) ili ako
su izmjene ili popravke izvrdile osobe koje
nisu ovladtene od strane Proizvodaca.

Za ispravnu uporabu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputama za uporabu i

mora se suzdrzati od bilo kakvih radnji

ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputama za uporabu.

Ova ograni¢enja jamstva ne utje¢u na
vasa zakonom propisana prava.

Potpora:

Potpora tijekom i nakon jamstvenog roka
dostupna je u svim zemljama u kojima se
proizvod sluzbeno distribuira. Za pomoc¢ se
obratite prodavacu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na naljepnici
na kucistu uredaja, a takoder je Sifriran u
Code-128.

Datum proizvodnje se odreduje na sljedeci
nacin:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

mjesec i godina proizvodnje
Ne brisite i pazite serijski broj na uredaju.

Gubitak ili o3tecenje naljepnice serijskog broja

sprijecit ¢e vracanje datuma proizvodnje ako
je potrebno.

Uvoznik:

r 1

L _

Proizvodac: CladSwiss AG, .
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
E-mail: inNfo@cladswiss.com

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvodac zadrzava pravo izmjene
konstrukcije i karakteristika uredaja.

Tekst i broj¢ane oznake uputa mogu
sadrzavati tehnicke i tipografske pogreske.
Promjene u specifikacijama i asortimanu se
mogu proizvesti bez prethodne najave.

Mogu naici pogreske i zatipci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehni¢ki podaci uredaja mogu se
razlikovati od prikazanih na pakiranju.

Za viSe pojedinosti obratite se prodajnom
savjetniku.
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M| RAD GONDOLOK

K&sz6njuk, hogy egy Electrolux készilék. Kivalasztott egy terméket, melyet évtizedes
szakmai tapasztalatok, innovdaciok.

Egyedi, stilusos, hogy jott l1étre érdekel. Ezért, amikor csak haszndlja, biztos lehet benne,
hogy az eredmények mindig kivalod.
Udvézsljok az Electrolux!

A honlapon lehet:

Megtaldini a termék ajanlasok, felhaszndldi kézikdnyvek, karbantartdsi
informacidk: www.home-comfort.com/support/

Mig az értékesitési ez a készUlék, kereskedd koteles kitdlteni a "Termék
részletek" cimU részben taldlhaté a belsejében a hdtlapot ezt a kézikényvet.

-
Megnevezés
A Figyelmeztetés/Fontos biztonsagi informdaciok

K6z6s informaciok, ajanlasok
A jotdllasi szolgdltatas szerint térténik meghatarozott feltételek a "Garancia" cimU részhez.
Megjegyzés:

A szbvegben ez a kézikdnyy, a tdrold elektromos vizmelegitd lehet ilyen technikai
nevek, mint a készilék, eszkdz, stb.



Biztonsagi szabdlyok

A\

Figyelem!

Ne haszndljon hordozhaté konnektorokat.
Az elektromos vizmelegité helytelen
telepitése és haszndlata balesethez vagy
anyagi karhoz vezethet.

A hdlézati aljizatnak biztonsagosan
féldeltnek kell lennie. A hdldzati aljzat
névleges dramdnak legaldbb a kdvetkezd
értéknek kell lennie 10 A. A konnektornak
és a dugaljnak mindig szaraznak kell
lennie, hogy az elektromos rendszerben ne
keletkezzen révidzarlat

A falat, amelyre a fUtStestet felszerelik,

a vizzel toltott fotStest teljes sulyanak
kétszeresére kell méretezni.

A hidegviz-bemenetnél biztonsagi
visszacsapo szelepet kell felszerelni (Iasd
az 1. dbrat).

N

Cably
de alimentare

Panou
de control

/

Reverse
sigurania
supapa

Robinet
de iesire
a apei calde

Robinet de
intrare
a apei reci

o
I Autentificare
P

Supapd de sigurantd

dbra.1

A fOtéberendezés elsé haszndlatakor
(vagy a karbantartds vagy tisztitas
utani elsé alkalommal) ne kapcsolja be
a fitéberendezést, amig az nincs tele.
A melegvizcsapot a fitéberendezés
feltdltése kdzben meg kell nyitni. A
tartaly feltdltése kdzben nyissa meg

a melegvizcsapot, hogy a levegd
tdvozhasson. Amint a tartaly megtelik

MAGYAR

vizzel, és a csapbdl viz folyik, a csapot el
lehet zarni

A vizmelegités sordn a biztonsagi

szelep nyomdscsodkkentd nyildsan viz
szivaroghat ki. Ez normadlis. Nagyobb
szivargds esetén azonban a szivargds
okat szerviztechnikusnak kell ellen&riznie.
A nyomadskijaratot semmilyen kérdlmények
k6zott nem szabad elzdrni; Ellenkezd
esetben a vizmelegité meghibdsodhat.

A nyomdscsdkkentd szelep
nyomdscsokkenté nyildsanal (3. tétel

az dbrdn 5) Szereljen lefolyocsovet,

és vezesse a csatorndba vizelvezetés

és tulnyomdsos lefolyds esetén*.

A nyomocséhoz csatlakoztatott
leeresztécsének lefelé kell mutatnia.

A vizmelegitében a viz hémérséklete
elérheti a 75°C-ot. A leforrdzds elkerilése
érdekében a vizhdmeérsékletet a
keverdcsap segitségével dllithatja be.

Vizleeresztés:

Ha a fitétestet hosszabb ideig nem
haszndljak, vagy ha a hémérséklet a
helyiségben, ahol a fitétestet elhelyezték,
0°C al& csékkenhet, akkor teljesen Uritse ki a
fOtStestet. A leeresztés biztonsagi szeleppel
toérténhet, és a szelepszdr alatt szivargds
lehet.

A lefolyéhoz téglalépcsé szerelvényt lehet
biztositani. szeleppel a szelep és a hively
kézétt (1. tétel, 5. abra).

Ne feledje, mielStt lemeriti a vizmelegitét:
Huzza ki a készilékbdl a tapegységet.
Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a tartalyban
lévd viz hémérséklete biztonsagos.

Zarja el a tartdly hidegviz-ellatasat az
elzardszelep elzarasaval.

Zarja el a hideg és melegviz-ellatast viz a
lakdasba.

Nyissa ki a keveré melegviz-ellatasat,
hogy a tartdlyban I1évé nyomas
megszinjon.

Nyissa ki a vizmelegit® melegviz-
kimenetén lévé t-csapot (ha van

t-csap), Ellenkezé esetben szerelje

le a csatlakozocsdvet a vizmelegitd
kimeneténél.

Csatlakoztassa a leeresztétémiét (5. abra
3. elem) az elzaroszelephez.

A hidegviz-bemenetnél a vizmelegitéhdz
vezeld téglalapndl, és irdnyitsuk azt a
csatornahdldzatba, vagy ahova a viz
kifolyik.

Nyissa ki az elzardszelepet, és varja meg,
amig a viz teljesen lefolyik.

A viz melegitéskor kitagul, ami néveli @ nyomdst a vizmelegitdben. Mindig
hasznaljon biztonsdgi szelepet, hogy elkerilie a vizmelegitd karosoddsdt
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A

Figyelem!

A mellékelt biztonsagi szelep beépitése
kotelezd. Ne szereljen elzardszelepet a
biztonsdagi szelep és a és a tartaly bemeneti
nyilasat, és zdrja el a biztonsagi szelep
leeresztényilasat.

Ne hagyja a vizmelegitét vizzel tdltve,
aram nélkul, vizmelegitd vizzel olyan
helyiségben, ahol a hémérséklet 0 °C alatt
lehet.

Hosszabb tavollét, javitdsi, karbantartdsi
vagy szervizelési munkdlatok esetén a
vizellatdson a hidegviz-bemenet és a
melegviz-kimenet egyes elzdroszelepeit
el kell zarni, a fitéberendezést pedig

ki kell kapcsolni és a konnektorbdl
kihuzott dugodval le kell valasztani az
aramelldtasrol.

Ha a fitéberendezés bdarmelyik része
megsérilt, forduljon szerviztechnikushoz
a javitds érdekében. Csak a gydartd dital
szdllitott potalkatrészeket haszndljon.

A készuiléket nem olyan személyek
(beleértve a gyermekeket is) altali
haszndlatra szdnjak, akik csékkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek
kelld tapasztalattal és ismeretekkel,
kivéve, ha feligyelet vagy oktatdas mellett
haszndaljdk.

A készuléket olyan személynek kell
haszndilnia, aki felelés a biztonsagdért.

A gyermekeket feligyelni kell, hogy ne
jatszanak a készuilékkel.

Uti cél

Az elektromos tdarolds vizmelegité a haldzati
hideg viz melegitésére szolgdl. Kizarolag a
koévetkez&kre hasznaljak

Hdaztartdsi haszndlatra, a vizmelegitébdl
szarmazd viz nem alkalmas ivasra vagy
fézésre.

A f0t&berendezés beszerelését és

elsé Uzembe helyezését szakképzett
szakembernek kell elvégeznie, aki felelds

a helyes beszerelésért és tanacsot ad a
f0téberendezés haszndlatdra vonatkozoan.
A csatlakozdasnak meg kell felelnie a hatalyos
szabvdnyoknak és el&irdsoknak.

A vizmelegitd beszerelése elétt gy6z6djdn
meg arrdl, hogy a csatlakozdaljzat fdldeld
elektroddja megfeleléen foldelve van. Ha a
féldeld elektroda hianyzik

A vizmelegitét kilon féldeldcsatlakozassal
kell fdldelni a fGtéelem karimdjdn 1évé
féldelécsatlakozohoz, amely a konnektorban
van roégzitve. Ha nincs féldelési kapcsolat,

a terméket nem szabad telepiteni vagy
Uzemeltetni.

Tartozékok

Az elektromos tdrolds vizmelegité a
telepitéshez és a csatlakoztatdshoz szUkséges
alapelemekkel egyUtt készul. A fotékészlet
tartalmazza:
vizmelegitd hdlézati kdbellel -1 pc;
biztonsagi szelep—1 pc;
RCD haszndlati utasitdssal—1 pc;
régzité horgonyok a felszereléshez.
301,50 1—-2 pcs; 801,100 -4 pcs;
felhaszndloi kézikdnyv —1 pc;
Garanciakdrtya (a kézikényvben)—1 pc.

KészUléktervezés

—
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dbra. 2
Lakhatds
Szdraz fGtéelem haz
Tdapkdbel RCD-vel
Hidegviz bemenet
Melegviz kivezetés
Vezérlépanel
Melegviz-ellato csé
Magnézium anod
Biztonsdagi termosztat
. Hidegviz-bevezeté csé a tartdlyba
(diffozorral)
1. Hdészigetelés

VENOGN N

o

Automatikus vizhémérséklet-szabdlyozas:
Amikor a melegvizcsapot a fitétest
kimenetén |évé kever8szelepen megnyitjdk,



hideg viz dramlik be. A tartalyban [évé viz
&sszekeveredik, és a hémérséklet csOkken. A
termosztat érzékeldje reagadl a vizhémeérséklet
csOkkenésére, a fitéelem (fGtészal) pedig
automatikusan bekapcsol és felmelegiti
a vizet a bedllitott hémérsékletre. Amikor
a hémeérséklet eléri a bedllitott értéket, a
fUtéelem automatikusan kikapcsol.
Vizmelegité védelmi szintek:
védelem a tuimelegedés ellen;
védelem a tulzott hidraulikus nyomds ellen.
RCD (foldzarlat-megszakito.
Az acél belsé tartdlyokat a legfejlettebb
elektrosztatikus szaraz zomdancozdsi
modszerrel specidlis véddébevonattal latjak el.
Zomanc tulajdonsagai:
- fokozott tapadds és nagy alakithatdsag
(850°C-on edzett);
a belsd tartdly faldval azonos
ardanyban tagul vagy huzédik ssze a
h&mérsékletvaltozassal, anélkdl, hogy
korrézidhoz vezetd mikrorepedések
keletkeznének.
A vizmelegité magnézium andddal van
felszerelve, hogy a belsd tartaly még
jobban védve legyen a korrézio ellen. A
szaraz fUtéelem egy véds fémhazban
van elhelyezve, amely megakaddlyozza
a fUtéelem és a viz kdzvetlen érintkezését,
igy megakaddlyozza a vizkd képzddeését a
fOtéelemeken, ami ndveli azok élettartamat és
meghosszabbitja az élettartamot.

Kezel6panel

dbra. 3

1. "On/off" jelz&fény - sargdn vildgit, ha a
vizmelegité csatlakozik a hdlézathoz és
a vezérlégomb nincs kikapcsolt helyzet-
ben.

2. "power" jelz&fény - pirosan vilagit, ami-
kor a viz felmelegszik.

3. FUtés teljesitményvaltasi gomb
- fél teljesitmény 1300 W, elengedett
helyzetben
- Osszteljesitmény 1300/2000 W, 6ssze-

MAGYAR

nyomott helyzetben

4. HEmérséklet szabdlyozd fogantyu

OFF — a jeldlés megfelel a minimdlis vizhé-
mérsékletnek a vizmelegitében (a
fGtés leallitasa).

LOW — a jeldlés megfelel a vizmelegités mini-
mdlis h&dmérsékletének a vizmelegits-
ben (a fités bekapcoldsa).

ECO — a gazdasdagos Uzemmod jeldlése
megfelel a vizmelegités h&mérsék-
letének a vizmelegitében, korilbeldl
50-55°C.
megakaddlyozza a vizkd kialakula-
sat;
néveli a vizmelegitd élettartamat.

HIGH — a jobb oldali jeldlés megfelel a viz-
melegités maximdlis hdmérsékletének
a vizmelegitében (75 °C)

MdGvelet

Vizmelegitési hémérséklet bedllitasa.

A hédmérséklet-szabdlyozo kar elforgatasaval
bedllithatja a melegitési hémérsékletet. A
hémérséklet bedllitasi tartomdanya 30-75°C
terjed. Forgassa az éramutatd jarasaval
megegyezd iranyba a magasabb hémérséklet
eléréséhez, forgassa az dramutatd jarasaval
ellentétes iranyba, hogy alacsonyabb
hé&mérsékletet érjen el. Jobb, ha a vezérlékart
a magas hédmérséklety terlletre forditja, hogy
tébb meleg vizet kapjon.

Fités és melegités.

A vizmelegité automatikusan szabdlyozza

a hédmérsékletet. Amikor a bedllitott
hé&mérsékletre melegszik, a vizmelegitd
megszakitja az aramellatast és ledllitja a
melegitést. Amikor a viz hémérséklete egy
bizonyos értékre csékken, a vizmelegitd
bekapcsolja a tapelldtast és Ujramelegiti.
Abba hagyni a melegitést.

Amikor a vezérldkar "kikapcsolt" helyzetben
van, az aramellatds megszakad, és a
vizmelegitd ledllitja a melegitést.

A vizmeleqité felszerelése

Gy8z6djén meg arrdl, hogy az elektromos
vizmelegitét a gyartd dltal biztositott eredeti
alkatrészekbdl szerelte be, amelyek elbirjak
a megtoltott vizmelegitd sulydt. Ne szerelje a
f0tStestet a konzolra, amig a

Ne gy6z8djon meg arrdl, hogy a rogzités
biztonsagosan régzitve van. Ellenkezd
esetben az elektromos vizmelegitd felborulhat.
A jarmU megsérilhet vagy sulyosan
megsérulhet, ha eltavolitjak a falrol.

A régzitécsavarok furatainak helyének
kivalasztdsakor Ugyeljen arra, hogy a
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firdészoba faldnak mindkét oldala

vagy mas helyiségben a vizmelegité hdz van
egy rés a legaldabb

A minimdlis tavolsag 0,2 m és legaldbb 0,5

m a csécsatlakozas oldaldn, hogy szikség
esetén megkdnnyitse a hozzdaférést a
karbantartdasi munkdkhoz.

Ha a fitéberendezést kdzvetlentl kutbdl,
kutbdl vagy viztoronybdl tapldljak, akkor

a fitéberendezésbe belépd hideg vizhez
durva sz0rét kell haszndlni. A durva szdré
szakizletekben kaphatd. Ha a durva szird
nincs beszerelve, a termékgarancia nem
érvényes.

Az elektromos vizmelegitét szilard,
fuggéleges feltletre (falra) kell felszerelni.

Az AZR EEC sorozatu vizmelegitdk
beszerelését nagymértékben megkdnnyiti,
hogy fuggdélegesen vagy vizszintesen
bdrhovd felszerelheték otthondban, fGtott

() helyiségben. Célszer( a fitéberendezést
a lehetd legkdzelebb telepiteni a melegviz-
felhaszndlds helyéhez, mivel minél révidebbek
a csovek, anndl kevesebb hé vész el. 5. Amint
az az dbrdn lathatd. Ha a fitétestet fal mellé
szereli fel, hagyja meg a karbantartdshoz
ajdnlott tavolsagot. Ne telepitse a
fOtéberendezést vizszintes felUletre.

és a padléval egy szintben. A szerelési hely
kivalasztdsa utdn keresse meg a két kampos
rogzitéesavar helyét (a kivalasztott termeék
specifikaciojatol figgden). Készitsen két,

a régzitécsavarok méretének megfeleld
mélységu lyukat a falon, helyezze be a
csavarokat, forgassa felfelé a kampot, huzza
meg erésen az anydkat, majd szerelje rd az
elektromos vizmelegitét (Iasd a 4. dbrdt). Ha a
ford&szoba tul kicsi a fUtétest szamara, akkor
az barmely mas, kdzvetlen napfénytél és
esoétdl védett helyiségben is elhelyezhetd.

)

dbra. 4. R6gzité horgony a régzitéshez.

Csatlakozds a vizhdlézathoz

A fGt6berendezés G1/2-es csodvek
segitségével csatlakozik a vizvezetékhez.

A\

Figyelem!

A flexibilis témlé és a biztonsdagi szelep
felszereléséhez nem ajdanlott olyan
kiegészité anyagokat haszndini, amelyek
nem tartoznak a fGtéberendezés szdllitasi
korébe. A hajlékony témlé csatlakozéanydja
gumitdmitéssel van ellatva, amely biztositja
a tdémlé és a biztonsagi szelep kdzotti
szoros kapcsolatot. MeghuUzaskor kerilje a
hirtelen rangatézo erdket, és a meghuzasi
nyomatékot 25-30 N*m-re korlatozza.

A cs&vezetékek csatlakoztatasakor a
szivargds megelbzése érdekében haszndlja
a mellékelt gumitdmldket a csavaros
csatlakozdasok végein.

Ha tébb vizvételi pont vizellaté rendszerét
kivanja megvaldsitani, haszndlja a
csatlakozdsi moédszert (Iasd az 5. dbrat).
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Figyelem!

Ha a késziléket vizszintesen szerelik fel, a
vizellaté cséveket a kévetkezé moédon kell a
bal oldalon, a tapcsévek elhelyezése a jobb
oldalon nem megengedett!
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dbra. 6

Csatlakozds az elektromos
halozathoz

Az &sszes AZR EEC sorozatu tarolds
vizmelegitét ugy tervezték, hogy
csatlakoztathato legyen egyfazisu, 230 V-os
hdalozatra csatlakoztathatd. A csatlakoztatas
elétt ellendrizze, hogy a hdlozati fesziltség
a csatlakoztatds helyén megfelel-e a
készUlék cimtabldjan feltintetett értékeknek.
A fGtdberendezés telepitésekor tartsa be a
vonatkozd elektromos biztonsagi eldirasokat.
Ha a vizmelegitét a firdészobdban vagy

a WC-ben helyezi el, tartsa be a tiltott
helyiségekre vonatkozo korldtozasokat. és
veédéterfogatok (terek).

A tiltott térfogat — a kad, a WC vagy a
zuhanykabin kulsé széleihez viszonyitott
érintéleges és fuggdleges sikok altal hatarolt
tér. és egy felettuk 1évé sik, vagy a padlo
felett, ha a vizvezeték padléra van szerelve,
2,25 méter magassagban.

A véddtér — olyan tér, amelynek vizszintes
sikjai egybeesnek a tiltott tér sikjaival, és
amelynek fuggdleges sikjai 1 méter tavolsagra
vannak a tiltott tér megfeleld sikjaitol.

A rézre vonatkozé szamitott adatok

A kdbel (vezeték) keresztmetszetének
kivalasztasa teljesitmény és hossz szerint,
rézbdl, U = 230 V, egyfdzisu.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Az dramvezetd
keresztmetszete, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Legnagyobb
megengedett
hosszusdag kdabel a
jelzett helyen, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27
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MUvelet

Vizzel valé feltoltés
Ahhoz, hogy a tartaly teljesen megteljen
vizzel, szUkséges:
nyissa meg a melegvizcsapot a csapon;
Nyissa ki a vizmelegitd vizszelepet;
vdrja meg, hogy a csapbdl viz j6jjon;
zdrja el a melegvizcsapot a csapon, és
gy6z8djon meg roéla, hogy nincs szivargds.

Ha a melegvizcsapbdl viz folyik, a tartaly
tele van vizzel. Csak ezutdn lehet a tartalyt a
hdldzatra csatlakoztatni.

Abban az esetben, ha bizonytalan, hogy
van-e a vizmelegitében lévé vizet, ne
csatlakoztassa a halozatra.

Csatlakozas az elektromos hdalézathoz

A

Vigyazz!

Csak vizzel valo feltltés utan csatlakoztassa
a hdlézatra (ellenkezé esetben a fitéelem
kiéghet és kdrosithatja a késziléket).

Csatlakoztassa a vizmelegitét az aljzathoz,
majd a panelen kigyullad a jelz&fény.

Ez azt jelzi, hogy a vizmelegitd be van
kapcsolva és kap aramot. Allitsa be a kivant
vizmelegitési szintet alacsonyrél magasra

a fOtési hémérséklet-szabdlyozoval. A
vizmelegités automatikusan kikapcsol, ha eléri
a bedllitott hémérsékletet, és automatikusan
bekapcsol az Ujramelegitéshez. Amikor a viz
hémérséklete eléri a bedllitott hémérsékletet,
a fGtés leall

Beépitési méretek és méretek
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O
3 8 2 2 I RCD (Ground Fault Interrupter)
£3 g 5 | g g
Tz 3 3 8 e
A, mm 635 970 920 135
B, mm 250 250 S5 35
C, mm 435 435 558 555
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197 dbra. 8

« Az dramités 100 % —os megeldzése.

- Az elektromos vizmelegité haztartasi
akkumuldatorfités csatlakoztatasakor
koévesse a telepitési utasitasokat.

- A bekapcsoldasjelzé (1) kigyullad, ha az
RCD nincs aktivalva.

- Nyomja meg a teszt gombot (2) az RCD
teszteléséhez.

A tapellatds jelzéfénye (1) ki lesz kapce-
solva.

- Nyomja meg a gombot (3) az RCD vis-
szadllitdsdhoz.

MUszaki adatok

Paraméterek / modell EWH 30 AZR EEC EWH 50 AZR EEC EWH 80 AZR EEC EWH 100 AZR EEC
Névleges (hasznos) térfogat, | 25 41 65 80
Névleges teljesitmény, W 1300/2000
Névleges fesziltség, V~Hz 230-50
Névleges dram, A 8.7
Minimdlis viznyomds, bar 80 000 (0,8)
Maximadlis viznyomas, bar* 600 000 (6)
Maximdlis vizhdmérséklet, °C 75
FUtési id® 10 és 75°C** kozott, perc. 57 93 148 182
Védelem aramités ellen |
Védelem a nedvesség ellen IPX4
Energiahatékonysdgi osztaly *** B @ © C
KészUlék méretei (SzxHXT), mm 435x635%x260  435x970x260 555x920x350 555x1135x350
Csomagoldsi méretek (SzxHxT), mm 680x485x280  1010x485x280  970x605x362  1185x605x362
Netto suly, kg 16.0 230 285 34.0
Brutto témeg, kg 179 252 3.4 370

ato any o szelepen keresztil tavozik. Ha a vizhdlézat nyomasa meghaladja a 6 bar-t (névieges tizemi nyomds), nyomascsskkentd

N ;
szelepet kell beépiteni
** A fGtesi idk teljes fitési teljesitmény mellett vannak megadvo, és idedlis kérnyezeti kériimeényeken alapulnak. A gydrt fenntartja a jogot a médositasokra,
R itésre szamitott A gyarts fenntartja a vdltoztatas jogét




Hibaelhdritds

Visszautasit

Melegités jelzd kikapcsolva

Nem jén viz a melegviz-
csapbol

A betaplalt meleg viz
hémérséklete meghaladja a
megengedett 75 0C-ot

Nincs vizmelegités

[01¢14

Bekapcsolt az dram-
véddékapcsold védelme.

1. A vizellatds a vizveze-
téknél el van zdrva

2. A viznyomds tul alac-

sony
3.  Avizbevezeld csap el
van zdrva

A hémérséklet-szabdlyozd
rendszer meghibdsoddsa. A
melegités nem kapcsol ki.

A f0tés nincs bekapcsolva
A termosztdat megsériit.

A f0t&elem megsérilt.
Hibdas elektronikus tabla.

MAGYAR

Jogorvoslat

Tesztelje az dram-véd&kapcsolot

«test» gomb kattintassal. Ha az dram-
véddkapcsold megfelelt a teszten, nyomja
meg az jrainditds gombot (3). Ha a

teszt sikertelen, vegye fel a kapcsolatot a
karbantarté szakemberekkel a javitasok
elvégzéséhez (Lasd az dbrat. 8).

Vdarja meg a vizellatds vjraindulasat

2. Haszndlja a vizmelegitét, amikor a
viznyomds ismét emelkedik

54 Nyissa ki a vizbevezetd csapot

1. A vizmelegitét azonnal ki kell
kapcsolni a hdlézatrol.

2. A javitas elvégzéséhez vegye
fel a kapcsolatot a karbantartd
szakemberekkel.

1. Ellendrizze, hogy a dugd megfeleléen
van-e behelyezve a konnektorba.

2. Novelje a melegitési hdmérsékletet.

5 Kapcsolatfelvétel a szerviztechniku-

Gondozds és karbantartds

A

Figyelem!

Szervizelés el6tt mindig vdlassza le a
vizmelegitét a halézatrél.

A fitéberendezés nem igényel tovabbi
karbantartast. A fitétest burkolatanak
sérulésének elkerUlése érdekében idénként
térolje at a burkolatot puha ruhdaval vagy
nedves szivaccsal. Ne haszndljon durva
vegyszereket.

A hosszu élettartam biztositasa és a belsd
viztartdlyra vonatkozé érvényes garancia
fenntartdsa érdekében legkésédbb egy

évvel az Uzemeltetése megkezdése utan
szakképzett szakemberek dltal végzett
karbantartast kell végezni, amelynek
tartalmaznia kell a TENen és a viztartdly belsé
Uregében 1évd vizkd jelenlétének kotelezd
ellendrzését, valamint a magnézium-anod
dllapotdét. Sulyos kopds esetén a magnézium
anodot ki kell cserélni. A viztartdalyra és a
fOtéelemre vonatkozo garancia kopott anod
esetén (o maradék térfogat kisebb, mint az

sokkal

eredeti 30% -a) érvénytelen.
A vizmelegitd ellenérzésének eredményei
alapjdan az elsd karbantartds sordn
megdllapitasra kerUl a rendszeres
karbantartdas gyakorisdga, amelyet a készulék
teljes mUkoddési ideje alatt be kell tartani.
FGtéelem (Szdaraz fitéelemek TEN)
Rendszeresen ellendrizze, és ha szikséges,
vizk&mentesitd szerrel vizkdmentesitse.
A fGtéelemre vonatkozé garancia nem
érvényes, ha egy vagy tébb feltétel teljesil:
a viz keménysége meghaladja a 25 °F-ot,
A fGt&elem fellletén 1évé vizkdréteg
vastagsaga meghaladja az 5 mm-t.

A\

Vigyazz!

A fGtéelemen felgyilemlett vizké és a belsé
tartalyban lévé iszap a fGtéberendezés
kdrosoddasdahoz vezethet, és a garancidlis
szervizelés megtagaddasara ad okot.

A rendszeres karbantartds megel6zé
intézkedés, és nem tartozik a garancia
hatdlya ala.

A nyomdscsdkkentd késziléket rendszeresen
ellendrizni kell vizk&telenités szempontjabol.
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Kapcsolokat, aljzatokat és ldmpdakat nem
szabad zdrt térben elhelyezni. A biztonsdgi
terUleten kapcsolot telepiteni tilos, de féldelést
lehet szerelni. A kazdnt a testen kivUl kell
felszerelni, hogy ne legyen kitéve vizsugdrnak.
A kazdan biztonsdgos mUkddéséhez megfeleld
osztdlyu automata gépet kell beépiteni.

A napi haszndlathoz ajdnlott a kazant
bekapcsolva tartani, mivel a termosztat csak
akkor kapcsolja be a fitést, ha a bedllitott
h&mérseéklet fenntartasa szikséges.
Rendszeresen javittassa vizmelegitgjét egy
hivatalos szervizkézpontban.

A

Soha ne tavolitsa el a bojler, fedél nélkul
elsé levalasztas a tapfesziltség.

Szdllitas és tarolas

A vizmelegiték a gyarté csomagolasaban
szdllithaték minden fedett szdllitassal, az
ilyen tipusu szdllitasra érvényes druszdllitasra
vonatkozé szabdlyok szerint. Szdallitdsi
kérilmények minusz 50 és plusz 50°C k&zotti
hé&mérsékleten és relativ paratartalom mellett
80% —ig plusz 25°C hémérseékleten).

A szdllitas sordn ki kell zarni a vizmelegitével
ellatott csomagok esetleges Utkdzését és
mozgdsat a jarmy belsejében. A szdllitast és
rakoddst a csomagoldson feltintetett kezelési
jelek szerint kell elvégezni. A vizmelegitéket a
gyarté csomagoldsdaban kell tarolni plusz 1°C
és plusz 40°C kdzotti hémérsékleti viszonyok
kozo6tt, és relativ paratartalom mellet akar
80% 25°C-on).

Ujrahasznositas

= A lejart készUléket nem szabad a
haztartasi hulladékkal egyUtt (2012/19/EU).

Garancia

A jotdllasi szolgdltatds szerint térténik

a meghatdrozott feltételek a "Garancia" cimd

részhez.

Garancia:
Jotdllasi idészak a napirendi pont két
évvel a vasdarlas datuma. Ha bdrmilyen
hiba miatt eléforduld hibdk anyagok és/
vagy a kivitelezés soran ez a két évig
tartd jotdllasi idészak alatt, a elemet kell

javitani vagy ki kell cserélni.

Ingyenes tartdsi vagy csere lehetséges,
csak abban az esetben, ha meggyézé
bizonyiték dll rendelkezésre, példaul egy
szelvényt, ami megerd&siti, hogy az a nap,
amikor a szolgdltatds kérték, a garancidlis
idén beldl.

A garancia nem vonatkozik a termékek
és/vagy a termékek egy részét, hogy
vannak tantargyak, hogy romldas
tekinthetdk feldldozhatd drubeszerzés
vagy ami Uvegbdl vannak.

A garancia érvényét veszti, ha a hiba
altal okozott kar keletkezett, amelyet nem
rendeltetésszery haszndlat, nem megfeleld
karbantartds (példdul egy meghibdsodas
miatt bekdvetkezett behatold idegen
targyak vagy folyadék), vagy ha a
vdltoztatasokat vagy javitdsokat végeztek
személyek dltal a Gyartd altal nem
engedélyezett.

A megfelelé haszndlatdt a termék, a
felhasznalédnak meg kell szigoruan
kdvesse az &sszes szerepld utasitdsokat,
meg is kell kerUlni barmely mivelet vagy
a manipuldcié le, mint a nem kivant, vagy
jelezte, igy ebben a kézikdnyvben.

Ezek a szavatossagi korldtozdsok nem
érintik az on térvényes jogait.

Tamogatas:

The support during and after the warranty
period is available in all countries where the
product is officially distributed. Please contact
your dealer for help.

Gyartas datuma

A tdmogatds sordn, illetve azt kdvetéen

a jotallasi idd all rendelkezésre minden
orszagban, ahol a termék a hivatalosan
terjesztett. Kérjuk, forduljon a forgalmazoéhoz
segitségért:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

a gyartds honapja és éve
Ne tordlje és Ugyeljen a sorozatszam
épségére az eszkdzdn. A sorozatszammal
ellgtott matrica elvesztése vagy
megrongdldsa megakaddlyozza a gydartdsi
datum helyredillitasat, ha szikséges
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Importér:

L _

Gyarté: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svdijc.
E-mail: info@cladswiss.com

Kindban készult.

Electrolux bejegyzett védjegye hasznalt
licence alapjdn, hogy az AB Electrolux
(nyilvanosan mikodé részvénytarsasdg).

A gyartod fenntartja magdanak a jogot, hogy a
tervezés, mind jellemz&k a készuilék.

Ez a kézikdnyv is tartalmazhat technikai,
illetve gépelési hibakat. Vdaltozdsok a miszaki
jellemzd&k, valaszték van elézetes értesités
nélkdl megvdaltozhatnak.

Kovettink el hibdkat, de a gépelési hibak
engedélyezhetd a széveg vagy numerikus
jeloléseket.

Termék-tervezés, mUszaki adatok eltérhetnek
a képen a csomagoldason.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, za ktorym stoja
desatrocia profesiondlnych skusenosti a inovdcii.

Je jedinec¢ny a Stylovy, bol vytvoreny so starostlivostou o vds. Preto si mbzete byt isti, ze
kedykolvek ho pouZzijete, vysledky budu vzdy vynikajuce.

Vitajte v spolo¢nosti Electrolux!

Na nasej webovej stranke mézete:

www.home-comfort.com/support/

Pri preddiji tohto zariadenia musi predajca vyplnit ¢ast "Udaje o vyrobku", ktord

sa nachddza na vnutornej strane zadnej strany obalu tejto prirucky.

Odporucania k vyrobkom, pouzivatel'ské prirucky, informdcie o udrzbe:

Oznacenie

A A Upozornenie/Doélezité bezpecnostné informdcie

@Spoloéne‘ informdacie a odporucania

Zdaru€ny servis sa vykondva podla podmienok uvedenych v Casti "Zdruka".
Pozndamka:

V texte tejto prirucky mdéze mat zasobnikovy elektricky ohrievac¢ vody technické nazvy
ako spotrebic, zariadenie atd'.



Varnostna pravila

A\

Opozorilo!

Ne uporabljajte prenosnih vti¢nic. Nepravilna
namestitev in uporaba elektriénega grelnika
vode lahko povzroéi nesrece ali materialno
Skodo.

Elektri¢na vti¢nica mora biti varno
ozemljena. Nazivni tok vti¢nice mora biti
najmanj

10 A. Vti€nica in vti€ morata biti vedno
suhaq, da preprecite kratek stik v
elektricnem sistemu.

Stenq, na katero je names$cen grelnik, mora
biti na¢rtovana za obremenitev dvakratne
skupne teze grelnika, napolnjenega z
vodo.

Na dovodu hladne vode je treba namestiti
varnostni nepovratni ventil (glejte sliko 1).

Napajalni
kabel

Nadzorna
ploséa

Obratno
varnost
ventil

Izhodna pipa
za vroéo vodo Pipa
za dovod
hladne vode

= =)
_ Izhod Prijavite
za vroo vodo se hladno

voda

Varnostni ventil

Slika. 1

Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢id¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni poln.

Med polnjenjem grelnika je treba odpreti
pipo za toplo vodo. Med polnjenjem
rezervoarja odprite pipo za vro¢o vodo,
da se zrak lahko sprosti. Ko je rezervoar
napolnjen z vodo in voda tece iz pipe,
lahko pipo zaprete.

SLOVENSKY

Med segrevanjem vode lahko iz
odzracevalnega ventila varnostnega
ventila prite¢e voda. To je normalno. V
primeru vecjega puscanja pa naj vzrok
puscanja preveri servisni tehnik. Tlagni
izhod nikakor ne sme biti oviran.

V nasprotnem primeru lahko pride do
okvare grelnika vode

Na priklju¢ku za sprostitev tlaka
varnostnega ventila (element 3 na sliki 5)
V primeru odvajanja vode in odvajanja
nadtlaka* namestite odto¢no cev in jo
speljite v kanalizacijo. Odto¢na cev,
priklju€ena na tla¢ni izhod, mora biti
obrnjena navzdol.

Temperatura vode v grelniku vode lahko
doseze do 75°C. Da bi preprecili opekline,
lahko temperaturo vode nastavite z
mesalno pipo.

Odvadjanje vode:

Ce grelnika ne boste uporabljali dlje ¢asa ali
Ce se lahko temperatura v prostoru, kjer je
namesc¢en, spusti pod 0 °C, ga popolnoma
izpraznite. Odvodnjavanje se lahko izvede z
varnostnim ventilom, pri ¢emer lahko pride
do puséanja pod steblom ventila.

Za odtok je lahko na voljo prikljuéek za
odcep z ventilom med ventilom in tulcem
(element 1, slika 5).

Pred izpraznitvijo grelnika vode ne pozabite:
Odklopite napajanje iz naprave.
Prepricajte se, da ima voda v rezervoarju
varno temperaturo.

Zaprite dovod hladne vode v rezervoar
tako, da zaprete zaporni ventil.

Zaprite dovod tople in hladne vode.

Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢id¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni polnvodo v stanovanje.
Odprite dovod tople vode na mesalniky,
da se sprosti tlak v rezervoarju.

Odprite zaporno pipo na spojniku na
izhodu vroce vode iz grelnika vode (Ce je
bil spojnik vgrajen),v nasprotnem primeru
demontirajte priklju¢no cev na izhodu
grelnika vode.

Odtoé&no cev (element 3 na sliki 5)
prikljuCite na zaporni ventil.

Na priklju¢ku za dovod hladne vode v
grelnik vode in jo usmerite v kanalizacijski
sistem ali kamor voda odteka.

Odprite zaporni ventil in pocakaijte, da
voda popolnoma odtece.

* Voda sa pri zahrievani rozsiruje, ¢o zvy3uje tlak v ohrievaci vody. Vzdy
pouzivajte poistny ventil, aby ste zabranili poskodeniu ohrievaca vody.
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A

Opozorilo!

Vgradnja prilozenega varnostnega ventila
je obvezna. Med varnostnim ventilom in
ventilom ne namestite nobenega zapornega
ventila in vhoda v rezervoar ter zamasite
izpustno odprtino varnostnega ventila.

Ne puscajte grelnika vode, napolnjenega
z vodo, brez napajanja in ogrevanja vode
v prostoruy, kjer je temperatura lahko nizja
od 0 °C.

V primeru daljSe odsotnosti, popravila,
vzdrzevalnih ali servisnih del na oskrbi z
vodo je treba zapreti posamezne zaporne
ventile na dovodu hladne vode in odvodu
tople vode, grelnik pa izklopiti in odklopiti
iz elektricnega omrezjag, tako da izvlecCete
vti¢ iz vti¢nice.

Ce je kateri koli del grelnika poskodovan,
se za popravilo obrnite na serviserja.
Uporabljajte samo rezervne dele, ki jih je
dobavil proizvajalec.

Naprava ni namenjena za uporabo
osebam (vkljuéno z otroki) z zmanj3animi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebam s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, razen Ce so pod
nadzorom ali poucene.

Napravo mora uporabljati oseba, ki

je odgovorna za svojo varnost. Otroci
morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo
Z napravo.

Destinacija

Elektri¢ni akumulacijski grelnik vode je
namenjen ogrevanju hladne vode iz omrezja.
Uporablja se izklju¢no za

Voda iz grelnika ni namenjena za pitje ali
kuhanje.

Namestitev in prvi zagon grelnika mora
opraviti usposobljen tehnik, ki je lahko
odgovoren za pravilno namestitev in svetuje
o uporabi grelnika.

Priklju¢ek mora biti skladen z veljavnimi
standardi in predpisi.

Pred namestitvijo grelnika vode se prepricajte,
da je ozemljitvena elektroda vti¢nice pravilno
ozemljena. Ce manjka ozemljitvena elektroda
Grelnik vode mora biti ozemljen z lo¢enim
ozemljitvenim priklju¢kom na ozemljitveno
sponko na prirobnici grelnega elementa v
vti¢nici. Ce ni ozemljitvene povezave, izdelka
ne smete namestiti ali uporabljati.

Dodatki

Elektri¢ni akumulacijski grelnik vode je
opremljen z osnovnimi elementi za namestitev
in prikljucitev. Komplet za grelnik vode
vklju€uje:

- grelnik vode z napajalnim kablom—1 pc;

- varnostni ventil—1 pc;

+ RCD z navodili za uporabo —1 pc;

- pritrdilna sidra za montazo. Za 301, 50 1-2
pcs; za 80 1, 100 | — 4 pcs;

- uporabnidki prirocnik —1 pc;

- garancijska kartica (v priro¢niku) —1 pc.

Oblikovanje naprave

—
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Slika. 2

Stanovanja
Ohisje suhega grelnega elementa
Napajalni kabel z RCD
Vhod hladne vode
Izhod za vro¢o vodo
Nadzorna plo3ca
Cev za dovod vroce vode
Horcikovd anéda
Varnostni termostat

. Cev za dovod hladne vode do
rezervoarja (z difuzorjem)

11. Toplotna izolacija

VENO OIS UN =

o

Samodejni nadzor temperature vode:

Ko odprete pipo za toplo vodo na meSalnem
ventilu na izhodu grelnika, vanj prite¢e hladna
voda. Voda v rezervoarju se premesa in
temperatura se zniza. Senzor termostata

se odzove na padec temperature vode,
ogrevalni element (grelec) pa se samodejno
vklopi in segreje vodo na nastavljeno
temperaturo. Ko temperatura doseze



nastavljeno vrednost, se grelni element
samodejno izklopi.

Stopnje zascite grelnika vode:
zasc¢ita pred pregrevanjem;
zascita pred previsokim hidravli¢nim
tlakom.
RCD (prekinjevalnik tokokroga z napako
na zemlji).
Jekleni notranji rezervoarji so prevleceni
s posebnim zacitnim premazom z
ajnaprednej$o metodo elektrostati¢nega
suhega emaijliranja.

Lastnosti emajla:

- povecan oprijem in visoka duktilnost
(kaljeno pri 850 °C);
se pri temperaturnih spremembah Siri ali kr&i
v enakem razmerju kot stene notranjega
rezervoarja, ne da bi pri tem nastale
mikrorazpoke, ki bi lahko povzrocile
korozijo.

Grelnik vode je opremljen z magnezijevo

anodo za dodatno zascito notranjega

rezervoarja pred korozijo. Suhi grelni element

je namescen v zascitnem kovinskem ohisju,

ki preprecuje neposreden stik med grelnim

elementom in vodo ter tako preprecuje

nastajanje vodnega kamna na grelnih

elementih, kar povecuje njihovo zivljenjsko

dobo.

Ovldadaci panel

Slika. 3

1. Indikator "on/off" - svieti Zlto, ked' je
ohrieva¢ vody zapnuty siet a gombik nie
je vo polohe off.

2. Indikator «power» - svieti na Cerveno,
ked sa ohrieva voda.

3. Prepinacie tlacidlo napdjania kurenia
- polovi¢ny vykon 1300 W, v stlac¢enej
polohe
- celkovy vykon 1300/2000 W, v lisovanej
polohe

4. Nastavovaci gombik teploty

SLOVENSKY
OFF - znac¢ka zodpovedd minimdlnej teplo-
te vody v ohrievadi vody (vykurova-
nie vypnuté).
LOW - znacka zodpovedd minimdinej tep-
lote ohrevu vody v ohrievacdi vody
(zapnuty ohrev).
Stitok ekologického rezimu zodpove-
dd teplote ohrevu vody v ohrievaci
vody asi 50-55 °C.
zabranuje usadzovaniu vodného
kamena;
zvySuje zivotnost ohrievaca vody.
HIGH - &titok vpravo zodpovedd maximdlnej
teplote vykurovacia voda v ohrievaci
vody (75 °C).

ECO -

Ukon

Nastavenie teploty ohrevu vody.

Otacanim gombika teploty nastavte teplotu
ohrevu. Rozsah nastavenia teploty je 30 ~ 75
°C. Otacanim v smere hodinovych ruciciek
dosiahnete vy3Siu teplotu, otad&anim proti
smeru hodinovych ruciciek dosiahnete niz3iu
teplotu. Na ziskanie v&c¢sieho mnozstva
horucej vody je lepSie otocit gombikom do
oblasti horucej teploty.

Vykurovanie a zateplenie.

Ohrieva¢ vody mdéze automaticky regulovat
teplotu. Ked ohrieva¢ vody dosiahne
nastavenu teplotu, vypne napdjanie a
prestane ohrievat. Po poklese teploty vody
na urcitu hodnotu sa ohrieva¢ znovu zapne a
zacne ohrievat.

Pozndamka: Tepld voda sa dodava v rezime
kurenia/ohrevu.

Zastavenie ohrevu.

Ked' je ovladaci gombik v polohe "vypnuté’,
napdjanie sa vypne a ohrievac vody prestane
ohrievat.

MontaZa grelnika vode

Prepri¢ajte se, da je elektri¢ni grelnik vode
namescen z originalnimi deli proizvajalca, ki
lahko prenesejo teZzo napolnjenega grelnika
vode. Grelnika ne pritrjujte na nosilec, dokler
Ne prepricajte se, da je pritrdilni element
dobro pritrien. V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢ni grelnik vode prevrne.

Ce vozilo odstranite s stene, se lahko
poskoduje ali mo¢no poskoduje.

Pri izbiri mest lukenj za pritrdilne vijake se
prepri¢ajte, da sta obe strani sten kopalnice
ali drugega prostora do ohisja grelnika vode
je razmik najmanj.

Najmanjsi odmik 0,2 m in vsaj 0,5 m na strani
priklju¢ka cevi, da se po potrebi omogoci
dostop za vzdrzevalna dela.

37
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Ce se grelnik napaja neposredno iz
vodnjakov, vodnjakov ali vodnih stolpoy, je
treba uporabiti grobi filter za hladno vodo,

ki vstopa v grelnik. Grobi filter lahko kupite

v specializiranih trgovinah. Ce grobi filter ni
namescen, garancija za izdelek ne velja.
Elektri¢ni grelnik vode mora biti names¢en na
trdno navpi¢no povriino (steno). Namestitev
grelnikov vode AZR EEC je zelo olajsana, saj
jih lahko namestite navpi¢no ali vodoravno
kjer koli v vasem domu, v ogrevanem (!)
prostoru. Priporodljivo je, da grelnik namestite
Cim blizje mestu, kjer se uporablja topla
voda, saj krajda kot je dolzina cevi, manj
toplote se izgubi. Kot je prikazano na sliki.

5. Ce je grelnik name$&en ob steni, pustite
priporoceni prostor za vzdrzevanje. Ne
namescajte grelnika na vodoravno povriino
in se ujemajo s tlemi. Po izbiri mesta montaze
poiscite mesta za dva pritrdilna vijaka s kavlji
(odvisno od specifikacij izbranega izdelka).
V steno naredite dve luknji zahtevane
globine, ki ustreza velikosti pritrdilnih vijakov,
vstavite vijaka, zavrtite kavelj navzgor, trdno
privijte matice in nanj namestite elektri¢ni
grelnik vode (glejte sliko 4). Ce je kopalnica
premajhna za grelnik, ga lahko namestite

v kateri koli drugi prostor, zasc¢iten pred
neposredno soncno svetlobo in dezjem.

)

Slika. 4. Pritrdilno sidro za montazo.

PrikljuCitev na vodovodno omrezje

Grelnik je priklju¢en na vodovodno omrezje s
cevmi G1/2.

A

Opozorilo!

Za namestitev gibljive cevi in varnostnega
ventila ni priporodljivo uporabljati dodatnih
materialov, ki niso vklju¢eni v obseg dobave
grelnika. Spojna matica gibljive cevi ima
gumijasto tesnilo, ki zagotavlja tesno
povezavo med cevjo in varnostnim ventilom.
Pri zategovanju se izogibajte nenadnim
sunkom in omejite zategovalni moment na
25-30 N*m.

Da bi se izognili puS¢anju pri povezovanju
cevovodov, uporabite priloZzena gumijasta
tesnila za zatesnitev koncev vija¢nih
prikljuckov.

Ce zelite vzpostaviti sistem za oskrbo z vodo
za vec vodovodnih tock, uporabite metodo
prikljucitve (glejte sliko 5).

(| k=
-

Cold water

ot water

Slika. 5
Tice
. Varnostni ventil
. Odvodna cev
. Odto¢na cev
. Ventili
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Opozorilo!

Ce je naprava nameséena vodoravno,
morajo biti cevi za dovod vode na levi
strani, namestitev napajalnih cevi na desni
strani ni dovoljena!

50 cm

Hot water

[%.f.:[} - Cold water

Slika. 6

PrikljuCitev na elektricno omrezZje

Vsi akumulacijski grelniki vode serije AZR
EEC so zasnovani za priklju¢itev na enofazno
omrezno napajanje 230 V. Pred prikljucitvijo
preverite, ali omrezna napetost na mestu
prikljucitve ustreza vrednostim, navedenim na



tipski tablici naprave. Pri namestitvi grelnika
upostevajte veljavne predpise o elektricni
varnosti. Pri namestitvi grelnika vode v
kopalnico ali stranid¢e upostevajte omejitve
glede prepovedanih in zasc&itne prostornine
(prostori).

Prepovedana prostornina - je prostor,
omejen s tangencialnimi in vertikalnimi
ravninami glede na zunanje robove kopalne
kadi, stranis¢a ali tu§ kabine in ravnina

nad njima ali nad tlemi, ¢e je vodovodna
napeljava pritrjena na tlg, na visini 2,25 metra.
Zascitni prostor - je prostor, katerega
vodoravne ravnine sovpadagjo z ravninami
prepovedanega prostora in katerega
navpi¢ne ravnine so 1 meter oddaljene od
ustreznih ravnin prepovedanega prostora.

Izra¢unani podatki za baker
Izbira preseka kabla (Zice) glede na mo¢ in
dolzino iz bakra, U = 230 V, enofazno.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 4,5 91 13,6 159 18,2 273 36,4
Zastavené Kablové

Fily, mm? 1 1 15 25 25 4 6
Maximalna
pripustnd
dizka kdbla so
Specifikovanym
prierezom, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

Operacija

Polnjenje z vodo

Za popolno napolnitev rezervoarja z vodo je

potrebno:

- odprite pipo za vro€o vodo na pipi;
Odprite vodni ventil na grelniku vode;
pocakaijte, da iz pipe pritece voda;
zaprite pipo za vro€o vodo na pipi in se
prepricajte, da ne pusca.

Ce iz pipe za toplo vodo te¢e voda, je
rezervoar poln vode. Sele nato lahko
rezervoar prikljucite na elektricno omrezje.

V primeru negotovosti glede tega, ali obstaja
vode v grelniku vode, ga ne priklju€ite na
elektri¢cno omrezje.

Prikljucitev na elektri¢cno omrezje

A

Pazite!
Napravo prikljucite na elektricno omrezje
3ele, ko jo napolnite z vodo (v nasprotnem

SLOVENSKY

primeru lahko grelni element pregoreva in
poskoduje napravo).

Zapojte ohrievac vody do elektrickej

zdsuvky a na paneli sa rozsvieti kontrolka. To
znamenga, ze je ohrievac vody zapnuty a Ze je
dodavany prud. Pomocou reguldtora teploty
ohrevu nastavte pozadovany stupen ohrevu
vody od nizkeho po vysoky. Ohrev vody sa
automaticky vypne po dosiahnuti nastavenej
teploty a automaticky sa zapne pre opd&tovny
ohrev. Ked voda dosiahne nastavenu teploty,
ohrev sa zastavi.

Vgradne mere in dimenzije

B G ‘
I -
< w
i (Se——1)
i E— = i >
Slika. 7
s e 2 ]
. w w w w
%3 g & = 5
23 < < < <
b3 2 2 3 8
b T = = T
3z ES 2 2z
w w w w
A, mm 635 970 920 135
B, mm 250 250 E58 555
C, mm 435 435 555 555
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

RCD (naprava za preostali tok)

Slika. 8
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- 100% prevencia urazu elektrickym pru-

dom.

- Priprikljucitvi elektri¢cnega baterijskega
grelnika za toplo vodo za gospodinjstvo

upostevajte navodila za namestitev.
- indikator napajanja (1) sveti, ¢e ni

names$cen zascitni stikalo.

- Pritisnite gumb TEST (2), da preizkusite
RCD. Indikator napajanja (1) se deakti-

vira.

- Pritisnite gumb (3), da ponastavite RCD.

Tehni¢ni podatki

Moznost/Model

Nazivna (uporabna) prostorning, |
Nazivna mo¢, W

Nazivna napetost, V~Hz

Nazivni tok, A

Najnizji tlak vode, bar

Maksimalna temperatura vode, °C
Cas segrevanja od 10 do 75 °C**, min.
Zascita pred elektri¢nim

Zascita pred vlago

Trieda energetickej u¢innosti ***
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm
Dimenzije pakovanja ($xVxD),mm
Neto tezina, kg

Bruto tezina, kg

EWH 30 AZR EEC EWH 50 AZR EEC EWH 80 AZR EEC EWH 100 AZR EEC

25 41 65
1300/2000
230-50
8.7
80 000 (0,8)
600 000 (6)
75
57 93 148
|
IPX4
B C C
435x635x260  435x970x260  555x920x350
680x485x280  1010x485%x280  970x605x362
16.0 230 28.5
17.9 252 3.4

80

182

C
555x1135x350
1185x605x362

340
370

* Pri najvigiem tlaku se presezni tiak sprosti skozi varnostni ventil. Ce tiak v vodovodnem omrezju presega 6 barov (nazivni delovni tiak), je treba vgraditi reducirni ventil.
*+ Cas segrevanja je naveden pri polni grelni mogi in temelji na idealnih okoliskih pogojih. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.
*** Energetska ucinkovitost, izracunana za vertikalno namestitev. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.



Odpravljanje tezav

Zavrnitve Razlogi

Indikdtor vykurovania
vypnuty

1. Privod vody cez privod 1.

Voda nepochddza z Ve 12 VRIS

vodovodného ventila
zatvoreny
Teplota privodu teplej

vody presahuje pripustnu
hodnotu 75 °C.

Kurenie nie je zapnuté

Termostat je poSkodovan.
Grelni element je poskodovan.
Okvarjena elektronska plosca.

Bez ohrevu vody

Nega in vzdrzevanje

A

Opozorilo!

Pred servisiranjem grelnik vode vedno
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Grelnik ne potrebuje dodatnega vzdrzevanja.
Obcasno obrisite ohisje z mehko krpo ali
vlazno gobo, da preprecite poskodbe ohisja
grelnika.

Ne uporabljajte ostrih kemikalij je titanova
palica in zagotavlja zascito pred korozijo,
kadar koli je grelnik vode priklju¢en na
elektricno omrezZje.

Na zabezpecenie dlhej Zivotnosti a zachova-
nie platnej zdaruky na vnutornt nddrz na vodu
obsahujucu je potrebné najneskdr do jedného
roka od zaciatku prevadzky vykonat udrzbu
kvalifikovanym odbornikom, ktord by mala
obsahovat povinnu kontrolu pritomnosti vod-
ného kamena na vykurovacom telese a vnu-
tornej dutine nddrze na vodu a tiez stav hor-
Cikovej anddy. V pripade silného opotrebenia
musi byt hor¢ikovd andéda vymenend. Zaruka
na nddobu na vodu a vykurovacie teleso v
pripade opotrebovanej anddy (zostatkovy
objem mensi ako 30% origindlu) je neplatnd.
Na zdklade vysledkov kontroly ohrievaca
vody pri prvej udrzbe je stanovend frekvencia

Vypla sa prudova ochrana RCD.
. Tlak vody je prili§ nizky 2.
3. Ventil privodu vody je

Porucha systému reguldcie teploty.
Vykurovanie nemozno vypnut 2.

SLOVENSKY

Resitev

Otestujte RCD stla¢enim tlacidla
"test". Ak prudovy chrdni¢ prejde testom,
stlac¢te resetovacie tlacidlo (3). Ak test
zlyhd, obratte sa na pracovnikov udrzby,
aby vykonali opravu (vid obr. 8).

Pockaijte, kym sa obnovi doddavka
vody

Ohrieva¢ vody pouzite, ked' tlak
vody opdat stupne

3, Otvorte ventil privodu vody

1. Ohrieva¢ vody musi byt okamzite
odpojeny od elektrickej siete.
Obrdtte sa na servisného technika,
aby vykonal opravu.

1. Skontrolujte, ¢i je zdstréka pevne
zasunutd do zdsuvky.
. Zvyste teplotu ohrevu.
54 Obrnite se na servisnega tehnika

pravidelnej udrzby, ktoru je potrebné dodr-
Ziavat po celt dobu prevdadzky zariadenia.

Grelni element (Suchy TEH)
Suhi grelni element je zasnovan za ogrevanje
vode v notranjem rezervoarju s pretvarjanjem
elektricne energije v toploto. Nastajanje
vodnega kamna (vodnega kamna) na njegovi
povrsini lahko povzrodi slab prenos toplote,
pregrevanje in prezgodnjo odpoved grelnega
elementa. Redno pregledujte in po potrebi
odstranite vodni kamen z njegove povrsine s
sredstvom za odstranjevanje vodnega kamna.
Garancija za grelni element je neveljavna,
Ce je izpolnjen eden ali ve¢ od naslednjih
pogojev:

trdota vode presega 25 °F,

Plast vodnega kamna na povrsini grelnega

elementa je debelejsa od 5 mm.

A\

Pazite!

Nabiranje vodnega kamna na grelnem
elementu in usedline v notranjem rezervoarju
lahko povzroci poskodbe grelnika in je
razlog za zavrnitev garancijskega servisa.
Redno vzdrzevanje je preventivni ukrep in ni
zajeto v garanciji.

Napravo za razbremenitev tlaka je treba
redno preverjati glede dekalcifikacije.
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Stikala, vti¢nice in svetilke se ne smejo
namestiti v zaprtem prostoru. V varnostnem
obmocdju je prepovedana namestitev stikal,
lahko pa namestite ozemljitvene povezave.
Kotel mora biti names¢en zunaj telesa,
tako da ni izpostavljen curkom vode. Za
varno delovanje kotla mora biti namescen
avtomatski stroj ustreznega razreda. Za
vsakodnevno uporabo je priporocljivo, da
kotel ostane prizgan, saj termostat vklopi
ogrevanje le takrat, ko je treba vzdrzevati
nastavljeno temperaturo.

Vas grelnik vode naj redno servisira
pooblasceni servis.

A\

Nikoli ne odstranjujte pokrova grelnika,
ne da bi ga prej odklopili od elektricnega
napajanja.

Preprava a skladovanie

Ohrievace vody v obale vyrobcu je mozné
prepravovat vietkymi druhmi krytych preprav
podla pravidld prepravy tovaru platné pre
tento druh prepravy. Podmienky prepravy

pri teplote od minus 50 do plus 50 °C a pri
relativnej vihkosti vzduchu do 80% pri plus

25 °C Pocas prepravy musi byt vyluceny
akykol'vek mozny ndraz a pohyb balikov s
ohrievaémi vody vo vnutri vozidla. Prepravujte
a skladujte v sulade s manipula¢nymi
znackami vyznac¢enymi na obale. Ohrievace
vody musia byt skladované v obale vyrobcu
za podmienok skladovania od + 1°C do +

40 °C a relativnej vihkosti vzduchu do 80 % pri
25 °C).

Recyklacia

= Spotrebi¢ s uplynutou dobou zivotnosti
nemozno likvidovat spolu s domovym
odpadom (2012/19/EU.

Zdaruka

JZaruény servis sa vykondava podla
podmienky uvedené v Casti "Zaruka".
Zdaruka:

« Zdru¢nd doba na vyrobok je dva roky
od datumu ndkupu. Ak sa pocas tejto
dvojro¢nej zarucnej lehoty vyskytnu
akékolvek zavady spdsobené chybami

materidlu a/alebo spracovania, polozka
by mala byt opravend alebo vymenend.
Bezplatnd udrzba alebo vymena je moznd
len v pripade, Ze sa predlozi presvedcivy
dokaz, napriklad Ustrizok, ktory potvrdzuje,
Ze den, kedy sa pozaduje servis, je v
zdru¢nej dobe.

Zdaruka sa nevztahuje na vyrobky a/
alebo Casti vyrobku, ktoré podliehaju
poskodeniu, mdzu sa povazovalt za
spotrebny materidl alebo su vyrobené zo
skla.

Zd&ruka zanikd, ak je zavada spdsobend
poskodenim v dosledku nespravneho
pouzivania, nedostatocnej udrzby
(napriklad porucha vznikla v désledku
vniknutia cudzich predmetov alebo
kvapalin) alebo ak zmeny alebo opravy
vykonali osoby, ktoré nie sU opravnené
vyrobcom.

Pre sprdvne pouzivanie vyrobku musi
pouzivatel striktne dodrziavat vietky
pokyny uvedené v ndvode na obsluhu

a musi sa tiez vyvarovat akejkolvek
Cinnosti alebo manipuldacie opisanej ako
neziaduce alebo uvedené v tejto prirucke.
Tieto obmedzenia zdaruky nemaju vplyv na
vade zdakonné prava

Podpora:

Podpora pocas zarucnej doby a po jej
skonceni je k dispozicii vo v3etkych krajinach,
v ktorych je vyrobok oficidlne distribuovany.
O pomoc poziadajte svojho predajcu.

Ddtum vyroby
Ddatum vyroby je uvedeny na ndlepke na tele

spotrebica a je tieZ zakédovany v kode 128.
Datum vyroby sa urcuje takto:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

mesiac a rok vyroby
Neodstranujte a uchovdavaijte sériové cislo na
tele zariadenia. Ak sa ndlepka so sériovym
Cislom strati alebo poskodi, nebude mozné v
pripade potreby obnovit datum vyroby.

Dovozca:

—



Vyrobca: CladSwiss AG, ;
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svajciarsko.
E-mail: info@cladswiss.com

Vyrobené v CLR.

Electrolux je registrovand ochrannd zndmka
pouzivand na zdaklade licencie spolo¢nosti
AB Electrolux (publ.).

Vyrobca si vyhradzuje pravo na Upravu
kon3trukcie a vlastnosti zariadenia.

Tdato prirucka mdze obsahovat technické
a tla¢ové chyby. Zmeny technickych
charakteristik a sortimentu sa mézu zmenit
bez predchddzajuceho upozornenia.

V textoch a c&iselnych Udajoch su pripustné
chyby a preklepy.

Dizajn a technické Udaje vyrobku sa mozu
liit od Udajov na obale.

Podrobnejsie informdcie vam poskytne
predajny konzultant.
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MISLIMO O VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electrolux naprave. Ste izbrali izdelek, backed za desetletjih
poklicnih izkudenj in inovacij.

Edinstveno in elegantno, to je bil ustvarjen s skrbeti za vas. Zato, kadar ga uporabljate, ste
lahko prepri¢ani, da bodo rezultati vedno odli¢no.

Dobrododli Electrolux!

Na nasi spletni strani boste lahko:

Nasli izdelke priporodil, navodil za uporabo, vzdrzevanje, informacije:
www.home-comfort.com/support/

medtem Ko prodaja te naprave, prodajalec mora izpolniti "podrobnosti"

oddelek, ki se nahaja v notranjosti hrbtni strani tega navodila.

Oznaka

A A Pozor/Pomembne varnostne informacije

@Skupne podatke in priporocila

Garancijski servis se izvaja v skladu s pogoji, opredeljeni v "Garancija" oddelek.
Opomba:

V besedilo teh navodilih za shranjevanje elektri¢ni bojler ima lahko take tehni¢ne imena
kot napravo, napravo, itd.



Varnostna pravila

A\

Varovanie!

Nepouzivajte prenosné zasuvky. Nespravna
inStaldcia a pouzivanie elektrického
ohrievaca vody méze viest k nehodam
alebo poskodeniu majetku.

Zdasuvka musi byt bezpecne uzemnend.
Menovity prud zdsuvky musi byt minimdine
10 A. Z&suvka a zdstr¢ka musia byt

vzdy suché, aby sa zabrdnilo skratu v
elektrickom systéme.

Stenaq, na ktorej je ohrieva¢ naindtalovany,
musi byt navrhnutd na zatazenie
dvojndsobkom celkovej hmotnosti
ohrievaca naplneného vodou.

-Na privode studenej vody by mal byt
nainstalovany bezpecnostny spatny ventil
(pozri obr. 1).

Napajalni
kabel

Nadzorna
ploséa

Obratno
varnost
ventil

Izhodna pipa
za vroéo vodo Pipa
za dovod
hladne vode

= =)
_ Izhod Prijavite
za vroo vodo se hladno
voda

Varnostni ventil

Obr. 1

Pocas plnenia ohrieva¢a by mal byt
otvoreny kohutik teplej vody. Pocas
plnenia nadrze otvorte kohutik s horucou
vodou, aby mohol uniknut vzduch. Hned
ako je nadrz naplnend vodou a z kohutika
tecie voda, mbézete kohutik zatvorit.
Pocas ohrevu vody mdze z poistného
ventilu vytekat voda. To je normdlne. V
pripade velkych Unikov v3ak nechajte

SLOVENSCINA

pri¢inu Uniku skontrolovat servisnym
technikom. Tlakovy vystup nesmie byt za
Ziadnych okolnosti zablokovany;

V opac¢nom pripade mdze dojst k poruche
ohrievaca vody.

Na vypustacom otvore pretlakového
ventilu (polozka 3 na obr. 5) Nainstalujte
odtokovu ruru a odved'te ju do kanalizacie
v pripade odtoku vody a pretlaku™.
Odtokoveé potrubie pripojené k tlakovému
vystupu musi smerovat nadol.

Teplota vody v ohrievaci vody mbze
dosiahnut az 75 °C. Aby ste zabranili
obareniu, mdzete teplotu vody nastavit
pomocou zmieSavacej batérie.

Vypustanie vody:

Ohrievac uplne vypustite, ak sa nebude dlhsi
¢as pouzival alebo ak teplota v miestnosti,
kde je nainstalovany, méze klesnut pod 0 °C.
Vypustanie sa méze vykondavat pomocou
poistného ventilu a pod driekom ventilu
moéze dochadzat k uniku.

Pre odtok méze byt k dispozicii odboéna
tvarovka s ventilom medzi ventilom a
objimkou (polozka 1, obr. 5).

Pred vypustenim ohrievac¢a vody nezabudnite:
Odpojte napdjanie od spotrebica.
Uistite sa, Ze voda v ndadrzi md bezpecnu
teplotu.
Uzatvorenim uzatvdracieho ventilu
uzavrite privod studenej vody do ndadrze.
Uzavrite privod teplej a studenej vody
vody do bytu.
Pri prvom pouziti ohrievaca (alebo pri
prvom pouziti po udrzbe alebo Cisteni)
nezapinajte ohrievag, kym nie je naplneny.
Otvorte privod teplej vody na zmiesavaci,
aby sa uvolnil tlak v nadrzi.
Otvorte uzatvaraci kohut na odbocke na
vystupe teplej vody z ohrievac¢a vody (ak
bola odbo&ka namontovanad),
V opac¢nom pripade demontujte
pripojovacie potrubie na vystupe z
ohrievaca vody.
Pripojte vypustaciu hadicu (polozka 3 na
obr. 5) k uzatvdraciemu ventilu.
Na odbocke na privode studenej vody do
ohrievaca vody a nasmeruijte ju
do kanalizdcie alebo tam, kde voda
odteka.
Otvorte uzatvaraci ventil a po¢kajte, kym
sa voda uplne vypusti

* Voda se pri segrevanju razsiri, kar poveca tlak v grelniku vode. Vedno
uporabite varnostni ventil, da preprecite poskodbe grelnika vode.
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A

Varovanie!

InStaldcia dodaného bezpecnostného ventilu
je povinnd. Medzi bezpecnostny ventil a
potrubie neinstalujte ziadny uzatvaraci
ventil.

a privodu do nddrze a zablokujte vypustaci
otvor poistného ventilu.

Nenechdvaijte ohrieva¢ vody naplneny
vodou bez napdjania a ohrievajuci vodu
v miestnosti, kde méze byt teplota nizsia
ako 0 °C.

V pripade dlhodobej nepritomnosti,
opravy, udrzby alebo servisnych prdc

na privode vody sa musia uzavriet
jednotlivé uzatvdracie ventily na privode
studenej vody a na vystupe teplej vody a
ohrieva¢ vody sa musi vypnut a odpojit
od elektrickej siete vytiahnutim zd&stréky zo
z4suvky.

Ak je niektord €ast ohrieva¢a poskodend,
obrdatte sa na servisného technika, aby

ju opravil. PouzZivajte len ndhradné diely
dodané vyrobcom.

Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo nie su poucené.
Spotrebi¢ musi pouzivat osoba, ktord je
zodpovednd za svoju bezpecnost. Deti
musia byt pod dohladom, aby sa so
spotrebic¢om nehrali.

Cielova destindcia

Elektricky zdsobnikovy ohrievac vody je
urceny na ohrev studenej vody doddvanej zo
siete. Pouziva sa vylu¢ne na

Voda z ohrievaca nie je uréend na pitie ani
varenie.

InStaldciu a prvé uvedenie ohrievac¢a do
prevadzky musi vykonat kvalifikovany
technik, ktory moéze niest zodpovednost za
spravnu instaldciu a poskytnut poradenstvo o
pouzivani ohrievaca.

Pripojenie musi byt v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Pred instaldciou ohrieva¢a vody sa uistite, ze
uzemnovacia elektroda zdsuvky je spravne
uzemnend. Ak chyba uzemnovacia elektréoda
Ohrieva¢ vody musi byt uzemneny
samostatnym uzemnovacim pripojenim k
uzemrnovacej svorke na prirube ohrievac¢a v

zdasuvke. Ak neexistuje uzemnenie, vyrobok sa
nesmie inStalovat ani prevadzkovat.

Prislusenstvo

Elektricky zasobnikovy ohrievac vody

je kompletny so zdkladnymi prvkami na
inStaldciu a pripojenie. Suprava ohrievaca
obsahuje:

- ohrieva¢ vody s napdjacim kablom—1 pc
+ poistny ventil—1 pc;

- RCD s nadvodom na pouZitie—1 pc;

- upeviovacie kotvy na montdz.

Pre 301, 50 1-2 pcs; pre 80 1,100 |- 4 pcs;
- pouzivatel'skd prirucka—1 pc;

- Z4&ruénd karta (v priru¢ke) —1 pc.

Oblikovanje naprave

—

Obr. 2

Byvanie
Suché puzdro vykurovacieho telesa
Napdjaci kabel s prddovym chrani¢om
Privod studenej vody
Vystup horucej vody
Ovldadaci panel
Privodné potrubie teplej vody
Magnezijeva anoda
Bezpecnostny termostat

. Privodné potrubie studenej vody do
nadrze (s difbzorom)

1. Tepelnd izoldcia

VPN G LN

)

Automatickd reguldcia teploty vody:

Ked sa otvori kohutik teplej vody na
zmieSavacom ventile na vystupe z ohrievaca,
zacne prudit studend voda. Voda v nadrzi
sa premieda a teplota sa znizi. Snimac
termostatu reaguje na pokles teploty vody



a vykurovacie teleso (vykurovaci ¢ldnok)
sa automaticky zapne a ohreje vodu na
nastavenu teplotu. Ked' teplota dosiahne
nastavenu hodnotu, vykurovacie teleso sa
automaticky vypne.

Urovne ochrany ohrievaéa vody:
ochrana proti prehriatiu;
ochrana proti nadmernému hydraulickému
tlaku.
Prudovy chrdni¢ (RCD — Ground fault
circuit interrupter).
JVnutorné ocelové ndadrze su potiahnuté
Specidlnou ochrannou vrstvou pomocou
najmodernej$ej metddy elektrostatického
suchého smaltovania.

Vlastnosti smaltu:
zvy$end prifnavost a vysokd taznost
(vytvrdené pri 850 °C);
sa pri zmendch teploty rozpina alebo
zmrstuje v rovnakom pomere ako steny
vhutornej nadrze bez toho, aby vznikali
mikrotrhliny, ktoré by mohli viest ku korozii.
Ohrieva¢ vody je vybaveny horc¢ikovou
anoédou na daldiu ochranu vnutornej nddrze
pred kordziou. Suché vykurovacie teleso
je umiestnené v ochrannom kovovom
kryte, ktory zabrariuje priamemu kontaktu
vykurovacieho telesa s vodou, ¢im sa
zabrarnuje tvorbe vodného kameria na
vykurovacich telesach, ¢o zvy3uje ich
zivotnost a predlzuje ich zivotnost.

Nadzorna plosca

Obr. 3

1. Indikator "on/off" - sveti rumeno, ko je
grelnik vode priklju¢en na omrezZje in
gumb regulatorja ni v polozaju off.

2. Indikator «power» - sveti rdece, ko se
voda segreva.

3. Gumb za stikalo za mo¢& ogrevanja
- polovi¢éna mo¢ 1300 W, v spudc¢enem
polozaju
- skupna mo¢ 1300/2000 W, v stisnjenem

SLOVENSCINA

polozaju

4. Gumb za temperaturo

OFF — oznaka ustreza minimalni tempera-
turi vode v grelniku vode (ogrevanje
izklju¢eno).

LOW — oznaka ustreza minimalni tempera-
turi ogrevanja vode v grelniku vode
(ogrevanje vklopljeno).

ECO — oznaka ekolo3kega nacina ustreza
temperaturi ogrevanja vode v grelni-
ku vode priblizno 50-55 °C.
preprecuje nastanek vodnega
kamna;
poveca zivljenjsko dobo grelnika
vode.

HIGH —nalepka na desni ustreza najvisji tem-
peraturi ogrevanje vode v bojlerju
(75 °C).

Operacija

Nastavitev temperature ogrevanja vode.
Obrnite gumb za nastavitev temperature, da
nastavite temperaturo ogrevanja. Obmocje
nastavitve temperature je 30~75°C. Za vi§jo
temperaturo zavrtite v smeri urinega kazalca,
Za niZjo pa v nasprotni smeri urinega kazalca.
Bolje je, da krmilni gumb obrnete na obmocje
visoke temperature, da dobite vec tople vode.
Ogrevanje in izolacija.

Grelnik vode lahko samodejno uravnava
temperaturo. Ko se grelnik vode segreje

na nastavljeno temperaturo, bo grelnik

vode izklopil napajanje in prenehal greti.

Ko temperatura vode pade na dolo¢eno
vrednost, se grelnik vode vklopi in ponovno
segreje.

Opomba: topla voda se dobavlja v nacinu
ogrevanja/ogrevanja.

Ustavite ogrevanje.

Ko je kontrolni gumb v poloZaju "izklop", se
napajanje izklopi in bojler preneha greti.

Montdz ohrievaca vody

Uistite sa, Ze elektricky ohrievac vody je
naindtalovany s pouzitim origindinych dielov
dodanych vyrobcom, ktoré unesu hmotnost
naplneného ohrieva¢a vody. Ohrieva¢
pripevnite na drziak az po

Nezabezpecte, aby bol ndstavec bezpecne
upevneny. Inak by sa elektricky ohrievac¢ vody
mohol prevrdatit

Ak sa vozidlo odstrani zo steny, méze dojst k
jeho poskodeniu alebo vaznemu poskodeniu.
Pri vybere miesta pre upevhovacie skrutky
dbajte na to, aby obe strany stien kupelne
alebo v inej miestnosti je medzi ohrievacom
vody a telesom ohrievac¢a vody medzera
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najmenej

Minimdlna vzdialenost 0,2 m a aspori 0,5 m na
strane pripojenia potrubia, aby sa v pripade
potreby ul'ahcil pristup na udrzbdrske prace.
Ak je ohrieva¢ napdjany priamo zo studni,
vrtov alebo vodnych vezi, musi sa pouzit
hruby filter pre studenu vodu vstupujicu

do ohrievaca. Hruby filter je mozné zakupit

v $pecializovanych predajniach. Ak nie je
nainstalovany hruby filter, zaruka na vyrobok
neplati.

Elektricky ohrieva¢ vody musi byt
nainstalovany na pevnom zvislom povrchu
(stene). In3talaciv ohrievacov vody série AZR
EEC vyrazne ulahcuje moznost indtalovat ich
vertikdlne alebo horizontdlne kdekol'vek vo
vasom dome, vo vykurovanej (1) miestnosti.
Odporuca sa instalovat ohrieva¢ ¢o najblizsie
k miestu, kde sa pouziva tepld vodaq, pretoze
&im je dizka potrubia kratsia, tym menej

tepla sa stradca. Ako je zndzornené na obr.
Ak je ohrievac nainstalovany vodorovne,
privodné potrubia by mali byt umiestnené na
pravej strane. Ak je ohrievac nainstalovany
vedla steny, ponechajte odporucany volny
priestor na udrzbu 5. Po vybere miesta
montdze vyhladajte pozicie pre dve
upeviovacie skrutky s hakmi (v zdvislosti od
$pecifikacii vybraného vyrobku). Do steny
urobte dva otvory do poZzadovanej hibky
zodpovedajucej velkosti upeviiovacich
skrutiek, vlozte skrutky, otoCte hak smerom
nahor, pevne utiahnite matice a potom nan
pripevnite elektricky ohrieva¢ vody (pozri
obrazok 4). Ak je kupelfia pre ohrievac prili§
mald, mozno ho naindtalovat v akejkol'vek inej
miestnosti, chrdnenej pred priamym slnec¢nym
svetlom a dazdom.

)

Obr. 4. Upevnovacia kotva na montaz.

Pripojenie na vodovodnu siet

Ohrievac je pripojeny k vodovodnej sieti
pomocou potrubia G1/2.

A

Varovanie!

Na instalaciu flexibilnej hadice a
bezpecnostného ventilu sa neodporuca
pouzivat Ziadne d'aldie materialy, ktoré nie
sU sucastou dodavky ohrievaca. Spojovacia
matica flexibilnej hadice ma gumové
tesnenie, ktoré zabezpecuje tesné spojenie
medzi hadicou a bezpeénostnym ventilom.
Pri utahovani sa vyhnite nahlym trhavym
sildm a obmedzte utahovaci moment na
25-30 N*m.

Aby ste zabranili netesnostiam pri pripdjani
potrubia, pouzite na koncoch skrutkovych
spojov dodané gumoveé priechodky.

Ak chcete realizovat systém zdsobovania
vodou pre niekolko odbernych miest, pouzite
metodu pripojenia (pozri obrazok 5).

1

S
I

C

Tricka
. Prepustaci ventil
. Odvodnovacia rurka
. Vypustacia hadica
. Ventily

Il% 4

1

Cold water

ot water

Obr. 5
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Varovanie!

Ak je spotrebi¢ nainstalovany vodorovne,
privodné potrubie vody musi byt na l'avej
strane, umiestnenie privodnych potrubi na
pravej strane nie je povolené!
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Hot water
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Obr. 6

Pripojenie k elektrickej sieti

V3etky zdsobnikové ohrievace vody série
AZR EEC su urcené na pripojenie na
jednofdazovu siet 230 V. Pred pripojenim
skontrolujte, Ci sietové napdtie v mieste
pripojenia zodpovedd hodnotdm uvedenym
na typovom Stitku spotrebica. Pri inStalacii
ohrievaca dodrziavaijte platné elektrické
bezpecnostné predpisy. Pri instaldcii
ohrievaca vody v kupelni alebo na WC
dodrziavajte obmedzenia tykajuce sa
zakdzanych a ochranné objemy (medzery).
Zakdazany objem je priestor ohrani¢eny -
dotykovymi a zvislymi rovinami vo vztahu

k vonkajsim okrajom vane, WC alebo
sprchovacieho kuta. a rovinu nad nimi alebo
nad podlahou, ak je inStaldcia namontovana
na podlahe, vo vyske 2,25 m..

Ochranny objem - je priestor, ktorého
ohranic¢ujuce vodorovné roviny sa zhoduju s
rovinami zakdzaného objemu a ktorého zvislé
roviny suU vzdialené 1 meter od prisludnych
rovin zakdzaného objemu.

Vypocitané Udaje pre med
Vyber prierezu kabla (vodi¢a) podra prikonu
a dizky z medi, U = 230 V, jedna féza.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 273 36,4
Prierez vodi¢a

veduceho prud, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Maximalna
pripustnd dizka
kdbel v uvedenej
polohe, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

Operdcia

Naplnenie vodou
Na Uplné naplnenie nddrze vodou je
potrebné:

SLOVENSCINA

otvorte kohutik s horucou vodou na
vodovodnej batérii;

Otvorte ventil na privod vody do
ohrievaca vody;

pockajte, kym z kohutika potecie voda;
zatvorte kohutik s horucou vodou na
batérii a skontrolujte, ¢i nedochdadza k
uniku vody.

Ak z kohutika teplej vody tecie voda,
zasobnik je plny vody. AZ potom je mozné
nadrz pripojit k elektrickej sieti.

V pripade neistoty, &i existuje

vody v ohrievadi vody, nepripdjajte ho k
elektrickej sieti.

Pripojenie k elektrickej sieti

A

Davaijte si pozor!

K elektrickej sieti sa pripdjajte az po
naplneni vodou (inak méze déjst k
prepdleniu vykurovacieho telesa a
poskodeniu spotrebica).

Prikljucite grelnik vode v vti¢nico, nato pa
zasveti indikator na plod¢&i. To pomeni,

da je grelnik vode vklopljen in prejema
elektricno energijo. Z regulatorjem
temperature ogrevanja nastavite Zeleno
stopnjo segrevanja vode od nizke do visoke.
Ogrevanje vode se samodejno izklopi, ko
je dosezena nastavljena temperatura in
se samodejno vklopi za dogrevanje. Ko
temperatura vode doseze nastavljeno
temperaturo, se ogrevanje ustavi.

Vgradne mere in dimenzije

B G
i (EE_T)
i = =)
R - , )
Obr. 7

49



50

www.home-comfort.com

g g g & RCD (prudovy chrdnic)
[-4 o o ﬁ
3 2 3 2
2 3 3 8
T T = T
3 2 2 2z
w w w w
A, mm 635 970 920 n35
B, mm 250 250 555 S5
C, mm 435 435 555 555
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197 Obr. 8
100% preprecevanje elektricnega udara.
Pri pripdjani elektrického batériového
ohrievaca teplej vody pre domacnost
postupujte podla indtala¢nych pokynov.
indikator napdjania (1) sa rozsvieti, ak nie
je namontovany prudovy chrdnic.
Stlac¢enim tla¢idla TEST (2) otestujte pru-
dovy chrdni¢. Kontrolka napdjania (1) sa
deaktivuje.
Stla¢enim tlac¢idla (3) vynulujete prudovy
chrdnic.
Specifikacije
Options / Model EWH 30 AZR EEC EWH 50 AZR EEC EWH 80 AZR EEC EWH 100 AZR EEC
Nomindlny (vyuzZitelny) objem, | 25 41 65 80
Menovity vykon, W 1300/2000
Menovité napdtie, V~Hz 230~50
Menovity prud, A 87
Minimdliny tlak vody, bar 80 000 (0,8)
Maximalny tlak vody, bar* 600 000 (6)
Cas ohrevu od 10 do 75 °C**, min. 73
Ochrana pred Urazom elektrickym prudom 57 93 148 182
Ochrana proti vihkosti |
Zascita pred vlago IPX4
Razred energijske ucinkovitosti *** B © © C
Rozmery zariadenia (SxVxH), mm 435x635x260 435x970x260 555x920x350 555x1135x350
Rozmery balenia (SxVxH), mm 680x485x280 1010x485%x280 970x605x362 1185x605x362
Cista hmotnost, kg 16.0 230 28.5 340
Hrubd hmotnost, kg 17.9 252 314 370

* Pri maximalnom tiaku sa prebytocny tiak uvolni cez poistny ventil. Ak tiak vo vodovodnej sieti prekroci 6 barov (menovity pracovny tiak), musi sa naingtalovat redukény ventil.
“* Casy ohrevu sy uvedené pri plnom vykurovacom vykone a su zalozené na idedlnych okolitych podmienkach. Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny.
“** Energetickd Ucinnost vypocitand pre vertikalnu instaldciu. Vyrobcea si vyhradzuje pravo na zmeny,.



RieSenie problémov

Odmietnutia Dévody

Kazalnik segrevanja je
izklopljen

1. Dovod vode skozi vodo- 1.

Voda ne prihagja iz pipe Vel 2 Sl

za toplo vodo

zaprt

Temperatura dovoda
tople vode presega

dovoljeno raven 75 ° C izklopi.

Ogrevanje ni vkloplijeno
Termostat je poSkodovan.
Grelni element je poskodovan.
Okvarjena elektronska plo3¢a. 3.

Brez ogrevanja vode

Starostlivost a udrzba

A

Varovanie!

Pred udrzbou vzdy odpojte ohrievaé¢ vody
od elektrickej siete.

Ohrievac nevyZzaduje dalsiv udrzbu.

Z ¢asu na ¢as utrite kryt mékkou handrickou
alebo vihkou Spongiou, aby ste zabranili
poskodeniu krytu ohrievaca.

Nepouzivajte drsné chemikdlie.

Da bi zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo

in ohranili veljavno garancijo za notranji
rezervoar z vodo, je treba najpozneje

eno leto po zacetku obratovanja opraviti
vzdrzevanje s strani usposobljenih
strokovnjakov, ki mora vklju€evati obvezen
pregled prisotnosti vodnega kamna na
grelnem elementu in v notranjosti votline
rezervoarja z vodo in tudi stanje magnezijeve
anode. V primeru moc¢ne obrabe je treba
magnezijevo anodo zamenjati. Garancija za
posodo, ki vsebuje vodo in grelni element

v primeru obrabljene anode (preostala
prostornina manj$a od 30% prvotne) je
neveljavna.

Glede na rezultate pregleda grelnika vode,
ko pri prvem vzdrZevanju se doloci pogostost
rednega vzdrzevanja, ki se ga je treba drzati
v celotnem obdobju delovanja naprave.
Vykurovacie teleso (Suha TEN)

Suché vykurovacie teleso je navrhnuty tak,

6. Sprozila se je zasc¢ita RCD.

2. Tlak vode je prenizek 2.
3. Vhodni ventil za vodo je

Okvara sistema za nadzor
temperature. Ogrevanje se ne P
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Ndprava

Preizkusite RCD s pritiskom na gumb "test".
Ce je RCD prestal test, pritisnite gumb za
ponastavitev (3). Ce test ne uspe, se obr-
nite na serviserja za popravilo (glejte sl. 8).

Pocakaijte, da se oskrba z vodo
nadaljuje

Uporabite bojler, ko tlak vode spet
naraste

& Odprite dovodno pipo za vodo

1. Grelnik vode je treba takoj izklopiti
iz omrezja

Za popravilo se obrnite na servis-
erja.

1. Preverite, ali je vti¢ trdno vstavljen
v vti¢nico.

2. Povecaijte temperaturo ogrevanja.

Obrnite se na servisnega tehnika

aby ohrieval vodu vo vnutornom zdsobniku
premenou elektrickej energie na tepelnu.
Tvorba vodného kamena na jeho povrchu
Vykurovacie teleso sa prehreje a pred€asne
zlyha.
Pravidelne ho kontrolujte a v pripade potreby
z neho odstrante vodny kamern pomocou
pripravku na odstranovanie vodného kamena:
trdota vode presega 25 °F,
Plast vodnega kamna na povrsini grelnega
elementa je debelejsa od 5 mm.

A\

Davaijte si pozor!

Usadzovanie vodného kamena na
vykurovacom telese a kalu vo vnutornej
nadrzi méze viest k poskodeniu ohrievac¢a
a je dévodom na odmietnutie zaruéného
servisu. Pravidelna udrzba je preventivhe
opatrenie a nevztahuje sa na fu zdruka.
Odl'ah¢ovacie zariadenie sa musi pravidelne
kontrolovat, aby sa zabezpecila jeho
spravna funkénost pri odstranovani
vdpenatych usadenin.

Zariadenie na odlahc&enie tlaku sa musi
pravidelne kontrolovat na odvdpnenie.
Vypinace, zasuvky a svietidld sa nesmu
inStalovat v uzavretom priestore. V
bezpecnostnej oblasti je zakazané instalovat
spinace, ale mbézete naindtalovat uzemnenie.
Kotol musi byt indtalovany mimo telesa

tak, aby nebol vystaveny prudom vody.

Pre bezpecnu prevadzku kotla musi byt
nainstalovany automaticky stroj prisludnej
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triedy. Pre kazdodenné pouzitie sa odporuc¢a
nechat kotol zapnuty, nakolko termostat
zapina kurenie len vtedy, ked' je potrebné
udrziavat nastavenu teplotu.

Nechajte svoj ohrieva¢ vody pravidelne
opravovat v autorizovanom servisnom
stredisku.

VAN

Nikdy neodstranujte kryt ohrievaca bez
toho, aby ste ho predtym odpojili od
napdjania.

Prevoz in skladisCenje

Grelnike vode v embalazi proizvajalca

lahko prevazamo z vsemi vrstami pokritega
prevoza v skladu z pravila za prevoz blaga,
ki veljajo za to vrsto prevoza. Pogoji prevoza
pri temperaturi od minus 50 do plus 50°C in
pri relativni viaznosti do 80 % pri plus 25°C).
Med prevozom je treba izkljuciti morebitne
udarce in premike paketov z grelniki vode
znotraj vozila. Transport in zlaganje skladno
z znaki za ravnanje, navedenimi na embalazi.
Grelnike vode je treba hraniti v embalazi
proizvajalca v pogojih skladis¢enja od + 1°C
do + 40°C in relativne vlaznosti do 80% pri
25°C).

Odlaganje

=== Odpadna naprava se ne sme odvredi
skupaj z gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji

iz razdelka “Garancijske obveznosti”.

Garancija:

- Zaizdelek velja garancija v roku dveh
let od dneva nakupa. V primeru, da v
dveletnem obdobju se bodo pojavile
katerekoli okvare, nastale zaradi
pomanjkljivosti materialov oz. izdelave,
izdelek bo popravljen ali zamenjan.
Brezplaéno popravilo ali menjava je
mozna samo ob predlozitvi utemeljenega
dokazila, na primer racuna, ki potrjuje, da
popravilo je zahtevano v roku veljavnosti
garancije.
Garancija ne velja za izdelke oz. dele
izdelkov, ki so obrabljeni, ki se po svoji
naravi Stejejo kot potrodni material ali

izdelani iz stekla.
Garancija ne velja, ¢e okvara je bila
povzrocena zaradi neustrezne uporabe,
slabega vzdrzevanja (na primer okvara
je nastala zaradi vstopanja v notranjost
izdelka tujih predmetov ali tekogcine) ali
v primeru, da popravila oz. spremembe
izvajale nepoobla$¢ene s strani
Proizvajalca osebe.
Za pravilno uporabo izdelka mora
uporabnik dosledno upostevati vsa
vklju€ena navodila. V uporabniskem
priro¢niku se morate vzdrzati kakr3nih koli
dejanj ali manipulacij, ki so opisane kot
nezazelene ali ki so navedene v priro¢niku
za uporabo.
Te garancijske omejitve ne vplivajo na
vase zakonske pravice
Podpora:
Podpora med in po garancijskem obdobju
je na voljo v vseh drzavah, kjer je izdelek
uradno distribuiran. Za pomoc¢ se obrnite na
prodajalca.

Datum izdelave

Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohi§ju naprave ter Sifriran v Code-128.

Datum izdelave se lahko ugotovi na naslednji
nacin:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

mesec in leto izdelave

Ne briSite in ne hranite serijske Stevilke v
napravi. Ce se nalepka s serijsko stevilko
izgubi ali poskoduje, datuma proizvodnje ne
bo mogoce obnoviti, ¢e bo potrebno.

Uvoznik:

—

L _

Proizvajalec: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
E-naslov: info@cladswiss.com

Naredili v LRK

Electrolux je registrirana blagovna znamka, ki
se uporablja po licenci AB Electrolux (publ.).



Proizvajalec si pridrzuje pravico do
spremembe zasnove in lastnosti naprave.

V besedilu in Stevilénih oznakah so mozne
tehni¢ne napake in tipkarske napake.
Tehni¢ne specifikacije in ponudba so lahko
spremeni brez predhodnega obvestila.

Dovoljene so napake in napaéni odpisi v
besedilih in Stevilkah.

Zasnova in tehni¢ni podatki naprave se

lahko razlikujejo od tistih, ki so prikazani na
embalazi.

Za vec podrobnosti se obrnite na prodajnega
svetovalca.
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HWE PASMNCITYBAME 3A BAC

Bu 6naropgapume 3a Kynysame Ha Electrolux anapatort. Cre ja ogbpane npounssoa, NoTKpeneHn co
JeueHnn Ha NpodeCcroHaNHO UCKYCTBO U MHOBaLMN.

YHVKaTeH v CTUNCKYM, Toa belle co3aafeHa co rpmxa 3a Bac. 3aToa, CEKorall Kora Ke ro Kopucture,
MoXeTe fia braeTe CUrypHU AeKa pesynTaTiTe cekorall Ke 6rae oasinyeH.

Ao6pepnojnosTe Ha Electrolux!

Ha HawwmoT cajT moxeTe fa:

/ HajneTe npoussoa npenopaku, ynatcTsa, OapxKyBame nHdopmauum:
www.home-comfort.com/support/

Hopeka npopaxba Ha 0BOj ypef, MpoAaBayoT Mopa fia ja NonosHM "aetanu 3a
Mpown3BopoT" fen ce Haora BO BHAaTPELHOCTa Ha 3afiHaTa KopuLa off OBOj NPUPAYHKIK.

-
MpeTtnasnusoct/BaxHn

A Be3begHocHM nHbOpMaLmn

@3 aefiHNYKM HOPMaLMK 1 Npenopakn

lapaHuwja ycnyra ce BpluK cnopep ycnoBuTe yTBpAeHW Bo "fapaHuuja” gen.

Note:
Bo TeKCTOT Ha OBa YNaTCTBO, CKNaAvpare eNeKTpuyeH 6ojnep Moxe Aa MMaat TaKBW TEXHUYKU
MMUkba Kako anapar, ypea, UTH.



Be36enHoCHM nponucy

A

BHumanme!

3abpaHeTo e Aa ce KOpUCTaT CcnpejoBu.
HenpaBunHa nHcranaymja n pabora Ha
enekTpuueH 6ojnep moxe fia ioBefe A0 HECPeKn
VAN OLITETYBatbe Ha UMOT.

» CokeTHanojyBarbeTo Mopa fia 6vae 6e3befHo
3a3emjeH. HommHanHata cTpyja Ha WwrekepoT
Mopa Aa buge Hajmanky aeceTA. MprKyyoKoT 1
NPVIKTy4YOKOT MOpa ceKorall fa 6vuaaT cysu 3a Aa
ce Cnpeymn KpaTOKKOroKpaTKy CNoeBu BO enek-
TpUYHaTa Mpexa.

+  Sup,Ha Koj e nocTaBeH 60jnepoT, Mopa Aa ce npe-
CMeTa TeH 3a TOBap ABOjHO NOrofiem of BKynHaTta
TeXWHa Ha 60jnepoT, HanoHEeT Hora o BoAa.

+ HaBnesort 3a nagHa Boga Tpeba fa ce nHcTanvpa
6e36eqHOCEH BeHTUN (BUAW cnmvka 1).

Ka6en 3a
Hanojysase

Kowtponen
naken

6esbepHocTa
sern
KpaH 3a uanes
3a Tonna soaa Aosoana
lewnma

3a napHa
soaa

Msnes 3a

Bnes
Tonna soaa naavo BoAa

BesbeaHoCeH BeHTHN

Qur. 1

+ [Tpu nonHetbe Ha pe3epBoapoT 3a 6ojnep,
OTBOpETE ro BEHTWSIOT 3a TOM/a BOAA 3a fia
ce ocnoboau Bo3ayx. LLiItom pesepsoapot ce
HanosHW Co BOAa 1 BOAA Teue of CaBuHaTa,
CnaBviHaTa MOXe Aa ce 3aTBOPU.

+  3aBpeMe Ha 3arpeBabeTo Ha BofiaTa Of
LUTEKepOT NOA NPUTUCOK, 3aAHNOT Aen
BEHTWNOT MOXe fla TeueBopa. OBa eHopMarnHa
nojasa. MeryToa, Bo ciyyaj Ha ronemu
NPOTeKyBaHa, KOHTAKTMPAjTe CO TEXHUYKU
ekcnepTuskomuCepBsuc. [lynkackanpuTicoK nog
HVKaKBM OKOTHOCTY CBOjCTBaTa He Tpeba Aa ce

MAKEOOHCKM

6/10KMpaaTt; BO CNPOTMBHO, MOXeE Aa o OLWTeTH
6ojnepor.

+  3awu3nesHa AynkanpuTncok Bo 6e36eAHOCHNOT
BeHTWN (TOYKa 3 Ha cn.5)Mopa ga ce
NnocTaBu OfBOAHA LieBKa 1 fla ce Hacouun Ao
KaHanu3aumjaTta BO CJly4aj Ha 0ABOA Ha BOJa
1 ocnobofyBatbe Ha BULLOKOT NMPUTUCOK *.
OpnBofHaTa LieBKa NoBp3aHa Co U3/1e30T noj
NpUTUCOK Mopa fa 6rae HacoueHa Hagony.

« Temnepatypa Ha BofjaTa BO
6ojnepotmoxegocturte 75 °C. Bo
KoNMbaTa — roperbe N3ropeHnLM MoXxeTe aa
v npunarofgmTe TemnepaTtyparta Ha BoaaTta co
Yeluma 3a MUKCep.

OpBopHyBambe:

BojnepoT Mmopa Aa buae LenocHo ncueaeH ako He

ce KOpWCTU.BOZJOJTO BpeMe Uin TemrnepaTtypata

BO NPOCTOpMjaTa Kafe LUTO € MHCTaNIMPaH MoXe

na nagHe nop 0°C. OgBOAHYBaHETO MOXe fja ce

Hanpasw co ynotpeba Ha NpeACUrypHOCEeH BEHTU,

OBaMMOXHO VCTeKyBatbe Of nNof CTebnoTo Ha

BEHTWUMOT.

Moxe fa ce 06e36ean Manyka 3a 04BOACO BEH-

TUN nomery BEHTUNOT 1 pakaBoT (Touka 1, cn. 5).

Mpep Aa ro ncnywTute 60jnepoT He3abopasu:

- OpucknyueTe ro HanojyBameTo Ha ypeaoT.

- [poBepeTe ganu BogaTa e HaiBopPe3epBoapoT
Utri nma 6e36eHa TemnepaTypa.

«  WcknyyeTe ro 4OBOAOT Ha laHa BOAa BO pe3ep-
BOApPOT CO 3aTBOPatbe Ha bpaBsarta.

«  Wcknyuete ro cHabayBareTO CO TOMJIO 1 NagHO

« Hanpsata ynotpe6a Ha 6ojnepoTsaten(nnm
KOra ce KOpUCTY 3a NPB NaT Mo OfPXXyBake Unn
yncTerbe) He BKNyUyBajTe ro HanojyBareTo Ha
60jnepoT fofeKa He ce HamnoJIHN LeNocHo. Boaa
[0 CTaHOT.

- OrtBOpeTe ro fOBOAOT 3a Tonna Boaan CmecmTto,
3a [1a Ce Hamanu NPUTUCOKOT BO pe3epBoapoT.

- OTBOpeTE ro 3aTBOPAYKMOT BEHTUN Ha ManyKaTa
VHCTanupaHa Ha 13fie3HaTa LieBKa 3a Tonna Boga
op 60jnepoT (BO aKo e MHCTanMpaHa Manyka),Bo
CNPOTUBHO, packyioneTe ja NpuKIyyYHaTa LieBKa
Ha n3ne30T of BoAaTa rpejau.

« ToBp3eTe ro 0ABOAHOTO LiPEBO (TOUKa 3 Ha
cnvka 5) co 6paBara.

- HasakaueTe ro Bne3ort Ha flagHa BoJa o
60jnepoT 1 HacoyeTe ro A0 KaHanm3saumja unm oo
WCTEK 3a Boga.

« OtBopeTe ja 6paBaTa 1 NoYeKajTe LesocHo
oABof Ha BoAa

A\

BHnmaHne!

WHcTanaumja Ha cepBeHTUN BKNY4EH BO once-
roT Ha cHa6ayBatbe e ycnoB. 3a6paHeTo e aa ce
MHCTanupa KakoB 6110 BeHTIN 3a 3aTBOpatbe-ru
nomery 6e36egHOCTaBEHTI 1 BIE30T BO pesep-

*Bopara ce W1PK KOra Ce 3arpeBa, WTO ro 3rofieMyBa NPUTMCOKOT BO 60jnepoT.
CeKorau KopUCTeTe CUTYPHOCEH BEHTUI 3 4a CMIpEYMTe OWTETYBabE Ha
6ojnepor.
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BOApPOT, Kako 1 3a 6nomnparbe Ha oABOoAHaTa
AynKa Ha CUFTYPHOCHNOT BeHTUA.

« HeocraBerte ro 60jnepot HanosHeTHEHaMepPHO-
BOAa, 6e3 HanojyBatbe 1 3arpeBatbe Ha BoaaTa
BO MpoCTopWjaTa, Kafie LTO TemnepaTtypaTa
Moxe aa 6uae nop 0°C.

« Bo cnyuaj Ha 4ONro oTCycTBO,UCTPaXyBaUKm
MNHCTUTYTUNONPABKA, TEXHOMOLLKNM 1 NPEeBeH-
TUBHO OApXYyBatbe Ha BOAOBOAHATA JIHWja
HanojyBatbe, NoTpebHo e fa ce 3aTBOpaT Noeau-
HeuHWTe 3aTBOPAUKM BEHTUM Ha JIHWjaTa 3a
[10BOJ, Ha NafiHa Bofja 1o 60jnepoT 1 Ha 13nesHa-
Ta IMHWja 3a Tonsa Bofa, Kako 1 Aa ce NcKyuun
60jneporT. rpejay 1 UCKNyYeTe ro off eneKTpuy-
HaTa MpeXa CO Baierbe Ha NPUKIYy4YOKOT Of
LITeKepoT.

« Bo cnyuaj Ha owTeTyBatbe Ha efleH of filenosuTe
Ha 6ojnepoT, NoTpebHo e fAa ce Bp3e-Kcuja Taka-
TeXHWUYapW 3a OApPXKyBatbe Aa BpLUaT NOnpaBKu.
KopucteTe camo pe3epBHU [enoBu ncnopavaHm
o[} NPON3BOAMNTENIOT. BO3a4OT.

« TYpepoT He e HameHeT 3a ynoTpebaBooa
CTpaHa Ha nimua (BKNy4vyBajKu rv 1 aeuara) co
HamasyBatbe Ha GU3NYKY, CETUSTHW UNIN MeHTan-
HY CMOCOBHOCTN NN HEAOCTATOK Ha KMBOTHO
MNCKYCTBO WM 3Haetbe, AOKOJKY TVe He ce Noj
rnepan unv He 6un noyyeH 3a ynotpebara Ha
anapaToT of CTpaHa Ha JiuLie OAroBOPHO 3a
HVBHaTa 6e36eaHocT. [leuata mopa aa bugat
HaarnepyBaHutrom 3a cnpevyBake Urpuco
ypeporT.

Llen

EnektpuueH 6ojnep 3a cknagmpatse telny Tun

e Au3ajHu1paH fja ro 3arpesa CTyAoT WTO Aoara

op BogosofaoT Hoeearta Bopaa. Ce npumeHyBa
NCKITy4YnBO

3a fJomMallHn noTpebu, Bofgata of 60jnepoT He e
HaMeHeTa 3a Nuetbe 1 roTeerbe XpaHa.
MHcTanaumjam npBroT noveTokK Ha 6ojnepoTt-
Tenomopa Aa bvaaT KBanuPuKyBaHn
KBaNUGUKyBaHO nuLe Koe Moxe fja buae OAroBOPHO
3a 1CNpaBHOCTa UHCTanaumja 1 AaBakbe npenopaku
3a ynotpeba Haubojnep.

Mpwv noBp3yBarbeTo, MOpa fla ce NounTyBaat
Ba)KeukuTe CTaHAapAW 1 Nponucu.

Mpep fa ro noctasuTe 60jnepoT,BepyBaj MUAEKa
3a3emjyBaukaTa efleKTpofa Ha 131e30T e NPaBuITHO
3a3emjeHa. Bo cnyxbaTa Yaj HefoCTaToK Ha
3a3emjeHa enekTpoaa

BO LUTEKepPOT NOTPeBHO e Aa ce 3a3emju BoaaTa-
rpejay co nocebHo 3asemjyBare Boaa 10
NPVKNYYOKOT 3a 3a3eMjyBatbe Ha MpULBPCTYBayoT
Ha NpupabH1LaTa Ha rPejHNOT enemeHT. Bo
cnyx6ata Bo oTcycTBO Ha 3a3emjyBatbe, 3abpaHeTo e
MHCTanuparbe 1 pakyBake co MPov3BOAOT.

Onpema

EnextpuueH 6ojnep 3a cknagmparbe TUNoT Ha

KapocepwjaTa e onpemMeH CO OCHOBHU efleMeHTU 3a

BrpapyBatbe 1 nosp3yBarbe. KomnneTot 3a 6ojnep

BKJTyuyBa:

« 6ojnep co kaben 3a HanojyBatbe- 1 KomnjyTep;

+  CMIypHOCEH BeHTW- 1 KoMmMjyTep;

+  RCDco ynatcTBa 3a ynotpeba— 1 EE3;

+  ¢duKcmparbe Ha cuppa 3a MoHTUpatrbe. 3a 301,
50n—2 EE3;3a 801, 100 | — 4 napuntba;

« KopucHunuko ynatcto- 1 KomnjyTtep;

+ rapaHTHa KapTuuka (Bo ynaTcTBoTo)- 1
KomnjyTep.

Ypen 3a ypen

L

I
i

1
o W ®

1=,
5 6 9 4
Qur. 2

Pamka

KyKkuwiTe 3a cyBo rpejau

Kab6en 3a HanojyBarweco RCD

Bnes 3a nagHa Boga

W3nes 3a Tonna Boaa

KoHTponeH naHen

Lleska 3a Tonna Bopaa

MarxesunymoBsa aHoga

Be3benHoceH TepmocTaTt

0. LleBka 3a goBof Ha nagHa BoJaBo pe3epBoapoT
(co pndysop)

11. TonnnHCKa nsonauymja

SPOINOULHAWN~

ABTOMaTCKMKOHTpONa Ha TemnepaTtyparta Ha
Boparta:

Kora ke oTBOpMTe Yeluma 3a TOMIa BOAA Ha MeLlaHa
Ha nsnesot op 6ojnepoT, nagHa BoAa NOYHyBa fa
Teye [0 BNe30T. Boaa BopesepBoapoTce MeLa, a
TemnepaTypaTta My ce HamanyBaryxsa.CeH3opoT

Ha TepPMOCTaTOT aBTOMAaTCKU pearvpa Ha naj Ha
TemnepaTtypaTta Ha BoaaTa rpejHunoT enemeHT (TEN)
ce BK/lyYyBa U ja 3arpeBa BofaTa [jo nocTaBeHaTa
Temnepatypa. nepaTtypujata. Kora tTemnepartypata



Ke ja BOCTWrHe NocTaBeHaTa BPeHOCT, FpejHMoT
€N1IeMEHT aBTOMATCKM Ke Ce UCKNyYN.

HuBoasawrTuTa Ha 6ojnep:

+  3alTWTa Of NperpeBarbe;

+  3alWTWTa Of NPEKYMePEH XUApaynnyeH npu-
TUCOK.

+ RCD(npeocTaHat npekuHyBayHuja).

Yenuk vnyTPUHCKM TEHKOBW CO CheLmnjanHnuco

3alWTUTHa 06BKMBKaA ce n3paboTeHu crnopeq Hanpes-

HMNOT METOZ, Ha eNeKTPOCTATCKO CyBO eMajnmpatbe.

Kapakrepuctuku Ha emajnor:
+ 3rofemeHa CMOCOBHOCT 3a neneme 1 BUCOKa ena-
CTUYHOCT (3aLBpCcTeHa Ha Temnepatypa og 850°C);
+ Ce MpoLlmpyBa nam ce cobupa Kora nepar- Ha
TemnepaTypwv BO UCTa NponopLvja Kako 1
SW0BUTE Ha BHaTPeLIHNOT pe3epBoap, 6e3 aa ce
dopmmpaaT MUKPONYKHATUHN BO KOMNW3BOP Ha
Kopo3uja.
Kako pononHuTenHa 3alwTuta Ha BHaTPEeLHNOT
pe3epBoap o KOpo3uja Ha BOJa rpejayoT e onpe-
MeH CO MarHesnymcka aHoaa. CyB TepMUYKM rpejay
(TEN) cmecTeHU BO 3aLUTUTHU METaNHN 06BUBKN KOU
NCKNyYyBaaT AVPEKTHa KOH- LIKNYCOT Ha rpejHuTe
efleMeHTU CO BOAa, COOABETHO Ha TOa, Ha rpejHuTe
efleMeHTU He ce dopmmpa CKana, WTO ro 3ronemyBsa
HVBHWOT BEK Ha Tpaetbe 1 ro NPoAosIXKyBa paboT-
HWOT BeK.

KOHTpOJ’IEH naHen

Qur. 3

1. WHAnKaTop ,BKNYYeHO / NCKNy4YeHO" - CBETU
XOnTo Kora 60jnepoT e NoBp3aH Ha MpexaTta
1 KOMYeTO Ha perynaTopoT He e BO nosioxba
3a UCKny4vyBsatbe.
2. WHpmKaTop 3a HanojyBatbe - CBETU LPBEHO
Kora Bojara ce 3arpesa.
3. Konue 3a npeknHyBauy 3a HanojyBate Ha
rpeeme
- NofoBMHa MOKHOCT 1300 W, Bo nonox6a
KOra KonyeTo He e NPUTUCHATO
- BKYMNHa MOKHOCT 1300/2000 W, Bo nonoxb6a
Kora KonyeTo e NPUTUCHaTO
4. Konue 3a TemnepaTtypa
OFF — o3HakaTa ogroBapa Ha MMHMManHaTa
TemnepaTypa Ha BoAaTa Bo 6ojnepoT
(McknyyyBarbe Ha rpeereTo).

MAKEOOHCKM

LOW — o3HakaTa oAroBapa Ha MMHUManHaTa

TemnepaTtypa Ha rpeereTo Ha BoaaTa

BO 60jnepoT (BKNy4YeHO rpeetse).

O3HakKaTa 3a peXXMM Ha EKOHOMUYHOCT

oarosapa Ha TemnepaTypaTa Ha

rpeerweTo Ha BoAaTa BO 60jnepoT okony

50-55 °C.

ro cnpeyvyBa co3fjaBateTo Ha burop;

ro 3ronemyBa pecypcoT Ha paboTa Ha

6ojnep

HIGH — o3HakaTa oA fecHaTa CTpaHa oAgrosapa
Ha MakcumanHaTta TemnepaTtypa BoAa 3a
rpeeme Bo 6ojnep (75 °C).

ECO —

Onepauuja

MocraByBatbe Ha TeMnepaTypara Ha 3arpeBatbe
Ha BoparTa.

CepTeTe ro KOnyeTo 3a KOHTPONa Ha TemnepaTtypaTa
3a fia ja npunarogmTe TemnepaTtypara Ha rpeereTo.
Oncerot Ha npunarogysatbe Ha TeMnepaTypaTa

e 30~75°C. CBpTeTe BO HaCOKa Ha CTpenKuTe Ha
YaCoOBHMKOT 3a fla f;o6KeTe NoBKCOKa TeMnepaTypa,
CBpTeTe CMPOTVBHO Of CTPESIKUTE Ha YaCOBHUKOT 3a
nia fobreTe NoHMcKa Temnepatypa. lMogobpo e aa ro
CBPTUTE KOHTPOJIHOTO Konye BO oblacTa co BUCOKa
Temnepatypa 3a fia fobueTe noseKe Tonna BoAa.
Tpeere n nsonauymja.

bojnepoT moxe aBTOMaTCKM Aia ja KOHTPONMpPa Tem-
nepatyparta. Kora Ke ce 3arpee o noctaBeHata Tem-
nepatypa, 60jnepoT Ke ro UCKNyun HanojyBareTo 1
Ke npecTaHe fa ce 3arpesa. Kora Temnepatypata Ha
BOAaTa Ke nafiHe Ao oApeaeHa BPeAHoCT, 6ojnepoT
Ke ro BKJlyuu HarojyBateTo U MOBTOPHO Ke ce
3arpee.

3ab6enewkKa: Tonna Boga ce CHabaysa BO peXnm Ha
rpeetbe/rpeete.

Cron 3a rpeeme.

Kora KOHTPONHOTO Konye e Bo nonoxb6a ,ucknyye-
HO’, HarnojyBatbeTo ce NCKNyuyBa 1 60jnepoT npecTa-
HyBa Jja ce 3arpeBa.

WHcTanauuja Ha 6ojnep

MorpuxeTe ce unoTtoa Aa ce NHCTanMpa
enekTpuyeHnnemeHcknbojnep ObesbeneHn ce
OpWUrMHanHn fenoBu,HaBeAeHo of NPOU3BOAUTENOT
LUTO MOXKE Aa ja N3APXKM TeXMHATa Ha 6ojnepoT
ncnonHeT co Boaa. He ctasajte ro 6ojnepot Ha
[pXKayoT fofieKka He yBepyBajTe ce BO TOaMOHTaxaTa
e 6e3befjHO VHCTanMpaHa. Bo cnpoTusHo, enekTpuuy-
HyKan 6ojnep mMoe fla NagiHe of SUAOT, WTO Ke ro
owTeTUHMja N MMOXe Aa NpeAn3BMKa CEPUO3HN
nospeau.

Kora n36upate nokauum 3a MOHTUPakbe Ha fyn-
KUTe 3a 3aBPTKWTe, MpoBepeTe Aanuv TOanoToa of
[iBeTe CTpaHu Ha suaoBUTe Ha barbaTa Unn Apyra
npocTopuja A0 TeNOTO Ha BofaTarpejay nma npasHu-
Ha of Hajmanky 0,2 M1 of CTpaHaTa 3a NoBp3yBatbe
Ha LeBKaTa, Hajmanky 0,5 m, 3a Aa ce onecHu npu-
CTanoT 3a Bpeme Ha OApPXKyBatbeToBaHWjaako e
noTtpe6Ho.
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Ako 60jnepoT NprMaBoAa 3a Nere ANPEKTHO 0f
6yHapw, 6yHapu nnn BoAHM Kynw, 3a aks-paboTta

Ha 60jnepoT, UMnNepaTrB e fia ce KOpUCTU rpy6
duntep, 3a Bnesso 6ojnepot/1B, nagHa Boga.
OunTteprpybo uncrere Moxe fja ce Kynu of
cneuujanucTaHannsnpaHy NpoaaBHULN. AKO He e
MHCTanupaH rpy6 ¢untep, rapaHuymjata Ha npoms-
BOJOT HEMa [ia BaXW.

EnextpnyHmnoT 60jnep mopa Aa buae noctaBeH Ha
LBpCTa, BepTMKanHa nospLunHa (sug). iHctanaumja
Ha Bofal pejaun of cepwjata AZR EEC e Bo ronema
Mepa oflecHeTa CO MOXXHOCTa 3a MHCTaIMPaeHNBY
BEPTVKaNHO N XOPW3OHTaNIHO Kaze 61no BO BaLWIMOT
oM, Npu rpeetrbensHajmena (!) coba. Mpenopaunmeo
e Jla ce MHcTanupa 60jnepLuTo e MOXKHO NOBANCKY A0
TOYKaTa Ha ynoTpeba Ha Tonna Boaa, bruaejkn Konky
e NoKpaTKa AO0KMHATa Ha LIeBKMTe, TOMKY e nomMana
3arybata Ha TonnvHa. Kako LWTo e nprkaaHo Ha CIl.
6, NP NOCTaBYBatbe Ha 60jNEPOT XOPW3OHTANHO,
LieBKWMTe 3a HarnojyBatbe MOpaHue fia ce Haofame
AecHo. MNpu nHcTanmnparse Ha 60jnepoT [OCO sup
ocTaBeTe ro nperiopayaHvoT cilobofeH NpocTop 3a
ofpxKyBamexvBeetbe. [1o N360poT Ha MecToTo 3a
MHCTanaumja, oapeaeTe rn mecraTa 3a fjBe NoTnopwu.
neco4HasaBpTKy CO KyKu (BO 3aBUCHOCT Of cnely-
nduKaumnTe Ha n3bpaHnoT nponssoa). Hanpasete
fiBe AynKu Bo smpoTpaboTHa AnabounHa Wto
ofroBapa Ha ronemMmHata Ha NpULBPCTyBaYKuTe
3aBPTKW, BMETHeTe 1 3aBPTKUTe, CBPTETE ja KykaTa
Harope, LIBPCTO 3aTerHeTe rn HaBpTKMTE,a NoToa
MNHCTanunpajte enekTpuueHTprK 6ojnep (Buawn cn. 4).
AKko barbaTa e MpeMHOry Masna 3a ja ce MHcTanvpa
60jnep, MOXe Aa ce MHCTanUpa Bo Koja 6uno gpyra
npocTopuja 3alTUTEHNOA CTaHyBakbe ANPEKTHOMO-
1Te COHYEBW 3paLmnm AOXKA.

)

Qur. 4. Dukcupare Ha cMapo 3a MHCTanauwja.

MNoBp3yBareno BoAoBOJOT

3a nosp3yBatbe Ha bojnepLeBkm Anja-meTap G1/2.

A

BHumanne!

3a nHcTanupatbe Ha pneKcMonnHN LeBKUN
KnasaluTUTHa TaBa He ce npenopavyBa fia ce
KopuCcTaT AONONHNTENHWN MajK1 3a XKan WTo

He ce BKNyYeHUBKy4eHM co 6ojnepot. Bo
CMHAWKATOT HaBeHyBaaT HaBPTKW-KOj ajnajHep
nma rymasnpapckm, Koj o6esbeayBa xepmeTuukiu
noBp3yBatbe Ha IMHNjaTan CUrypHOCEH BEHTU.

Mpwn 3aTernysare, Mo UCKnyuysa ocTpm
oTceyeHN MycTaknnua,a UCTo Taka orpaHnyeTe
ro BPTEXXHNOT MOMEHT Ha 3aTerHyBatbe Ha 25-30
N*m.

3a pa usberHete npoTeKyBatbe Npw NoBp3yBatbe
Ha LiIeBKOBOAOT CO KpaeBuTe Ha HaBojoTTpeba fla ce
nocTaBaT KOMMIETHU F'yMeH 3anTuBKu. [JoKonKy

e noTpebHo fa ce cnpoBefe BofocHabanTeneH
CUCTEM 3a HEKOJKY BOAWUTOUKM 3a BeXbarbe, Kopu-
cTeTe ro MeTofoT Ha NoBp3yBatbe (Buan ci. 5).

Cold water

ot water

Qur. 5
Mavun
be3beaHoceH BeHTUN
OpBoaHa ueBKka
OpBoaHa LueBKka
BEHTUN

uhwnN =

A\

BHumanume!

Kora ce nocraByBa XOp13oHTanHoanapartorT, LeB-
KuTe 3a BojOCHabayBatbe Mopa fila 6upaart neso
He e J03BOJIEHO NOCTaByBatbe Ha AOBOAHMNTE
LieBKU fecHo.

50 cm

Hot water

—E

%[;Flzriﬁ «~— Cold water

Qur.6

MoBp3yBatbefo eNeKTprYHaATa Mpexa

CuTe 6ojnepu 3a cknagmpatbe of cepujata AZR
EEC ce am3ajHnpaHm 3a NoBp3yBatbe Ha enek-
TpMYHa Mpexa co efgHodaseH HanoH230 V. MNpeg
noBp3yBatbe, NPoBepeTe Aanu ce napameTpuTe 3a



HanojyBatbeBO MeCTOTO NOAMNPEKNHYBaunNTe OAroBa-
paaT Ha mapameTpuTe HaBedeHMW Ha NIoYaTaco Tex-
HUYKUTe nofaToum Ha ypeaoT. MNpu nHcTanmpatrbe Ha
60ojnepoT, Mopa fa ce MOYUTyBaaT BaxeukuTe npo-
nucy 3a enekTpuyHa 6e3deHocT. Mpu nHCTanuparbe
Ha Boaarpejauso 6arbata Uy ToaneToT Mopa Aa

ce 3emaT NpeABUf orpaHnyyBarbaTa NoBpP3aHu Co
NOCTOEHETO Ha 3a6PaHETO 1 3aLUTUTHY BONYMEHN
(npoctopn).

3abpaHeT BonymeHe — NpoCTOPOT OrPaHNYeH Co
TaHreHumjanHam BepTMKanHO-aBMOHM BO OAHOC
Hajo HaABopeLwHNUTe paboBy Ha KagaTa, ToaneTot
1K 6IOKOT 3a TyLIMpake 1 PaMHUHA Koja ce Haora
Haj HVB UM Hafj NOAOT, AOKONKY BOAOBOAOT €
MOHTMpPaH Ha NOAOT, Ha BUCUHa of 2,25 m.
3awTuTeH BOlyMeH — 0BOj NPOCTOP,4nn
XOPW30HTA/IHM PaMHVHU Ha CryLuTakbe ce
coBnaraaTco aBMOHM 3abpaHeTUBONYMEH,a
BePTUKaNHNTE PaMHWHW Ce OfBOEHU Of,
COOABETHUTE PaMHUHU CO 3abpaHeToBONYMeH Mol
meTap.

MpecmeTtann nogaToum 3a 6akap
M360p Ha npecek Ha Kaben (uLa) No HanojyBarben
JomkrHa op 6akap, U =230V, egHodaseH.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8
A 45 91

13,6 159 18,2 273 36,4

Tokonpo npecek-
BOAEYKMMNPOBOAHU- 1
uy, mm?

15 25 25 4 6

MakcumanHo

[103BONEHOAOMKMHA

HOMMHQNEH Npe- 34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27
cek, m

Ekcnnoartauuja

MonHewe co Bopa

Co uen uenocHo Aa ce HanoJIHU pe3epBoapoT CO

BOAANoOTPe6HO e:

+ OTBOpeTe ja yelmara 3a Tonna BoAa Ha MUKcep;

+  OTBOpETEe ro BEHTWNIOT 3a AOBOJ Ha BOAABO BOAA
-rpejay;

+ MouekajTe fja Teye BOAA Of YellmaTa;

+ 3aTBOpeTe ja CflaBMHaTa 3a Tomnna BoAa Ha C/laBu-
HaTau npoBepeTe fanu Hema NpoTeKyBahe.

Ako BoflaTa Teue of ClaBMHaTa 3a Tonnia Boaa,
pe3epBoapoT e LiefIocHO HanonHeT co Boaa. Camo
nocne Toa MoXeTe fla ro NoBp3eTe pe3epBOapoT CO
eneKkTpUYHaTa eHeprutja Kabnu.

Bo cnyuaj Ha Hen3BecHOCT ganu

BO/la BO 60jnepoT, He NPUKNYyYyBajTe ro Ha enek-
TpWYHaTa Mpexa.

MAKEOOHCKM

EneKTpnuYHO NoBp3yBatbe

A

BHumaTtenHo!

MoBp3yBarepno enekrpmyHaTa Mpexa camo
OTKaKo Ke ce HanosnHu co Bopaa (Ha3ag Moxe
Aa AoBeAe A0 ropee Ha rPejHNOT eNIeMeHT 1
owTeTyBake Ha ypeforT).

MoToa, npuknyyeTte ro 60jnepoT BO WTeKep

cBeTW Ha naHenoT. OBa nokaxyBa fAeka 6ojnepot

€ BKJTyYeH 1 ce Hanojysa. [locTaBeTe ro cakaHoTo
HVBO Ha 3arpeBatbe Ha BoflaTa O HUCKO Ha BUCOKO
CO NOMOLL Ha KOHTPONaTa Ha TemnepaTtypaTta Ha
rpeemeTo. Bopara 3a rpeetbe aBTOMaTCKM Ce UCKNY-
yyBa Kora ke ce JOCTUrHe NocTaBeHaTa Temneparypa
1 Cce BKNyyyBa 3a MOBTOPHO 3arpeBatbe

,D,I/IMEH3I/II/I 3a I/IHCTaﬂaLlI/IjaI/I ANMEH3NN

B G
i
< w
i
4 T 4 D
Qur.7
5 3 @ "3 I3
ig 3 X X N
52 3 3 3 8
I I I e
z 2 2 E3
w w w w
A, mm 635 970 920 n3s
B, mm 250 250 333 333
C, mm 435 435 555) 555
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197
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RCD (ypeq co pe3umayanHa cTpyja) + 100% npeseHUMja OA CTPyeH yAap.

1 2 - CnepeTe rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanaumja kora
ro noBp3yBaTe eNeKTPUYHOTOaKyMynaT1BeH
rpejay 3a AOMakUHCTBO.

- Hey30 MHpnkaTopoT 3a HanojyBame (1) ke
CBeTHe.

- 3aTectupare Bo CAZJO nputncHeTte ro Konyeto
TEST (2). lnankaTop 3a Hanojysatbe (eaeH)ke
6114e OHEeBO3MOXEHO.

« 3aparo pectaptupate RCD, nputucHete ro
Konyero (3).

Cneuudukauyun

Onuun/Mopen EWH 30 AZR EEC  EWH 50 AZR EEC  EWH 80 AZR EEC EWH 100 AZR EEC
HomuHaneH (kopuceH) BosiyMeH, 1 25 41 65 80
HomuHanHa moKHocT, B 1300/2000
HomuHaneH HanoH, V~Hz 230~50
HomuHanHa ctpyja, A 8.7
MvHMManeH NPUTUCOK Ha BoAa, 6ap 80 000 (0,8)
MakcvimaneH NpUTMCOK Ha BoAa, 6ap* 600 000 (6)
MakcvmanHa Temnepartypa Ha Bogata, °C 75
Bpeme Ha 3arpeBatbe o 10 o 75°C**, MuH. 57 93 148 182
3alTnTa of enekTpuYeH yaap |
3awTuTa of Bnara IPX4
EHepreTcka eprikacHOCT Knaca *** B C C C
[Jumensunypen (LLUxBx[), mm 435%635%260  435%x970%260 555%920x350  555%1135%350
LvmeH3nm Ha nakeToT (LUxBx[),Mmm 680x485%280 1010x485%280 970x605%x362  1185x605%362
Heto TexuHa, Kr 16.0 23.0 285 34.0
BpyTo TexuHa, Kr 17.9 252 314 37.0
* NPy MaKcMManeH NPUTIACOK, BIOKOT NPUTMCOK Ce 0cnioBoAyBa Npeky 6e36eaHOCHNOT BeHTM. [lOKONKY 80 mpexa 6 6apy (HOM.- paGOTEH MPUTCOK), MOPa f1a ce

VHCTANVpa BEHTWN 32 HAMANYBatbe Ha NPUTUCOKOT.
** BpemurbaTa Ha 3arpeBatbe e CO LIeNOCHa U3e3Ha TONAIMHA 1 Ce 3aCHOBAAT Ha IAeANIHIA aM6HeHTanHM YCNoBM. [POUSBOAVTENOT 0 32PIKyBa NIPaBOTO Aa NPaBit NPOMeH.
*** EHepreTcka eUKacHOCT NPecmeTaHa 3a BepTVKaHa IHCTanauwja.

MPOM3BOAUTENOT r0 3aAPXYBa NPABOTO 42 NPaBY NPOMEHN.

PelwaBatbe npobnemm

Heycnecn Mpnunun EnvumunHaumja

Tectupajte ro RCD co npuTHCKarbe Ha Kon4eTo
TecT. Ako RCD ro nomuHan TectoT, NpuUTUCHe-

n
CKIYHEH MHAVKATOR 33 55 ryrata op RCD ce yknyun Te ro KonyeTo 3a pecetupatbe (3). Bo cnyuaj

rpeetbe N
TECTOT Aja He ycree, KOHTaKTMPajTe M1 cepBuce-
puTe 3a nonpaska (Buan cnvika 8).
1. BopocHabfyBatbeTo npek! .
B Ay peKy MouekajTe Aa NPOAOMKM CHabAYBaHETO
BOJOBOAHATA MpeXa e UCKIyYeHo P
Boparta He foara of 2. MpuTCOKOT Ha BoaaTa e .
2. KopucreTe ro 60jnepot kora nputMcokoT
yelmara 3a Tonia BoAa NPeHN30K

Ha BOZjaTa NOBTOPHO Ce KpeBa

3. BeHTWnOT 3a BNie3 Ha Boaa e a
3. OTBOpeTeja CflaBMHaTa 3a BJie3 Ha BOAa

3aTBOpPEH



Heycnecn MpuynHn

Temnepartypata Ha

CHa6[1yBaH:veT0 co Tonna ﬂed)eKT Ha CUCTEMOT 3a KOHTpO/a

BOAa ro HagMnHyBa
A03BONIEHOTO HNBO O
75°C

Ha Temnepartyparta. [peereTo He
MCKIyuyBa.

[peereTO He e BKIyyeHO
OLwTeTeH TepmMoCTarT.

OwTeTeHO rpeereeeMeHT.
HewncnpaBHa enekTpoHcKa Tabna.

Bopa He ce 3arpeBsa

MpuKan oppKyBarbe

A

BHnmanne!

CeKoralu nckniyyere ro 6ojnepor oa eneKTpuyHa-
Ta MpeXa npeg Aa ce cepBucupa.

I'peereTo Ha Bofja He 6apa AOMONHNTENHO
oapxyBare. HeonxoAHo e o Bpeme Ha Bpeme fAa ce
136puLLIe TENIOTO CO MeKa KpMa Win BiaXKeH CyHrep,
3a /la He ce OlITeTN TeNoTo Ha 6ojnep. 3abpaHeTo e
KOPUCTeHE Ha arpectBHN XeMUKannu.

3a pa ce 06e36eau fonr paboTeH BeK 1 fja Ce OfPXKU
BalMAHa rapaHuyja 3a BHaTPELHNOT pe3epBoap
LUTO COAPKMN BOAQ, NOTPEOHO € Aa ce 13BpLKn
ofpXKyBatbe o KBanMdrKyBaHu creymnjannctn
HajfoLHa eAHa roAnHa No No4eToKoT Ha paboTarta,
wTo Tpeba Aa BKNyUyBa 3aA0MKUTENTHA NPOBepPKa
3a NPUCYCTBO Ha BUrOPOT Ha FPEjHNOT eneMeHT

1 BHaTpeLlHaTa Npa3HrHa Ha pe3epBoapoT

LUTO COAPKM BOAA, Kako 1 cocTojbaTta Ha
MarHesnymckata aHoga. Bo cnyuaj Ha cepnosHo
abetbe, MarHesnymckaTta aHofaTa Mopa fia ce
3ameHu. MapaHumjaTa 3a pe3epBOapOT LUTO COAPKN
BOfja M FPEjHUOT eNleMeHT BO C/lyyaj Ha UCTpoLLeHa
aHopfa (ocTaTok Ha BosiyMeH noman of 30% of
OPUIMHAMNOT) He e BanuaHa.

Bp3 ocHoBa Ha pe3ynTaTtnTe of NpernepoT Ha
60jnepoT Npu NPBOTO OAPXKYBatbE, Ce yTBPAYBa
dpekBeHUMjaTa Ha peJOBHO OAPXKyBatbe

LUITO MOpa Ja Ce CJIeAU BO TEKOT Ha LeNNoT nepuog
Ha paboTa Ha ypeaor.

Ipeere enemeHT (CyBu rpejHn enemenTn JECET)
CyB TEPMUUKM rpejay Taa € HameHeTa 3a 3arpeBatbe
Ha BofaTa BO BHaTPELUHUOT pe3epBoap co
npeTBOparbe Ha enekTpryHaTa eHepruja Bo
TOMNIMHCKa eHepruja. DopmrparbeTo Ha Mano
nperpeBame Ha NOBpPLUNHATa (CKana) n npefBpeme-
HO OTKaKyBatbe Ha rPejHNOT efleMeHT.

PepnoBHoO npoBepyBajTe 1, AOKONKY € NoTpe6Ho,
OTCTpaHeTe ja CKanaTa Of HerosaTa NMoBpLUMHA CO
CPeACTBO 3a CnyLUTakbe.

lapaHumjaTa Ha rPejHMOT efleMeHT He BaXM ako ce
NCMOSTHETM efleH UM NoBeKe yCIoBu:

MAKEOOHCKM 61

EnumuHauvja

MNoTpe6Ho e BeaHaLl Aa ce UCKIyun
60jnepoT of MpexaTa.
KoHTaKTMpajTe co cepBucepy 3a no-
npaBkKa.

ce

MpoBepeTe fanv NPUKIYYOKOT e LBPCTO
BMETHAT BO LUTEKEPOT.

3ronemere ja Temnepartypara Ha
rpeetbeTo.

KoHTaKTHa cnewuujanuct 3a ycnyrn

LBPCTMHA Ha Bofa HagMurHyBa 25 °0,
nebennHaTa Ha C/I0joT Ha CKanaTa Ha NoBpLUVHa-
Ta Ha rPejHNOT enemMeHT e NoBeKke of 5 MM.

A

BHumaHne!

AxkymynaumjaTta Ha cKasiaTa Ha FpejHUOT efleMeHT
1 NPUCYCTBOTO Ha TaJor BO BHaTPELWHUOT pesep-
BOap MoXe Aa AoBefe A0 HeycrneX Ha 6ojnepot

1 e ocHOBa 3a ofj6MBatbe Ha rapaHTHMOT cepBuC.

PenoBHOTO ofpXKyBatbe e NpeBeHTUBHA MepKa U
He e BK/Iy4eHO BO rapaHumjaTta.

YpepoT 3a ocnobopayBare NpUTNCOK Mopa PeAoBHO
[la ce npoBepyBa 3a paboTa 3a fja ce oTCTpaHaT
BapOBHUTE Hacnaru.

Bo 3a6paHeTNOT NpoCcTop He € A03BONEHO
nocTaByBarbe NPeKUHyBauu, LUTeKepr 1 ypeau 3a
ocBeT/yBarbe. Bo 3alWITUTHWOT NpocTop e 3abpaHeTo
noctaByBarbe Ha NPeKrHyBaun, HO MoXe fia ce
nocTaBaT NpUKNy4oLu co 3a3emjyBatbe. bojnepot
MOpa Aa ce NoCTaBM HaaBop of 3abpaHeTnoT
BOJYMeH 3a fla He 61fie N3N0XKeH Ha MNa3oBy BoAa.
3a pa ce 0be3b6enn 6e3bejHO GYHKLMOHMPaHe

Ha 60jnepoT, Mopa fla ce MHCTanMpa aBToMaTcka
MaLUUHA CO COOABETEH PEJTUHT. 3a CEKOjAHEBHA
ynotpeba, ce npenopavysa Aa ro Apxxute 6ojnepot
npurKNyyYeH, buaejku TepMocTaToT ro BKNy4yBsa
rpeereTo Camo Kora e NoTpebHo fla ce ofpxmn
noctaBeHaTa Temneparypa.

Heka ro cepeucmpa Bawmot 6ojnep peaoBHO BO
OBJlaCTEH CEPBUCEH LieHTap.

A\

Hukorauu He ce oTcTpaHu 6ojnep ce nokpue 6e3
NpBO NpeKuHyBatbe ro of HanojyBatbe.

TpaHCNopT 1 CKknagupame

pejaun Ha Bofa BO MaKyBarbeTo Ha
MPOU3BOANTESNIOT MOXe [ja Ce NpeBe3yBaar co
cvTe BUAOBM NOKPUEH TPAHCMOPT BO COMMAcHOCT
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CO NpaBunaTta 3a NPeBO3 Ha CTOKM LUTO Ce BO cuna
3a OBOj BUA NPeBO3. YC/I0BY 3a TPAHCNOPT Ha
Temnepatypa of— 50 go +50°C u npu penaTBHa
BNaXHOCT Ao 80 % Ha + 25°C).

3a Bpeme Ha TPaHCMopTOT, Mopa Aa Ce UCKNyYn
KakBo 610 MOXHO BAMjaHUe 1 ABUXEHE Ha
nakyBatbaTa co 60jnepu BO BHaTPeLHOCTa Ha
BO3MNOTO.

CnpoBepeTe NpeBO3 1 CKNaanpame BO COrNacHOCT
CO 3HaLMTe 3a paKyBatbe O3HaUYeHMN Ha NakyBaHeTo.
I'pejaun Ha Boga Mopa fia ce UyBaaT BO NaKyBareTO
Ha NPOVI3BOANTENOT BO YCIIOBU Ha CKNaanparbe of
+ 1°C go + 40°C n penatvBHa BnaxxHocT fo 80 9% Ha
+25°C).

Peunknunpare

= BpemeTo McTeye anapatoT He MOXKe fia ce
OTCTpaHyBa CO OTNaj oA AOMaKMHCTBOTO (2012/19/
EY).

lapaHTHM 06BpPCKM

OppKyBarbeTo BO rapaHTHMOT POK ce BpLUn

BO COMIaCHOCT CO YCIOBUTE HaBAeHW BO AenoT

,TapaHTHW 06BpCKN”.

FapaHumja:

« [apaHTHMOT POK 3a NPOV3BOAOT e ABE rOANHN
Of} AEHOT Ha KynyBarbeTo. AKO BO TEKOT Ha OBOj
[ABErofiMLleH rapaHTeH pok Aojae A0 HeKakBu
nedeKTn Kou HacTaHane nopaau HefocTaToLm
Ha maTepujanvTe u/unn Ha NPOU3BOACTBOTO
npousBoAoT Ke 6uae nonpaseH v 3aMmeHeT

« becnnatHa nonpaeka 1y 3ameHa ce MOXHW
Camo BO Clyyaj ako ce fJocTaBeHM ybennnsm
[l0Ka3K, HanpyMep CO NPWUoXyBatbe Ha
CcMeTKaTa Koja NOTBpAYBa fieka AeHOT Kora
ce 6apa OAp>KyBabETO CE BO PaMKUTE Ha
rapaHTHUOT POK.

« TlapaHTHMOT PojK He ce oaHeCcyBa Ha MPov3BoAn
W/Vinn AenoBun Ha NPOU3BOAOT KOW Ce NOANOXKHN
Ha TpoLLehe, KON NOo HBHAaTa NPUpPoAa MoxaT
[la ce cMeTaaT Kako MOTPOLUHU MaTepujany unm
KOW ce HarnpaBeHW Of CTaKro.

« TapaHuujaTa He Baxu aKko fepeKToT e
HacTaHan nopagm owWwTeTyBake, HenpaBUIHO
KOpuCTetbe, SO0 OAPXKyBakbe (Hanprmep
aKo flepeKTOT HacTaHan Npaav HaBneryBame
Ha HafBOpPELLHN NPpeaMeTH UK TEYHOCTU BO
NPOU3BOAOT) UMM aKo NnLa KOW He ce OBNlacTeHn
op Mpowv3soanTenoT BpLuene N3MeHN nnm
nonpaeKn Ha NPOWN3BOAOT.

+ 3anpaBunHa ynotpeba Ha NpousBoaoT
KopucHrKoT mopa aa ce Boau cnopea
ynaTCTBOTO U fla He NpurcTanyBa KoH 6uno
KOe [1ejCTBO WM NOCTarnkKa WTo ce onuiwaHu
KaKo HecakaHW AejcTBMja 1 ce HaBefeHn BO
ynaTCTBOTO 32 KOPUCHUKOT

+  OrpaHuuyBamaTa WTO Ce HaBefEeHN BO
rapaHuujata He BivjaaT BP3 BalLUTe 3aKOHCKN
npasa.

Mopppluka:

MopaplukaTta 3a Bpeme 1 Mo nepuog Ha
nponviaxaTta rapaHuuja, fJocTanHa e BO cuTe
3emju BO Kou WTO odurLmjanHo ce guctprudymnpa
npousBofoT. [lokonky Bu e notTpe6bHa NoMoLl, Be
MOJIMMe KOHTaKTUpajTe Co BalMOT Npofasay.

JaTym Ha Npon3BOACTBO

[laTyM Ha NpoV3BOACTBO € HaBeleH Ha HanenHuuata
Ha TeNIoTO Ha ypeoT, a UCTO TaKa e WidprpaH Bo
Code-128. [laTym Ha NpPOU3BOACTBO Ce oApeAyBa Ha
CNefHNOT HaUMH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

mecel U rognMHa Ha NnponsBoAcCTBO

He 6puweTe ro v uyBajTe ro cepuckunoT 6poj

Ha ypefoT. 3ary6aTa unv oWwTeTyBakEeTO Ha
HanenHuuaTta Ha Koja LUTO e HaBefieH CepPUCKNOT
6poj Ha NPOM3BOAOT, Ke cnpeuu Toj fa buae BpaTeH
BO $pabprKa AOKONKY e Toa NoTpebHo.

YBO3HMK:

—

L J

MpowusBoaunten: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, WBajuapwja.
E-nowra: info@cladswiss.com

3emja Ha Npoun3BoACTBO: KnHa

Electrolux e perncrpmpaHa TproBcka MapKa LWTo ce
KopurcTy nog nuueHua Ha AB Electrolux (publ.).

MpoV3BOANTENOT ro 3afip>KyBa NPaBoTO Ha
BHECYBatbe 13MeHV BO KOHCTPYKLWjaTa v
KapaKTepUCTUKIUTE Ha NPOM3BOLOT.

Bo TeKcTOT 1 6pojyaHMTe 03HaKVM Ha ynaTcTBOTO
MOXe [1a UM TEXHUYKY 1 MeYaTHN rPeLLKu.
VI3MeHMTe Ha TEXHNUKMTE KapaKTePUCTVKI U1
ACoPTUMaHOT MOXe fia 6uaaT usBpLIeHn 6e3
MPETXOAHO M3BECTYBatbe.

[lo3BONEHM Ce rpeLlkn Bo TEKCTOBUTE U BpoesuTe.
[In3ajHOT 1 TeXHMUYKMTE NoJaToUM Ha ypeaoT
MOXe fia Ce pa3NvKyBaaT Of OHMeE NPUKakaHW Ha
nakyBaheTo.

3a noBeKe feTanu, KOHTaKTMpajTe ro BawnoT
KOHCYNTaHT 3a npoaax6a.



You can get additional information about this and
other products directly from the Seller or through
our information lines:

Contact us «CladSwiss»
Switzerland, 6300 Zug, Bahnhofstrasse 27.

About the equipment purchase and cooperation:
Tel: +41 41 532 50 00
E-mail: info@home-comfort.com

For technical and service issues:
Tel. +41 41 532 50 01
E-mail: service@cladswiss.com

Internet address: www.home-comfort.com
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Electrolux is a registered trademark used under @ YK Y
license from AB Electrolux (publ.). c € -
This manual may contain technical and typing errors. E
Changes to technical characteristics and assortment IPX4
are subject to change without notice. —




